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ONSOZz

Bu kitap 1944 yilinda ilk yayimlandiginda, Simer mitolo-
jisi civiyazilari calismalari ve Dogu arastirmalarinda neredeyse
terra incognita’ydi [kesfedilmemis kita]. Elbette, SUmer mitolo-
jik oykulerinin kazindigi yuzlerce tablet ve parca muiuze c¢ek-
mecelerinde yatiyordu ve bunlarin bir kismi gegen yuzyilin
ikinci yarisinda gesitli bilim adamlarinca kopyalanmis ve ya-
yimlanmisti. Ancak yayimlanan pargalarin ¢ogunun kisim Kki-
sim oluslari nedeniyle, linguistik guclikler ve belirsizlikler bir
yana, uygun ceviri, yorum ve sentez olanakl degildi. Simer
Mitolojisinin hazirlanmasi ve yayimlanmasi, istanbul Eski
Sark Eserleri Muzesi ve Philadelphia’daki Pennsylvaina Uni-
versitesinin Universite Muzesi'nde bulunan, daha &nce ya-
yimlanmamis, ¢ogu ilk kez yazar tarafindan tanimlanmis, gev-
riyazilari yapilmis ve kopyalanmis Sumer edebiyat tabletleri
ve parcalari Gstinde gerceklestirilen on yillik yogun bir ¢alis-
manin Urdnuddr. Bir batin olarak kitap, zamanin sinamasina
direnmistir; hem bilimadamlan hem de meraklilar i¢in hala
guvenilir ve yararli bir 6zettir. Bununla birlikte, ilk yayimlan-
masindan bu yana yaklasik otuz yil ge¢cmistir. Cesitli bilim

adamlarinin katilimi sonucundalyeni metinlerin birikmesi ve

1 ilgilenenler, ilgili kitaplari, monografileri ve makaleleri Orientalia
ve Archiv /ur Oirentforschung gazetelerinde yayimlanan vyilhk
kaynakgalardan bulabilirler. Ayrica Pennsylvania Universitesi’nin
Dogu Arastirmalari Bolumu ve diger enstitilerin 6grencileri tara-
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eskilerin daha derinlemesine kavranmasiyla bazi-kékla du-
zeltmeler ve eklemeler yapilmistir.2 Kitabin elinizdeki baskisi
icin hazirlanmis olan bu genisletilmis 6nsdzde, en yeni ve
umut verici bir bicimde en gdvenilir cevirilerin yardimiyla s6-
zU edilen Sumer edebiyat belgelerinin guncellestirilen icerik-
lerini vermeye calisacagim.

Kozmoloji ve Kozmogoni. Simdiye degdin o6ncelikle evrenin
yaratilisi Gstine yazilmis bir SiUmer miti ortaya ¢ikarilmamistir
ve 81-82. sayfalardaki Simer kozmolojik varsayimlari ve
kozmogonisine iliskin kavramlar hald gecerlidir, ancak acik-
layici ve niteleyici bir yoruma gereksinim vardir.3

1. Baglangicta ilksel deniz vardi. Elimizdeki Simer metinle-
rinde ilksel denizin koékeni ya da yaratilisi ile ilgili simdiye
degin kesfedilmis bir sey yoktur ve Simer bilgelerin ilksel de-
nize bir tar birincil neden ve ilk harekete gecirici olarak bak-
malari, zaman ve mekanda bundan 6nce ne oldugunu kendi-
lerine asla sormadiklarinin gostergesidir.

2. ilksel deniz, gok ile yerin birliginden olusan kozmik dagi vi-

cuda getirdi. Bu kani hala tek 6nemli kaynak olan iki dizeye

findan hazirlanmis bir dizineden fazla yayimlanmamis tezi de kay-
nak olarak kullandim.

2 1961 yilinda Harper’dan cikan “Duzeltilmis Baski”da yalnizca bir
iki diizeltme ve ekleme yapilmistir.

1 Sumer kanitlarinin yapisinin ayrintili tartismasi, karmasiklhiklari
ve belirsizlikleri igin bkz. Journal of Cuneiform Studies 2, The Intel-
lectual Adventure of Ancienl Man,.s. 39-70.
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dayanir (bkz. s. 82).4

Gok ile yer daginin ardinda,

An, Anunnakileri (ardillarini) délledi

3. Tanrilar insan bi¢ciminde kisilestirildiginde, An (gok) eril, Ki
(yer) disildi. Onlarin birlesmelerinden hava-tanrisi Enlil dogdu.
Gok-tanrisi An’'m Enlil’in babasi oldugu en azindan bir metin-
de ifade edilmistir, ancak Ki’'nin annesi oldugunu sdyleyen bir
metin simdiye dek bulunamamistir. Bununla birlikte Enlil,
yerden gogu ayiran, yani Ki'den An’i olarak tanimlandigindan,
onlarin cinsel birlesmeleri yoluyla bunu gerceklestirdigini di-
sunmek mantikli gértundyor.

4. Hava-tanrisi Enlil yerden gégu ayirdi ve babasi An gégu alir-
ken, Enlil annesi Kiyi, yeri, aldi, Enlil ile annesi Ki’'nin birlesmesi
-tarihsel devirlerde Ninmali, “yice kralice”5 Ninhursag, *“(kozmik)
dagin kralicesi”,6 Nintu, “dogurgan kralige" gibi gesitli adlar verilen
kraliceyle 6zdeslestirilmis olabilir- evrenin dizenini, insanin yara-
tihsi ve uygarhgin kurulusunu baslatti. S. 80’de gegen metne sdz-
cigu sdézcugune dayanan yukaridaki ifade oldukga sasirtici ve
kuraldisidir. G6gu ele gecgirenin gdk-tanrisi An olmasi gibi,
ayni sekilde yeri ele gecirenin de hava-tanrisi Enlil degil, yer-

tanrigasi Ki olmasi beklenebilir. Bu nedenle, panteonun geli-

1 Bu pasajin farkli bir yorumu icin bkz. Jacobsen’in Journal of Near
Eastern Sfticiies’deki elestirisi, s. 128-152.

5 “Yice” yerine “soylu" sézcigu yeglenebilir.

6 “Kozmik”sozcugu ¢ikarilmahdir; bu sifatta “dag” sézcigu herhalde
Ninurta’nin yukselttigi dag: gostermektedir, (bkz. sayfa 149-150).
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siminin ilk devirlerinde Simer din adamlarinin ye'rynzi gibi
¢ok 6nemli bir kozmik olusumdan sorumlu tanri olarak eril
bir ilaha sahip olmanin daha yeglenebilir olduguna karar ver-
diklerini dusinmek akla yakin gérinmektedir ve bunlar Nip-
pur-kdkenliler arasinda Enlil’e yerin efendiligini yakistirmakta
basarihh  olmuslardir. (Nippur, Enlil'in ana tapmag!r olan
Ekur’'un bulundugu yerdi, ayrica tarihsel devirlerde butin Gl-
kenin dnde gelen kutsal yeriydi.) Bundan dolayi yeryltzinde-
ki egemenliginden yoksun birakilan Ki, insanin yaratilisinda
baslica roli oynama, Ulkenin “ebe”si olma ve hastaliklari sa-
galtan birkac¢ tanriyr dogurma gibi bir ana ilaha daha uygun
glglerle donatildi." Simdi batin olarak yerylzinden sorumlu
degildi, bu durumda Ki adi da Ninhursag, Nintu, Ninmah'ya,
su ya da bu turden bitin adlara gevrildi8 ve panteonda An ve
Enlil’'den sonra gelerek, Gg¢incd siraya indirildi.

Ancak ilk devirlerinde Nippur’un dinsel ve tinsel Gstinluk
alaninda bir rakibi vardi: gineyde 120 mil kadar uzakhktaki
Eridu kenti. Eridu’da Ea adli yerel bir ilah vardi ve bu kentin
g6zu yukseklerdeki din bilginleri onu ulkenin en yice ilahi
yapma hevesindeydiler, yerytzindeki efendiligi iddiasini da-
ha da ileri gotirme ve iddiayl daha da kesinlestirme cabasiyla
ona, sonrasinda onun Simer adi olan en-ki, “Yerydzlinin

Efendisi,” sifatini verdiler. Ama Enki birka¢ yutzyil sonra Nin-

Krs. The Sumerians, s. 182-58.
s Bu tanricanin adlariyla ilgili bir tartisma icin, bkz. Ake Sjdberg,
Sumerian Temple liymns (1969),"s. 72-73.

10



SUMER MITOLOJISI

hursag’in yerine ge¢meyi becermesine ve panteonda UuglUnci
siraya yerlesmesine karsin Enlil'i yerinden etmeyi basaramadi
ve Enlil-banda, bir tar “Kdc¢uk Enlil” olarak ikinci en iyi ol-
makla yetinmek zorunda kaldi. Eridu’da E’engurra tapinagini
kurduktan sonra diger tanrilar gibi Enlil'in kutsamasini almak
icin Nippura gitmek zorunda kaldi; Nippur’daki Ekur'u ar-
magana ve esyaya bogmasi gerekti ki, boylece Enlil ondan
hosnut kalabilirdi; me'yi, kozmosu ve bltin uygar yasami ida-
re etmekle yikdmliu olmasina karsin, bunlarin kendisine co-
mert ve daha guc¢ltd Enlil tarafindan verildigini kabul etmesi
gerekti. Enlil'in yerini almakta basarisiz olmasinin sonucu
olarak, oyle kindar bir kiskanchk gelistirdi ki, SUGmer mitoloji
yazarlarina guvenebilirsek, insanhgin basina belalarin en
ugursuzunu sardi - o gunden bu gune insanhdin i¢inden ¢i-
kamadig: bir 'iletisim kopuklugu, “diller karmasasi.” Bunu,
Asmolean Mizesi'ndeki bir tabletin yardimiyla yeni tamam-

lanmis bir “Altin ¢ag” bélimuinden 6greniyoruz (Simer Mito-
lojisinde, 2 numarali dipnotta kismen yayimlanmistir). Soyle

der:

Bir varmis bir yokmus, yilan yokmus, akrep yokmus,
Sirtlan yokmus, aslan yokmus,

Ne yabani képek varmis, ne de kurt,

Ne korku varmis, ne de dehset,

insanin rakibi yokmus.

O gunlerde, Subur-Hamazi ulkesi,

Uyumlu-dilli SGmer, prenslik me’sinin yice ulkesi,
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Uri, gerekli her seyin saglandigi ulke,

Guvenlik icinde dinlenen Martu dlkesi,

Butun evren, Uzerlerine titrenen halklar,

Enlil’e tek dilde konusurlarmis.

(Ama) sonra, curetkar efendi, ctretkar prens, curetkar kral,
Enki, cUretkar efendi, clretkar prens, curetkar kral,
Curetkar efendi, curetkar prens, curetkar kral,
Enki, emirlerine gtivenilen, bollugun efendisi,
Ulkeyi gbzeten bilgeligin efendisi,

Tanrtlarin énderi,

Eridu’nun efendisi, bilgelik sahibi,

Adgdizlarindaki s6zu degistirdi, cekisme koydu,

(O zamana degin) bir olan insanin konusmasina.

Evrenin dizenlenmesi. 86-87 ve 140-141 sayfalardaki be-
timlemeler birka¢ kucik degisiklik disinda aynidir. Stimer
dustndrlerinin gézinde evren iki ana unsurdan olusur: gok-
ylzi ve yerylzi. Gogu, altindan ve dstinden kemer bigimin-
de kati bir ylzeyle kusatilmis gukur bir uzam olarak didsinu-
yorlardi; gék tanrilari burada yasardi. Yeryuzl, yerin ylzeyin-
den ve 6lim ve cehennem ilahlarinin oturdugu altindan olu-
san diz bir yuvarlakti. Gokyuzi ve yerylzi arasinda bulunan
ve onlari birbirinden ayiran nefes-benzeri 6z lil’'dir; “hava,”
“razgar,” “ruh” (bizim atmosferimiz). Ay, gines, gezegenler ve

yildizlar onlara havayla ayni maddeden yapilmis gibi geliyor-

J Enlil ile Enki arasindaki gii¢ micadelesinin bu kurgusuna daha ay-
rintili bir yaklasim icin bkz. Onentalia 39, s.103-110.
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du, yalniz parlaklik nitelikleri vardi.

Hava-tanrisi Enlil'in yerden gogi ayirdiktan sonra ay-tanri-
si Nanna-Sin’e yasam verdigi mitolojik olarak aciklanmistir;
yerden godgu ayirdiktan sonra, tavanini ve duvarlarini 1siksiz
gégun, yerini kara topragin olusturdugu evinde, kendini zifiri
karanlhkta yasar buldugu i¢in bdyle yaptig: varsayilir. Nanna-
Sin sirasiyla glnes-tanrisi Utu'ya ve diger gezegenler ve yildiz-
larla birlikte Venus gezegeni Inanna'ya yasam verdi. Nanna-
Sin’in gdékyuzinde bir magur-kayikta dolastigr dasdnulirdi;10
Utu dort mitolojik hayvanin kosuldugu iki tekerlekli bir ara-
ba strerdi;11 Inannayl yedi kdpek gotirirdi.12 Gezegenler ve
yildizlar Nanna-Sin’in goézetimindeki inekler olarak dusunal-
miis gibidir; “ktc¢ukler,” herhalde vyildizlar, c¢evresinde to-
humlar gibi sacilirken, “buyukler,” herhalde gezegenler, etra-
finda vahsi bogalar gibi gezinirler.

Yerylzinin didzenlenmesi. “Tanrilarin babasi,” “evrenin kra-
I1,” “patdn Glkelerin kralh” diye isimlendirilen hava-tanrisi En-
lil, en Gretken niteliklerin hepsinin, 6zellikle insan ve hayvan

icin elzem olan bitkilerin tasarlanmasindan sorumluydu.13 In-

10 Magur-kaylk’m, s. 86'da ifade edildigi gibi gufa oldugundan emin
degiliz; magur’'un anlami hala belirsizdir.
Krs. G. Castellino, Oriens Antic/uus 8, s.44.

2 Krs. “Hanim, gururlu yurek,” diye baslayan Inanna ilahisinin 105.
dizesi (henldz yayimlanmamistir).

13 Ote yandan, Ki (Yeryuizi) ile birlesenin An (Gokyuzi) oldugunu ve
sonra “yasam bitkileri”ne, 6zellikle agaclara ve kamislara, “hayat
verdigini” yazan en azindan bir yapit vardir. (Agac¢ ile Kamis ara-
sindaki tartisma; tam baskist M. Civil tarafindan hazirlanmistir.

13



SAMUEL NOAH KRAMER

sanlar tarafindan kullanilan tarimsal aletlerin ilk-6rnekleri
olan kazma ve sabana bicim veren Enlil'in kendisiydi. “Koca
daglar”la ciftlesen ve onlari, insana gereksindigi her seyi yiye-
cek ve barinak biciminde saglayan iki erkek kardes olan
Emes (Yaz) ve Enten’in (Kis) tohumlariyla délleyen Enlil’di.
Enlil'in yerylzinde uygar yasamla s6ylemek istedigi, parcalari
son zamanlarda bir araya getirilmis [Meryem Anaya senada
bulunan, -¢.n.] magnificat ilahisini ¢agristiran bir ilahinin par-

¢asinda aciklanmistir:

Koca Dag Enlil olmaksizin,

Hicbir kent kurulmaz, hicbir ev yapilmazdi,

Hicbir ahir kurulmaz, hicbir agil ¢atilmazdi,

Higbir kral basa ge¢mez, hicbir eri-rahip dogmazdi,

Hicbir lumah-rahip, hicbir nindingir-rahibe koyun kehanetiyle se-
¢ilmezdi,

iscilerin ne idarecisi, ne denetcisi olmaz,

Irmaklarin coskun sulari dolup tasmazdi (?),

Denizden gelisleri duiz, “kuyruklar1” uzun olmazdi,

Deniz comert hazinesini seve seve Uretmezdi,

Ayrica krs. Agta Orientalia 28, s. 44-57, J. van Dijk). Tanrilarin
yaratici isleri ve gugcleri konusunda oldukga buytk tutarsizlik ve
karisikliklarin olusu hi¢ de sasirtici degildir, 6zellikle An ve En-
lil'in soylari ve aile igi iliskilerinde oldugu gibi (6zellikle krs. Jo-
urnal oj Cuneiform Studies 2, s. 39 vd., 16. not). Bununla birlikte,
Stmer Mitolojisinde sunulan mitolojik dunya gorust taslagr 10
2000’nin hemen o6ncesi ve sonrasindaki ytzyillar icin genelde ge-
cerlidir.

14
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Denizin baliklari sazliklara yumurta birakmaz,
Gogun kuslan engin yeryliziine yuva kurmazdi,
Gokyuzinde yagmur yUklt bulutlar agizlarini agmaz,
Tarlalar ve cayirlar zengin tahilla dolmazdi,
Bozkirin gururu ot ve bitkiler boy atmaz,
Bahcelerdeki koca “dag agaglan” meyve tasimazdi,
Koca Dag, Enlil olmaksizin,

Nintu 6lmez, éldiridlmezdi,

inek ahirda buzagisini ‘yavrulamaz,”

Koyun agilinda memedeki kuzusunu dogurmazdi,
Dogurgan kalabalik, insanoglu,

Yatak odalarinda yatamaz (?)

Dort ayaklilar, hayvanlar, dél veremez,

Ciftlesemezlerdi.H

Yerylzunun dizenlenmesi ve Gzerinde gelisen bir uygarhk
kurulmasi planlarini yapan genellikle Enlil iken, ayrintilari ve
uygulamalari bilgili, becerikli su-tanrisi Enki'ye birakmisti.
Kayigr “Abzu’nun Dagkecisiyle gezerek, ilk olarak Stumer’de
ve baskenti Ur’da duran ve onlari kutsayan Enki’dir. Ur’dan,
uzaktaki Meluhha ve Dilmun dlkelerine yo6nelip onlari da
kutsar; SUmer’in batisindaki bozkirlarda yayilan gécebe Mar-
tu’lara armagan olarak sigirlar verir. Ote yandan Siimer’in do-

gudaki inat¢gi dismanlarini, Elam ve Marhasi, kandirir ve de-

1 Bkz. “Enlil’e llahi’nin 109-130. dizeleri; D. D. Reisman’in Penns-
ylvania Universitesi Dogu Arastirmalari Bolimu’ne hazirladigr “iki
Yeni-Sumer Kraliyet ilahisi” bashkl tezde mevcuttur.

15
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gerli maden ve taslardan Nippur’a vergi vermelerini saglar.
Sonra yerytzunin verimliligi ve refahi igin bir dizi dirimsel
eylem gerceklestirir. Dicle ve Firat taze, hayat-veren suyla
doldurup onlardan sorumlu olarak “kanal mufettisi” Enbilu-
lu’yu atar; bataklik ve sazliklarda balik ve kamis olmasini sag-
lar ve onlardan sorumlu olarak “baliklari seven” (adi okuna-
mamistir) bir tanri atar; deniz tapinagini insa edip idaresini
tanrica Nanse'ye verir; hayat-veren yagmurun yerylzine in-
mesini saglar ve onu firtma-tanrisi Iskur’a emanet eder.

Enki sonra topraga ve onun tarimsal gereksinimlerine dé-
ner. Saban, boyunduruk ve kariklarla ugrasir ve bunlardan
sorumlu tanri olarak “Enlil’in ¢iftgisi” Enkimdu’yu atar; ekili
tarlalarin tohum ve sebzelerini ortaya ¢ikarir ve bunlarin so-
rumlulugunu tahil-tanricasi Asnan’a verir. Kazma ve tugla-
dékmeciligine yonelir ve bunlarin sorumlulugunu tugla-tanri-
st Kulla'ya verir. Temel atar, tuglalari dizer, “evler” insa eder
ve bunlari “Enlil’in bayldk ustasi” Musdamma'ya devreder.

Ciftlik, tarla ve evlerden bozkirlara déner Enki, onlari yesil
bitkilerle kaplar, sigirlarim cogaltir ve bunlarin sorumlulugu-
nu “daglarin krali” Sumugan’a verir; ahirlar ve agillar kurar,
onlari yag ve sutle doldurur ve bunlardan sorumlu olarak ¢o-
ban-tanri Dumuzi'yi atar; kentlerin ve devletlerin sinirlarini
kararlastirir ve bunlari gdézetmeyi uyanik gunes-tanrisi Utu'ya
verir; “su kadin isi” giysi dokumayla bile ilgilenir ve bunun

sorumlulugunu giysi-tanrigasi Uttu'ya verir.13

Is Bkz. Sumerler,s. 171-183.
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Evrenin dizenlenmesinin yukarida verilen taslagi, simdi
icerikleri 1944°dekinden daha buatunlukli olan dokuz Stmer
mitine dayanir. Bunlar:

1. “Enlil ile Ninlil: Nanna’nin Dd&llenmesi” (sayfa 88-95).
Daha butunlakld ve dogru bir yorumu simdi Tarih Sumer'de
Baslar’da bulunabilir, s. 84-88.16

2. “Nanna’nm Nippur’a Yolculugu” (sayfa 95-98). Burada
verilen kisa taslak dogrudur; yapitin tam bir baskisi Penns-
ylvania Universitesi'nden Ake Sjoéberg tarafindan hazirlanmis
olup yakinda yayimlanacaktir.

3. “Emes ile Enten: Enlil Ciftci Tanri’yl Seger” (sayfa 98-
102). iceriginin ¢cok kisa bir taslagi olarak bu haliyle dogrudur;
bu mitolojik tartismanin kesin metni, kirtk olan birkag bélim
disinda neredeyse tamamlanmis, Chicago Universitesinden M.
Civil tarafindan hazirlanmistir ve yakinda yayimlanacaktir.

4. “Kazmanin Yaratilisi” (sayfa 104-106). En azindan bazi
Sumerlilerce sabandan daha degerli sayillan cok-yararhh kaz-
may! yulcelten bu mitolojik ilahi héala oldukca gug¢ ve
karanhktir. 103. sayfada aktarilan uzun pasajin yalnizca ilk
bes dizesi oldukca acgiktir, geri kalani doyurucu olarak agikli-

ga kavusturulmamis belirsizlikler ve belirsizliklerle doludur.l'

Bu mitin son zamanlarda gozden gecirilmis degiskesi i¢in bkz.
Journal of Near Eastem Studies 26, s, 200-205, M. Civil.

Bu boélim, Jacobsen’e gore (bkz. Journal of Near Eastem Studies 5, s.
128-152) insanin yaratilisinin, ilk zamaniarda topragin insani Uret-
tigi yolunda bir yorumu oklugunun kanitidir; ilk insanlar toprak-
tan iDitkiler gibi ¢ikmisti ve kazmayla sert toprag: kiran Enlil di,
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5. “Sigir ve Tahil.” Bu mitolojik tartisma icin simdi yaklasik
olarak altmis tablet ve kirik parca bulunmaktadir, bu sayi Su-
mer Mitofojisi'nin yayimlandigi zamankinin neredeyse u¢ kati-
dir. Onemli “yaratilis” bélimlerinin bir sonucu olarak metnin
epeyce duzeltilmesi gerekmektedir; dizeltilmis yorum, insa-
nin yaratilisi tartismasiyla baglantili olarak asagida tamami ak-
tarilan bélimde bulunacaktir. Simdi elimizde siirin sonunun
tam metni oldugundan Lahar’'m disi bir ilah ve Asnan’'m Kkiz-
kardesi oldugunu da biliyoruz; ikisinin arasindaki kavgada
hi¢ de sasirtici olmayan bir bigimde Asnan’in Lahar’ alt ettigi
Enlil ve Enki tarafindan bildirilir ve tartisma sona erer. Son
olarak 104-106 sayfalarda aktarilan bdélimde, simdi kiguk
bazi duzeltmeler yapmak olanaklidir, dolayisiyla: yaratma
odasina Duku denmektedir (Dulkug degil); 104. sayfadaki
son satir soyle olmahidir: “Bitkiler, otlar, alabildigine (-buyu-
yen) armagan ettiler ona” [ingilizce metinde erilken disil ola-
rak duzeltilmis, —.n.); 105. sayfada, dokuzuncu dizedeki
“ev” sdzcugu yerine “tarla” gelmelidir; onikinci dizedeki “go-
ban” sdézcugl “kadin-¢oban” olmalidir; ondcincl dizedeki
“ekin” s6zcugu “karik” olarak degistirilmelidir.

6. “Enki ve Ninhursag: Su-tanrismin isleri” (sayfa 112-
114). Bu mitin tam bir baskisi Amerikan Okullari Dogu Aras-
tirmalari’nin Bulten’inde Suppkmentary Studies N o.l'de yayim-

lanmistir (New Haven 1945); daha duzgln bir cevirisi Ancient

boylece asagida gelisen ilk insanlar topragin Gstinde “boy verebil-
mislerdi.
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Near Eastem Texts Relating to the Old Testament’de bulunabilir
(James B. Pritchard, ed., Princeton University Press, 1950 ve
1955). O ginden bu yana metnin ¢ok hasar gdérmis bir kop-
yasi daha bulunmustur; bkz. Gadd ve Kramer’in Ur Excavation
Texts VI (Londra, 1963) sub N o.l'deki Giris.

7. “Enki ve Sumer: Yeryuzinin Dulzenlenmesi ve Kulturel
Sdrecgleri” (sayfa 114-119). Stimer Mitolojisi ilk yayimlandigin-
da, bu mitin cesitli bolumlerinin bulundugu yalnizca sekiz
par¢a mevcuttu. O ginden bugiine degin oldukca fazla sayida
yeni parga tespit edilmistir, 6zellikle Jena'daki Friedrich-
Schiller Universitesi'nin Hilprecht Sammlung’daki biyuk bir
parcanin Philadelphia Universite Muzesi'ndeki biyik bir par-
¢ayla birlestigi bulunmustur; bu iki par¢anin birlesmesiyle or-
taya ¢ikan tablet neredeyse bitin yapiti igermektedir ve diger
parcalarin dogrtf yerlere konulmasini saglamistir. Sonu¢ ola-
rak, simdi metin hemen hemen tamdir; bir kisim ¢evirisi The
Sumerians’da bulunabilir (sayfa 171-183); yapitin tamami Car-
los Benito’nun, Pennsylvaina Universitesi Dogu Arastirmalari
Boliminde hazirladigi tezde mevcuttur (1970).

8. “Enki ve Eridu: Su-tanrismin Nippura Yolculugu” (sayfa
119-122). Enki'yi ve onun “deniz-evi”ni 6ven bu mitolojik ila-
hinin ayrintili taslagi oldukga dogrudur. Ancak simdi bu yapit-
la ilgili olarak, kitabin yazildigi zamandakinden u¢ misli fazla
parca mevcuttur ve daha duzeltilmis bir yorumu ve tamami A.
A. El-Fuadinin Pennsylvaina Universitesi Doju Arastirmalari

Bolimd’nde hazirladigi tezde bulunabilir (1969).
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9. “Inanna ve Enki: Uygarlik Sanatlarinin Eridu’dan Uruk’a
Aktarilmasi” (sayfa 122-130). Bu “antropolojik” mitin ayrintili
taslagr hala gecgerlidir ve gin 1sigina cikarilan yeni malzeme
¢ok azdir. Bununla birlikte, yapitin eksiksiz bir calismasi
Gertrude Fligge tarafindan Ludwig-Maximilians-Universitat
zu Minchen’de tez olarak hazirlanmistir (1971) ve bu calis-
manin en O8nemli sonuclarindan birisi, burada 127. sayfada
tanimlanan me’nin, yani evreni idare eden normlar ya da yasa-
larin daha batinluklu bir dazeltisi ve yorumunu icermesidir.

insanin yaratilisi, 18 130-138. sayfalardaki “Enki ve Nin-
mah” mitiyle ilgili taslak hala biyuk oranda gegerlidir. Yine
de, mitle ilgili gecerli olan kaynak malzemeler kitabin basi-
mindan bu yana arttigindan ve simdi daha butunlukld bir me-
tin var oldugundan, Carlos Benito’nun Pennsylvania Universi-
tesi Dogu Arastirmalari Boluma i¢in hazirladigi tezin baskisi-
na bakilabilir. 137-139. sayfalarda aktarilan insanin yaratilis
amacini agik bir bicimde ifade eden “Sigir ve Tahil” mitolojik
tartismasinin giris dizeleri simdi tekrar gozden gegirilerek asa-

gidaki gibi dazeltilebilir:

Gok ile yer dagindan sonra,

An Anunnaki’lerin dogumuna neden oldu,

Asnan henliz dogmadigindan, heniz bi¢cimlenmediginden,

Ulkede Uttu'niin (giyim-tanrigasi) iplikleri heniiz bigimlenmedi-

ginden,

insanin yaratilisiyla ilgili bir diger yorum i¢in bkz. bir énceki not.
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Uttu icin higbir kutsal alan (?) doldurulmadigindan (?),

Hi¢ koyun yoktu, hi¢ kuzu Gremiyordu,

Hic¢ keci yoktu, hi¢ oglak tGremiyordu,

Koyun iki kuzusunu yavrulamiyordu,

Keci t¢ oglagini yavrulamiyordu.

CUnkU Asnan’in adini, kusu ve Lahar,

Anunnakiler, biyuk tanrilar, bilmiyordu,

Otuz gunlik simas-arpasi hentiz yoktu,

Kirk gunlik simas-arpasi heniiz yoktu,

Kiagucuk arpalar, dag arpasi, kutsal yerlesimlerin arpasi henlz
yoklu.

Hic giysi giyilmiyordu.

(Gunku) Uttu henliz dogmamisti, tag heniiz boy vermemisti,

(Cunku) boynuzlu tacin efendisi, cok kiymetli efendi, henldiz dog-
mamisti, ,

(Gunkd) Sumugan kurak tlkeye hentiz gelme

Eski zamanlarin insanlari,

Ekmek yemeyi bilmezlerdi,

Giysi giymeyi bilmezlerdi,

Koyunlar gibi agizlariyla ot yerlerdi,

Kariklardan su igerlerdi.

O zamanlarda, tanrilarin yaratma odasinda,
Duku evlerinde, Lahar ve Asnan bigimlendi,
Tanrilarin yemek-odasinda toplaniimisti.
Lahar ve Asnan’in zengin drtnlerini,

Duku’nun Anunnakileri yiyor, ama doymuyorlardi;
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Kutsal agillarinin tath satunu,
Anunnakileri i¢iyor, ama kanmiyorlardi;
Kutsal, guzel agil igin,

insana yasamin solugu verildi.19

Kur mitlerinin G¢ uyarlamasi. Enki ve Kur’u iceren birinci
uyarlama i¢in yeni bir kaynak malzemesi c¢ikarilmamistir ve
145-146. sayfada kisaca deginilen olaylarin yeniden dizen-
lenmesi bana oldukga mumkin gérinmektedir. ikinci yoru-
mun daha dogru bir taslagi simdi Tarih Simer’de Baslarin 172-
174. sayfalarinda bulunabilir. Tanrigca Inanna ve Ebih Dagi'ni
iceren Uc¢lncl yorumun taslag: halad gecerlidir, ama o gunden
bu yana yapitla ilgili oldukca fazla sayida parca ortaya ¢cikmis
ve Pennsylvaina Universitesi'nden Barry Eichler tarafindan
tam bir baskisi hazirlanmistir. “Inanna’nin Oluler Diyarrna
Inisi’ne gelince (sayfa 153-173), metin artik tamamlanmistir
(bkz. The Sacred Marrige Rite, bélim 6.)

Cesitli mitler. “Tufan” ve “Martu’nun Evliligi”nin taslaklari
(sayfa 173-178) olduklari gibi kalmistir. “Inanna Ciftciyi Yeg-
ler” (sayfa 178-182) inanna’ya kur yapilmasiyla ilgilidir; bkz.
The Sacred Marrige Rite, bdlim 4. Yeni, 6nemli bir mit, “Inan-
na ve Sukalletude: Bahgivanin Olimcil Gunahi1” bazi ayrinti-

lariyla Tarih Stimer’de Baslar'in 70-75. sayfalarinda bulunabilir.

Bu ceviri yakinda yayimlanacak olan tam baskisi i¢in M. Civil tara-
findan yeniden elden gecirilen yapitin metnine dayanmaktadir.
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KAYNAKLAR: SUMER EDEBI TABLETLERI

YAKLASIK OLARAK i© 2000 YILINDAN
KALMADIR

Bu kitapta sunulan Stmer kultird incelemesinin hemen
hepsi Stimer edebi kaynaklarina dayanmaktadir; Simerlerin
tinsel ve dinsel kavramlarinin bicimlendirilmesini, bu kav-
ramlarin agiklandigr Simer edebi yapitlarinin yeniden bir ara-
ya getirilen metinlerini ve gevirilerini icermektedir. Bu neden-
le okurun, Sumer dilinde yazilmis ve vyaklasik olarak 0O
1750’lerden kalma G¢ bin kadar tablet ve kirik pargadan olu-
san kaynak malzememizin yapisinin acik bir gérintistine sa-
hip olmasi ¢cok dnemlidir." Bu kitabin girisinin birinci amaci
boyle bir aciklik getirebilmektir. Bundan dolay! Giris, Sumer
dilinin sifresini ¢dzmekte izlenen zorlu yolun kisa bir anlati-
miyla basliyor ve bir ylzyilin dértte G¢l boyunca Sumer kent
devletlerinde ydriatialen kazilarin bir 6zetiyle devam ediyor.
Bu kazilar sirasinda ortaya cikarilmis Stimer tabletlerinin ba-
yuk yigininin ¢cok kisa, genel bir dederlendirmesinden sonra,
¢alismamizin ana malzemesi olarak sunulan Simer edebi tab-
letlerine geri donuliayor ve iceriklerinin kapsami ve tarihi bazi
ayrintilarla ¢6zimleniyor. Ondan sonra, ge¢miste Simer ede-

bi yapitlarinin guvenilir olarak yeniden birlestirilmesi ve cevi-
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risini buydk oranda engellemis olan etkenlerin bir tanimiyla
sona eriyor; kendi baslarina da ilging olan ayrintilar, bizim
kusagimizin en dikkat ¢ekici insani ¢abalarinin yolu ve ilerle-
mesi Gstine agiklayict ve aydinlatici bir agimlama saglamakta-
dir.

Simercenin ¢ozilmesi Akadcal ve Misir dillerininkinden
6nemli bir ayrintiyla ayrilir, Simerolojinin ilerlemesini azim-
sanmayacak derecede engelleyen etkenlerden biri olmus bir
ayrintidir bu. Cankd Misir, Asur ve Babil konularinda arastir-
ma yapan bati Avrupali bilim adamlari igin Kitab-1 Mukaddes,
klasik ve post-klasik kaynaklardan birgok ilgili malzeme
mevcuttu. Yalnizca Misir, Asur ve Babil gibi adlarin bilinme-
sinden degil, ama en azindan belli bir dereceye kadar ve daha
¢ok sinirlama ve nitelemeyle, halklarin kaltara bile buttintyle
bilinmez degildi. Buna karsin Stimerler konusunda, durum
oldukca farkhydi; Kitab-1 Mukaddes’te, klasik ve post-klasik ede-
biyatta Simer ya da halki ve dilinin taninabilir hichir izine rastlan-
miyordu. Simer adinin kendisi iki bin yil askin bir zamandir
insanin zihninden ve belleginden silinmisti. Simerlerin ve dil-
lerinin kesfi hic de umulmayan, beklenmedik bir gelisimdi;
sbyle ya da boyle konudisi olan bu ayrinti ilk zamanlarindan
ginimize Sumerolojinin sorunlu ilerleyisinden en azindan
bir dereceye kadar sorumludur.

Tarihsel olarak, Sumercenin ¢6zilmesi Akadcanm c¢dzul-
mesinin sonucudur, bunu da Farsg¢a ¢ivi yazisinin ¢6zulmesi

izlemistir. Kisaca Ozetlersek, sirec¢ sdyle gelismistir; 1765'de,
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Danimarkall gezgin ve bilim adami Carsten Niebuhr, Perse-
polis anitlarindaki cesitli yazitlarin 6zenli kopyalarini c¢ikar-
may1 basardi. Bunlar 1774 ve 1778 yillari arasinda yayimlan-
di ve cok gegcmeden ug¢ dilli olduklari anlasildi, yani, ayni ya-
zitlar G¢ farkli dilde yinelenmis gibi goérindyordu. Anitlar
Persepolis’te bulundugundan bu kani mantikdisi degdildi, Aha-
menis hanedanhginin bir ya da daha fazla krali tarafindan
yazdirtimislardi ve her yazitin ilk uyarlamasi Farsgaydi. Sans
eseri, yaklasik olarak ayni siralarda Hindistan’da Parsilerin hi-
mayesinde arastirma yapmis ve Avesta’nin cevirilerini hazirla-
mis Duperron’un c¢abalariyla Eski Farsca bati Avrupali bilim
adamlari arasinda bilinir hale gelmisti. Bdylece Alman bilim
adami Grotefend 1802’de, Eski Fars¢a'nin yeni edinilen bilgi-
sinin yardimi ve Kitab-1 Mukaddes ve klasik edebiyatta gectigi
kadariyla Ahatnenis 6zel adlarinin zekice kullanimiyla yazit-
lardaki Farsga uyarlamanin buyuk bélimiani ¢dzmeyi basar-
di. Sonraki yillarda ¢ok sayida bilim adami tarafindan ekle-
meler ve duzeltmeler yapildi. Ancak en blyuk basari Ingiliz
H. C. Rawlinson’a aittir. Ingiliz istihbarat Orgiti’nin Uyesi
olan Rawlinson’un ilk duradi Fars dili Gstine mastir yaptigi
Hindistan’di. 1835°de iran’a gonderildi, orada Behistun kaya-
larinda muazzam g dilli yazitin bulundugunu 6grendi ve
kopyasini cikarmaya karar verdi. Behistun yazitinin Farsca
uyarlamasi 414 dizeden olusur; simdi Elamca uyarlamasi ola-
rak bilinen ikincisi 263 dizeden olusur; Gc¢uncisu ise, Akadca

(daha 6nce Asuroloji edebiyatinda Asurca ya da Babilce oldu-
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gu belirtilen - bkz. 3. dipnot) uyarlamasidir ve 112 dizeden
olusur. 1835-37 yillari boyunca, Rawlinson cani pahasina
Farsca uyarlamanin 200 dizesini kopyalamay! basardi.
1844°'de yeniden gitti ve Elamca uyarlamasinin yani sira Fars-
canin da kopyalanmasini tamamladi. Buna karsin, Akadca ya-
zit 6yle bir yerdeydi ki kopyalamasi olanaksizdi ve 1847 vyili-
na dedin metnin kalibini c¢ikarmayi basaramadi. Farsca civi
yazisinin ¢ézulmesine donersek, 1846°'da Rawlinson, Journal
of the Royal Asiatic Society'de, Behistun yazitinin Farsca uyarla-
masinin ¢evriyazisini ve gevirisini 8zgun ¢ivi yazisi ile birlikte
verdigi incelemesini yayimladi.

Bununla birlikte, Farsca metnin nihai ¢dztlmesinden c¢ok
once, Persepolis yazitlarinin d¢uncd uyarlamasiyla bati Avru-
pa’'da buydk bir ilgi uyanmisti. Cinkd ¢ok ge¢meden bunun,
Ninevo ve Babil ile 6zdeslestirilebilecek yerlerden ¢ikarilip
simdi Avrupa'ya goéturdlmuas olan sayisiz yazit ve tugla, kil
tabletler, Kil silindirlerde bulunan yazi ve dil oldugu anlasil-
misti. 1842°de, Fransizlar Botta idaresinde Horsabad’'da kazi-
lara basladilar ve 1845’de Layard, Nimrud ve Ninive'de kazi-
lara basladi. Ug¢ bolgede de ¢ok fazla miktarda yazili eser bu-
lundu; dahasi, Layard Ninive'de’de ¢ok fazla sayida yazil Kil
tablet ortaya c¢ikardi. Bundan dolayl 1850°’lerde Avrupa’da,
Persepolis ve Behistun yazitlarinin tGg¢linci uyarlamasiyla ayni
yazi ve dilde yazilmis, ¢cogunlukla Asur bdélgelerinden gelen
fazla sayida yazit vardi. Bu dilin ¢dzulmesi, stre¢ icinde Sami

dil grubuna ait oldugunun oldukg¢a erken anlasilmasi gercge-
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giyle, bir yandan ¢ok basitti. Diger yandan, ¢cok ge¢gmeden an-
lasildigr gibi, imlasinin alfabetik olmaktan ¢cok hecesel ve ide-
ografik olusu gergegiyle karmasikti. Akadca ya da Asurcanin
cdzulmesinde 6nciulik eden kisi, o zaman belirtildigi gibi, ir-
landall bilim adami Edward Hincks’'di. Ancak ikinci buyuk
katki Rawlinson tarafindan yapilmisti. 1851°de, bayuk t¢ dilli
metnini tek basina c¢ikardigi Behistun yazitinin Akadca uyarla-
masinin metnini, ¢evriyazisini ve g¢evirisini yayimladi.

Behistun yaziti ya da Elamca uyarlamasinin ikincisine ge-
lindiginde, Akadca yazisinin tek hece belirten dizgesine da-
yandigindan Akadcanm c¢6ziulmesinde ilerlemeler kaydedil-
mesiyle goreceli olarak daha az guclik c¢ikarmistir. Bunun ¢6-
zulmesinde 6nde gelen kisiler Westergaard ve Norris’dir. Ro-
yal Asiatic Society’nin sekreteri olan Norris 1855’in baslarin-
da, Rav/linson*tarafindan kopyalanan Behistun yazitinin ikinci
uyarlamasini bir cevriyazi ve ceviri ile birlikte tam metin ola-
rak yayimladi; bu, Weissbach’in 1896 yilinda Achamenide-
ninschriften zweiter Artt yayimlamasina degin konuyla ilgili
standart eser olarak kald1.

Dikkat edilirse, hentiz Simerler hakkinda duyulan ya da
sOylenen bir sey yoktur. Bununla birlikte, 1850’nin baslarinda
Hincks, Asur ve Babil'in Sami halklarinin g¢ivi yazisi dizgesini
icat ettiklerinden kuskulanmaya basladi. Sami dillerinde sesli
harf fazlasiyla degiskenken sessiz harf sabit 6§edir. Bundan
dolayi, Samilerin sesli harfin sessiz harf gibi degismez gorin-

dugu imlanin hecesel bir dizgesini icat etmis olmalari tuhaf
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gorindi. Ustelik, yaziyir Samiler icat etmisse, Sami sézcukleri
icin isaretlerin hecesel degerlerinin bulunabilmesi beklenirdi.
Ama durum hi¢ de boyle degildi; sézciklere ya da &gelere
déntsen hecesel degerlerin hicbir Sami karsihigr yoktu. Bun-
dan yola ¢ikarak Hincks, civi yazisi dizgesinin Mezopotam-
ya'da Samilerden 6nce bulunan, Sami-olmayan bir ulus tara-
findan icat edildiginden kuskulanmaya basladi. 1855'de Raw-
linson, Journal oj the Royal Asiatic Society’de yayimladigi yazi-
sinda, Nippur, Larsa ve Uruk gibi giney Babil’deki bdlgeler-
den buldugu Sami dilinde olmayan tugla ve tabletlerdeki ya-
zitlardan séz eder. 1856’da Hincks bu yeni dil sorununu ele
aldi, bitisken karaktere uygun oldugunu saptadi ve Ninive ka-
zilarindan British Museum’a getirilmis iki dilli yazitlarin ilk
orneklerini verdi. Bu dile, Asur ve Babil’de konusulmus Sami
dillerine bugun verilen adlar olan Iskit¢e, hatta Akadca gibi
cesitli adlar verildi. Buna karsin, 1869°da, Fransiz bilim ada-
mi Oppert, gorkemli “Simer ve Akad krali” bashdini temel
alarak, Akad’in, Sami koékenli nafusun yerlestigi tlkeyi goster-
digini fark etti, ¢ivi yazisini icat etmis Sami kdkenli olmayan
halk tarafindan konusulan dile Simerce adini verdi. Buna
karsin, Asur uygarhgr arastirmacilarinin ¢ogunlugu Oppert’e
katilmadi ve uzun yillar Simerce yerine Akadca adi kullanil-
maya devam etti.’

Stmerlerin varoldugunun kesfedilmesini izleyen uzun yil-
larda, ¢dzulmesi ve arastiritimasi icin eldeki kaynak malzeme-

nin hemen tamami, Ninive'deki kazilarda ortaya c¢ikariimis
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Asurbanipal kutiphanesindeki iki dilli metinler ve hece-yazit-
larindan ibaretti. Bu malzeme 0O yedinci yiizyildan, Sumerle-
rin siyasi varliklarinin ortadan kaybolusundan onbes yuzyil
kadar sonrasindan kalmadir. Stimer bdlgelerinde bulunan
malzemeye gelince, bunlar, British Museum’da bulunan Su-
mer ve Simer sonrasi dénemlerden kalma ¢ok az tugla, tablet
ve silindirden ibaretti. Bununla birlikte, 1877’de, bir Stimer
kent devletinde ilk basarili kazi basladi. O yil, De Sarzec bas-
kanhgindaki Fransizlar Lagas’in kadim Simer kenti Telloh’da
kaziya basladilar; Fransiz arkeologlar tarafindan yuratilen bu
kazi uzun araliklar ve kesintilerle bugiine degin sirdd. ilk
6nemli Sumer eserleri bu kazida ortaya cikarildi, isakku’nun,
Lagas prensinin esyalari ve yazitlari. Burada, Sargon-oncesi ve
IIl. Ur devirlerinden kalma ylz binden fazla tablet ve 'parca

gun isigina ¢ikarildi.6

1. HARITA: i0 UGCUNCU BINYILIN iLK YARISINDA SUMERLER

Stimerlev, bilyiik bir olasilikla i© dérdiinci binyilda ya da daha énce do-
gudan Mezopotamya’ya gelmis Sami ya da Hint-Avrupa koékenli olmayan bir
halkti. Simer akinlan zamaninda Dicle ve Firat Irmaklan arasindaki Ulkenin
blyuk boélimunde Samilerin yerlesik olduklari kesindir ve Stimerlerin girisiyle
iki iIrmagin idaresi i¢in iki halk arasinda baslayan mucadele iki bin yil kadar sur-
di. Buglnki verilerimizle baktigimizda, ilk galip gelen Simerleidi. Stimerlerin
bir zamanlar Mezopotamya’nin en iyi bélgelerine hakim olduklarim, fetihlerini
daha uzak ulkelere kadar goturdiklerini dusinmek icin gegerli neden vardir.
iO dérdiincu bin yildaki bu fetih ve iktidar dénemi sirasinda Stimerler ekono-
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ik, sosyal ve politik drgutlenmelerinde &nemli ilerlemeler kaydetmislerdir.
Bununla gelen tinsel ve dinsel kavramlann buyumesi ve gelismesiyle, bu énemli
siirecin, dérdunci bin yilda Sumerler ile iliski kuran Yakin Dogu halklarinin
Ustiinde silinmez bir etki birakmis olmahdir.

Ama Samilerin Sumerler tarafindan yenilgiye ugratiimasi iki halk arasinda
Mezopotamya’nin ydnetimi igin bas gosteren mucadelenin sonu olmadi. Kus-
kusuz Arap yarimadasindan gelen yeni gdcebe akmlannin yardimiyla, Samiler
giderek guclerini yeniden kazandilar ve daha da saldirganlastilar. Boylece
tglnci bin yilin baslarinda Stimerlerin Mezopotamya’nin daha glineyine, hari-
tamizda yaklasik olarak Nippur’dan Basra Korfezi'ne, suruldiklerim goéruriz.
Kuzey Nippur'da Samiler iyice yerlesmis gibidirler.

Yaklasik olarak t¢uinct bin yilm ortalarinda, Akad hanedanhginin kurucu-
su buyuk Sami fatihi Sargon harekete gecti. O ve onu izleyen krallar gineyde-
ki Simerlere saldirip onlari fena halde bozguna ugratmayi, ustelik, esir ettikleri
kurbanlarinin cogunu kagcirip yerlerine Samileri yerlestirmeyi aliskanlhk haline
,getirdiler. Bu yenilgi Sumerler i¢in sonun baslangici oldu. Uglincti bin yilin so-
nunda Sumerlerin Mezopotamya’nin siyasi egemenlig@i icin son bir ¢aba goster-
dikleri ve “Ugtincti Ur Hanedanhginin idaresinde belli bir basariya eristikleri
dogrudur. Yine de, bir yuzyildan fazla stiimeyen bu “Yeni-Sumer” kralliginda
o6nemli rollerin Saniilerce oynandigi, hanedanhdin son t¢ kralinin Sami adlari
tasimalan gercegiyle gosterilmistir. 10 yaklagik 2050°’de son baskentleri Ur'un
yok edilmesiyle Stimerler’in siyasi varlklari giderek kayboldu. Bunun uzerin-
den ¢ok ge¢meden, Gg¢lincd bin yilin sonlarina dogru asagi Mezopotamya'ya
nufuz etmeye baslamis Sami bir halk olan Amurrular baskentleri olarak Babil
kentini kurdular ve Hammurabi gibi hikimdarlarin idaresinde Mezopotamya
ustiinde gecici bir Gstunluk sagladilar. Cunkd bir zamanlar Sumerler taralin-
dan ele gegirilmis ve yonetilmis olan Babil kenti 10 ikinci ve birinci binyilda o
kadar Gn kazanmisti ki bélge bu guine kadar kullanimda kalan Babilonya ola-
rak bilinmeye devam etti4

(Harita Marie Strobel tarafindan cizilmistir, Haidbu&i der Archaologie, s.
643’Un yani [Munih, 1939].)
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Bir Simer kent devletinde yapilan ikinci bayuk kazi, Me-
zopotamya’da kazi yapan ilk Amerikali heyet olan Pennsylvai-
na Universitesi tarafindan yirituldi. Ondokuzuncu yizyilin
seksenleri boyunca Amerikan dniversite cevrelerinde, ingiliz
ve Fransizlarin olaganisti seyler kesfettikleri Irak’a Amerikal
bir heyet géndermenin uygun olup olmadig! tartisildi. Sonug
olarak, Pennsylvaina Universitesi'nde ibranice profesérii olan
John P. Peters’in, Universite himayesinde, Irak’a kazi seferinin
donanimi ve giderlerini saglama amaciyla Universite icinden
ve disindan, cesitli kisilerden maddi ve manevi destek almayi
basardigr 1887 yilina dedin bir gelisme olmadi. Iraktaki en
buyik ve 6nemli hdyuklerden biri olan Nippur secildi ve
1889-90, 1890-91, 1893-96 ve 1896-1900 yillari boyunca
dért uzun ve zorlu kazi seferi gergeklestirildi.

Guclukler ve engeller siddetli ve yildiriciydi. Sahada geng
bir arkeolog 6ldu ve her yil kazi ekibinden birileri ciddi has-
taliklara yakalandi. Arap kabileleriyle yasanan sorunlar hi¢ de
az degildi ve zaman zaman en baydk tehdit unsuru oldular.
Engellere karsin, kazi yine de devam etti ve on yildan fazla
stiren dort kazi sirasinda, en azindan yazitlar alaninda, gor-
kemli ve bazi agilardan essiz sonugclar elde edildi. Nippur ka-
z1 ekibi bu dort sefer sirasinda yaklasik olarak otuz bin tablet
ve parca cikarmayi basardi; bunlarin biyuk bdélimia Simer
dilinde yazilmisti ve 10 uc¢unct binyilin ikinci yarisindan
ikinci binyilin ilk yarisina kadar gitmekteydi.

Bu tabletlerin icerikleri zengin ve cesitlidir. Buyuk bdlimu
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1. RESIM: NIPPUR KAZILARINDAN BIiR GORUNUS:
"TABLET EVi” TAPINAGININ ODALARI.

Amerikan arkeoloji tarihinde, 50 yili askin zaman dnce Pennsylva-
ina Universitesi tarafindan diizenlenen Nippur seferi her zaman o6zel
bir ilgi ve saygiyla animsanacaktir. Clunkt goéreceli olarak alisiima-
mis goris ve anlayisa sahip kucik bir grup Philadelphiali tarafindan
yillarca desteklenen Nippur kazilari Amerika “arkeoloji-bilincf’ni ya-
ratmada hi¢ de kicimsenmeyecek bir paya sahipti. Dahasi, yarim
ylzyildir arkeolojik etkinliklerin batin dallarinda yol gosterici bir
oncu oldugunu kanitlamis bir kurulus olan Universite Miizesi’'nin ku-
rulmasi ve dizenlenmesini saglayan da, buyuk oranda Nippur kesifle-
rinin uyandirdigi ilgi ve hevesti.

Glney Mezopotamya’daki en genis alanlardan biri olan Nippur ka-
lintilari yaklasik olarak 180 donumu kaplar. Bu bdlge eskiden Firat’in
kolu olan ve kira¢ topraklari sulayip verimli hale getiren bir kanal
olan Sati-en-Nil’in simdi kuru olan yatagiyla hemen hemen esit olarak
iki pargaya ayrilmistir. Dogu pargasl, zigurat, yazi okulu ve kutlipha-
nesi olarak yapilmis olmasi gereken binalar dahil, tapmak yapilarini
kapsar; "tablet evi’nin ¢ikarildigi héyuk bu bélimdedir. Bati bolimu

asil kentin kalintilarini gosterir gibidir.'
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ekonomik niteliklidir; anlasmalar ve satis faturalari, bonolar
ve makbuzlar, listeler ve hesaplar, vasiyetnameler, evlat edin-
meler, mahkeme kararlari ve diger yasal ve ydnetsel belgeler.
Tabletlerin bir bolumunid mektuplar olusturur; bazilari tarih-
sel yazitlardir; bir kismi da sozluklere aittir; gergekten de
kendi kadim yazilarini derlediklerinden bizim dil ¢calismamiz
icin paha bicilmez degerde Simer sdzlugu ve dilbilgisi malze-
mesini igerirler. Ama 0Ozellikle dikkat ¢ekici olanlar, destan ve
mitler, ilahiler ve agitlar, atas6zleri ve “bilgelik” iceren Sumer
edebi yazilarinin kaydedildigi yaklasik olarak 10 1750’den
kalma tabletler grubudur/

Nippur’dan sonra, 1902-03 yillarinda Almanlar tarafindan
Fara'da (kadim “tufan” kenti Suruppak) ve 1903-04 yillarinda
Chicago Universitesi tarafindan Bismaya’da (kadim Adab) ya-
pilan kazilar, buyldk oranda 10 Uc¢uncd binyilda Sargon-6nce-
si ve Sargon devirlerinden kalma o6nemli miktarda Sumer
ekonomik ve sdzliksel malzemesini gin 1sigina ¢ikardir. 1911
yilinda Fransizlar tarafindan baslatilan ve 1922°'den 1930°’a
kadar Anglo-Amerikan himayesinde strdirilen Kis'teki kazi-
lar dnemli yazinsal malzeme saglamistir. Kis yakinlarindaki
Cemdet Nasr'da, Simer yazisinin baslangiclarina giden yari-
resim-yazili biyuk bir tablet grubu bulundu. Unli kent dev-
leti Ur, 1919 ve 1933 yillari arasinda British Museum ve Uni-
versite Mizesi’nden ortak bir heyet tarafindan kazilmistir,
bircok tarihsel, ekonomik yazit ve bazi edebi malzemeler sag-

lanmistir. Asmar (kadim Esnunna) ve Hafaci’de, Dicle’nin do-
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gusu, bayuk bdlimu Sargon ve 1l Ur devirlerinden kalma -
10 Ggunci binyihn sonu- ¢ok fazla sayida ekonomik tablet
gectigimiz yillarda Chicago Universitesi’nin Dogu Enstitisu ta-
rafindan ortaya c¢ikarildi. Son olarak, Almanlarin 1928’den
savasin baslangicina degin kazilar yaptiklari Uruk’ta, Cemdet
Nasr’da bulunanlardan bile eski ¢cok fazla sayida resim-yazili
tablet bulundu.8

Bu kisa 6zet, yasal kazilarda bulunan ve gun isigina ¢ikari-
lan Stimer yazitlari i¢in genel bir fikir verir."1Ayrica, Simer ho6-
yuklerinden, 6zellikle kadim Larsa, Sippar ve Umma kent dev-
letlerinden, Araplar tarafindan gizlice binlerce tablet ¢ikaril-
mistir. Bu nedenle simdi muzeler ve 6zel koleksiyonlarda bu-
lunan Simer tabletlerinin ve parcgalarinin :aylsml tahmin etmek
guctdr; herhalde c¢eyrek milyon civarindadir. Peki bu buydk
miktardaki Simer yazinsal malzemesinin igerigi nasil bir yapi
gosterir? Hangi dnemli bilgiyi ortaya ¢ikaracagi beklenebilir?

ilk elde, biitiin Stimer tabletlerinin yiizde doksanbesinden fazla-
sinin ekonomik nitelikli olduklarina dikkat etmek 6nemlidir; ya-
ni, senet ve makbuzlardan, evlat edinme ve ortaklik sdzles-
melerinden, irade beyanlari ve vasiyetnamelerden, is¢i ve dlc-
ret listelerinden, mektuplardan vb. olusurlar. Bu belgeler ayni
nitelikteki Akadca belgelerde de bulunan, az ¢ok tahmin edi-
lebilen ve geleneksel bir éruntdyd izlediklerinden, karmasik
durumlar disinda cevirileri ¢ok zor degildir. Bu tabletlerin
icerikleri bize, 10 Gc¢lncl binyilda Simer yasantisinin top-

lumsal ve ekonomik yapisinin goreceli olarak tam ve kesin
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bir tanimini saglar. Dahasi, bu ekonomik belgelerde bulunan
¢ok sayidaki adla ilgili malzeme, bu devir sirasinda Simer’de-
ki etnik dagihm calismasi i¢in verimli bir kaynak sunar.9

Ekonomik nitelikli olmayan Sumer yazitlarinin yaklasik
olarak alti yuzluk bir grubunu dikilitas, tugla, koni, vazo vb.
Ustine yazilan bina ve adak yazitlari olusturur. Yazitlarin bu
goreceli kugik grubundan Sumerlerin siyasi tarihi buyuk
oranda ortaya cikarilmistir, icerikler genellikle kisa ve basit
oldugundan bu yazitlarin cevirileri de buyidk guglukler ¢ikar-
maz. Ustelik, Simer adak yazitlarinin yapisi ve éruntisi daha
sonra Akad bina yazitlarinda buyidk oranda izlenmistir; iki
dilli malzemenin de yarari buyuktir. Hepsi gdéz 6ninde bu-
lunduruldugunda, ¢ok karisik 6rnekler disinda, Simer tarih-
sel malzemesinin ¢evrilmesi ve yorumlanmasi gdreceli olarak
basittir.10

Yukarida betimlenen tarihsel ve ekonomiyle ilgili malze-
meye ek olarak, ¢esitli ve 6nemli bir grup sézliksel ve mate-
matiksel metin ve bUydyle ilgili yazilmis tabletler vardir.1 An-
cak Sumer kulturd calismasinda buyudk bir farkla 6ne c¢ikan
malzeme, ozellikle daha tinsel acgilariyla, 10 vyaklasik
1750’lerden kalma “edebi” tablet grubunun icerigidir; bunlar-
da Simer destanlari ve mitleri, ilahileri ve agitlari, atasozleri
ve “bilgelik sozleri” vardir. Ve, bugine degin cikarilmis Su-
mer yazinsal malzemesinin enginligine karsin, yalnizca U¢ bin
kadar tabletbve parcanin -yiuzde birden fazlasi degil- Simer

edebi yazilarini igeriyor olmasi édnemli bir ayrintidir. Bu Ug¢
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bin parcadan, yaklasik olarak dokuz ylGzd soyle dagilmistir:
Uc¢ ylz kadar ¢ok kicuk parca Kis’te Fransizlar tarafindan bu-
lundu ve 1924 yilinda De Genouillac tarafindan yayimlandi.
Yaklasik olarak iki ylz tablet ve parca Berlin Muzesi tarafin-
dan satin alindi; bunlar 1912-13 yillarinda Zimmern tarafin-
dan yayimlandi. Yaklasik yuz tanesi Louvre tarafindan satici-
lardan alindi; 1930 yilinda De Genouillac tarafindan yayim-
landi. Yuz parcadan azi British Museum ve Asmolean Mluze-
si’ne gitti; bunlar yirmi otuz yil icinde King, Langdon ve Gadd
tarafindan yayimlandi. Bunlara Ur'da ¢ikarilmis, British
Museum’dan Gadd’in yakinda yayimlayacaglr kesin olmayan
bir rakami da (iki yuz?) eklemek gerekir.22

Kalan ikibin ylGz tablet ve parca, Simer edebi tabletlerimi-
zin biyuk béliumi, onbes yil kadar énce Pennsylvaina Uni-
versitesi tarafindan Nippur’da c¢ikarilmistir. Bunlarin yldzden
fazlasi Almanyada’ki Jena Universitesine gitti; yaklasik olarak
sekiz yuzi istanbul Eski Sark Eserleri Muzesi'ndedir; yiz on-
biri Philadelphia Universite Muzesi'ndedir. Bu nedenle, 10
yaklasik 1750’lerde yazilmis kadim Sumer edebi yapitlarinin
bUylk bolimdnin bulunup onarilmasi onurunun Pennsylva-
nia Universitesi’nin Nippur seferine ait oldugunu sdylemek
hi¢ de abarti sayilmaz. Bu Suimer edebi yaratilarinin dikkat
¢cekici yonleri yalnizca olagantsti bigimleri ve aydinlatici ige-
rikleri de degildir. Gunimuze, dortbin yldzyil dnce Kkatipler
tarafindan yazildiklari gibi, bilenecek balta ve hosnut edilecek

ideolojileri olan sonraki duzeltmenlerce degistirilmeden ve
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uyarlanmadan ulasmalariyla da benzersizdirler. Sumer edebi
yapitlarimiz bundan dolay! simdiye degin ortaya ¢ikariimis en paha
bicilmez ve kabarik sayidaki mirasin en eskisini olustururlar.

Simdi bu Stimer edebiyatinin igerigini kisaca gdzden geci-
relim. Daha Once de sOylendigi gibi bu icerik, destan ve mit-
ler, ilahiler ve agitlar, atasozleri ve “bilgelik” yapitlarindan
olusur." Destansi masallardan en az dokuzu simdi biyuk
oranda orijinal haline getirilebilinmistir. Bunlardan altisi bi-
yuk Suimer kahramanlari Enmerkar, Lugalbanda ve o6zellikle
Yunan kahramani Herakles’in énceli Gilgamis’in basari ve yi-
gitliklerinin anisina yazilmistir; bu tG¢ Simer kahramani bi-
yik bir olasilikla 10 dérdincii binyilin sonuna dogru, Gc¢tinci
binyilin baslangicinda, yani bes bin yil 6nce yasamislardir.
Diger u¢ destansi masal, en azindan belli bir anlamda Babil
tanricas! Tiamat, Ibranilerin Leviathan’ ve buyuk bir olasilikla
Yunanhilarin Typhon’una karsilik gelen canavanmsi bir yara-
tik olan Kur’'un yok edilmesiyle ilgilidir. A¢ikca Simer mito-
lojimizin ana kaynak malzemesini olusturan mitlere ve onla-
rin iceriklerine gelince, izleyen b6élumlerde oldukga ayrintih
bir bicimde islenecektir. Yalnizca délen tanri ve onun yeniden
dirilmesiyle ilgili olan Tamimiz mitleri buraya alinmamistir;
cinkd icerigi ussal, gavenilir bir yorumlama getirilemeyecek
kadar belirsizdir.13

ilahiler hem krallarla hem de tanrilarla ilgilidir. Tanrilarla
ilgili olan yuceltme ve 6vgu sarkilari Simer panteonunun bi-

tun dnemli tanrilarina yoneliktir; boyut, yapi ve icerik acisin-
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dan oldukga degisiklikler gdsterirler. Kendini-dven nitelikteki
kral ilahilerinin ¢gogu Ucglnci Ur Hanedanligi ve onu izleyen
isin Hanedanhginin krallari igin yazilmistir. Bu énemli bir ta-
rihsel olgudur, cinkd Sumer edebiyati yapitlarinin ¢cogunu ta-
rihlememize yardim eder: Uciincii Ur Hanedanhgi iO uciinci
binyilin son iki yuzyilinda hukim surdd; 10 yaklasik 2050°de
son krallari ibi-Sin’in yenilmesi ve ele gegirilmesiyle Simer’in
siyasi varliyi sona erdi. isin Hanedanhginin krallarinin pesin-
den Samiler geldi; bununla birlikte ilahileri, selefleri gibi, fa-
tihlerin edebi ve dinsel dilleri olarak kullanilmaya devam
eden Simercede yazildl ve bestelendi. 4

Mersiyeler, cevrelerindeki daha barbar halklarin kentlerini
sikca yok etmelerinin anisina Sumerler tarafindan gelistirilmis
trajik yazin taruddr; Yeremya’nm Mersiyeleri gibi Kitab-1 Mu-
kaddes benzeri yazin taranian oncelidirler. Ur kentinin yok
edilisine agit yakan, dort yizden fazla dizesi olan uzun bir siir
orijinal haline getirilmis ve yayimlanmistirl’ ve Nippui'un yok
edilmesi ve yeniden kurulmasiyla ilgili benzer bir yapitin ona-
rimi surmektedir. Ayrica, Sumerlerin butin olarak yok edil-
melerini konu alan bir mersiyenin bUyldk bir pargasini ve
simdi en iyi bicimde “aglayan ana” turid olarak tanimlanabile-
cek bir digerini orijinal haline getirmek simdi olanaklidir.
Son olarak elimizde, i® ucuncu binyilin ikinci yarisinin ba-
sinda hikum sdrmids Naram Sin’in ydnetimi sirasinda Agade
kentinde meydana gelen bir felakete yakilan mersiyenin bi-

yukge bir parcasi var.N
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Bdylece sonunda, bitin Yakin Dogu’da gecerli ve Kitab-i
Mukaddes’deki Stuleyman’in Meselleri'ndeldrnek alinmis bilge-
lik edebiyatinin 6zgin ornekleri olan Stimerlerin bilgelik ya-
pitlarina geldik. Simer bilgelik edebiyati cok fazla sayida ki-
sa, 6zIlu ve anlamli atas6zi ve aforizmadan olusur; "Kus ve
Balk,” “Agac ve Kamis,” “Kazma ve Saban,” “Gumis ve
Bronz” gibi cesitli fabllari icerir; son olarak, bazilari yazi sa-
natini 6grenme sidrecini ve bunun getirecegi yararlari anlatan,
uzunlu kisali, 6gretici yapit grubu gelir.4

Konuyla ilgili yeterli bir fikir ve Sumer edebiyatinin niteli-
gi, Universite Miuzesilnin Nippur koleksiyonunda bulunan,
simdiye degin bilinmeyen ve benim gecen yil tanimlama ve
¢bzme sansina eristigim bir tabletten edilinebilir. Bu tablet
edebi bir yapit degil, edebi bir katalogdur. Yani, Simer edebi
yapitlarinin bir grubunu bashklarla Gstelemistir. Bu listeyi
derleyen katip, 10 yaklasik 2000°’de, bizim Simer edebi tab-
letlerimizi yazan ya da kopyalayan kéatiplerden biridir; bu ne-
denle katalog listede bulunan yapitlarla cagdastir. Katalogu
derlemesindeki amacg¢ hi¢ kuskusuz kullanimsaldi. Cunku
simdi agik oldugu tzre, 10 yaklasik 2000’lerde Sumercede
yaratilan her tip ve bayuklikteki ¢ok fazla sayidaki edebi ya-
pit, kullanilmis, saklanmis ve korunmus olmasi gereken her
bicim ve boyuttaki tabletler Gstiine kaydedilmisti. Bu nedenle
tapinak ya da saraydaki “tablet evfnde tabletlerden sorumlu
olan bazi katipler, ayri ayri tabletlerin saklanmasi ve dosya-

lanmasi i¢in gereken referans amaciyla edebi yapitlarin su ya
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li. RESIM: EN ESKi EDEBiI KATALOG

resim 10 yaklasik 2000°de derlenmis edebi bir katalogu gésterir (Uni-
Muizesi, Nippur koleksiyonu, 29.15.155 kil tablet). Ustte tabletin ken-
r almaktadir; altta, yazarin ¢ikardigi kopya vardir. Gergek iceriklerini

simdi buyuk oranda orijinal haline getirebildigimiz yapitlarin basliktan soyledir:

© o N o O A~ W N R

N
N P O

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

. Kral Sulgi ilahisi (yaklasik i© 2100).

. Kral Lipit-Istar ilahisi (yaklasik i0 1950).

. "Kazmanin yaratilisi” miti (bkz. s. 102).

. Gok kraligesi inannaya ilahi.

. Hava-tanrisi Enlil’e ilahi.

. Kes kentindeki ana-tannc¢a Ninhursag tapinagina ilahi.

. Destansi masal, “Gilgamis, Enkidu ve Oliler Diyar” (bkz. s. 66).
. Destansi masal, “inanna ve Hbih” (bkz. s. 145-146).

. Destansi masal, “Gilgamis ve Huvava.”

. Destansi masal, “Gilgamis ve Agga.”

. “Sigir ve Tahil” miti (bkz. s. 104).

. Naram-Sin devrinde Agade'nin disusi Ustine mersiye (yaklasik 10
2400).

Ur'un yikilisina mersiye. 436 dizeden olusan bu yapit yazar tarafindan
neredyse tam olarak orijinal haline getirilmis ve Chicago Universitesi
Dogu Enstittisd’ntin Assyriological Study No.12'de yayimlanmistir.
Nippur'un yok edilmesine mersiye.

Sumer’in yok edilmesi’ne mersiye.

Destansi masal, “Lugalbanda ve Enmerkar.”

“Inanna’nin Oliler Diyan’na inisi” miti (bkz. s. 153).

Buyiik bir olasilikla inanna’ya bir ilahi.

Stmer’in battn dnemli tapinaklari icin kisa ilahilerin bir toplami.

Katip olarak egitilen bir erkek cocugun etkinliklerini anlatan bilgelik
yapitlari.

Bilgelik yapitlan, “Bir Kéylinin Ogluna Ogiitleri.”16
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(Aciklama icin yan sayfaya bakiniz.)
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da bu grubunun adlarinin listesini ¢ikarmayi ve not etmeyi
uygun bulmuslardi.

Katalog tableti neredeyse kusursuz durumdadir.8 Oldukgca
kucuktar, boyu alti buguk santim, genisligi doért santimdir.
Kucuk olmasina karsin, katip, her iki tarafi iki situna b6élmesi
ve kuguk yazilar kullanmasiyla, altmisiki Simer edebi yapiti-
nin bashgini kataloglamayi basarmistir, ilk kirk bashgi, 10 ve
11, 20 ve 21, 30 ve 31, 40 ve 41 sayilari arasina ¢izgi koya-

rak on gruba ayirmistir. Kalan yirmiiki bashgi iki esit olmayan

1. SEKIiL: SUMER YAZI DiZGESININ KOKENI VE GELISiMi

Civi yazisi dizgesil7 buyuk bir olasilikla Simerlerin icadindi. Gun 1sigina ¢i-
karilmis en eski yazitlar -gectigimiz yillarda Uruk’taki kazilarda ¢ikanlmis 10
dordunct binyilin ikinci yarisindan kalma binden fazla tablet ve parca- Sumer
dilinde yazilmislardir. Ancak yaziyi icat eden Stimerler olsun ya da olmasin, 10
ucuincl binyilda onu etkin bir yazi araci haline getirenler kesinlikle onlardi
Kullammesal degeri, yaziy1 Simerlerden alan ve kendi dillerine uyarlayan cevre
halklarca da yavas yavas kabul edildi. i0O ikinci binyilda bitiin Yakin Dogu'’ya
yayilmisti.

Civiyazisi 1esim-yazi gibi bagladi: her isaret bir ya da daha fazla somut nes-
nenin resmiydi ve resimlenen nesneyle 6zdes ya da yakin iliskili bir s6zcugu
temsil ediyordu. Bu tip bir dizgenin eksikleri aciktir; isaretlerin karisik bigimleri
ve ¢cok fazla sayida isaret gerekmesi gunluk kullanimini fazlasiyla guglestirir.
Stmer kaétipler, isaretlerin bi¢imlerini giderek resim-yazili kdkenleri gériinmez
hale gelene degin basitlestirerek ve geleneksellestirerek ilk glclagun Ustesin-
den gelmiglerdi. ikinci guglige gelince, isaretlerin sayisini azalttilar ve gesitli yar-
dimci duzenlemelere bas vurarak etkin bir sinirlama getirdiler. Bunlarin en
onemlisi ideografik degerlerin yerine gecen fonetik degerlerden olusur. Yan
sayfadaki tablo yuzyillar i¢cinde bu iki katfi gelisimi géstenne amaciyla hazirlan-

mistir; aynntil bir aciklama 18. notta bulunabilir.
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gruba ayirmistir, birincisi dokuz ikincisi onti¢ bashik igerir.
En ilging olani ise, bu katibin katalogunda listeledigi yazi bas-
liklarindan en az yirmibirinin gercek iceriklerini simdi genis
oranda orijinal haline getirebilmemizdir. Blayuk bir olasilikla
basliklari Nippur katalogunda bulunan yapitlarin ¢ok daha
fazlasinin gercek metinlerine sahip oldugumuzu séylemeye
gerek yok. Ancak bir Simer edebi yapitinin bashgi genellikle
yapitin ilk bolumadndn ilk satirini icerdiginden, elimizde me-
tinlerinin bayuk kismi olan, ama ilk satirlari kiritk parcalarin
bashklarini bilmemiz olanaklh degil. Katalogumuzda bulunan
altmisiki bashgin, 10 Gglinctu binyilin sonunda Sumerlerde
yaygin olan edebi yapitlarin hepsini kapsamadigi agiktir. G-
ney Simer’deki kadim Eridu kenti, Simer bilgelik tanrisi En-
ki'nin kult merkezi, tamamiyla kazitmadigindan, Sumer edebi
yapitlari haznemizin daha da genisleyecegine inanmak icin iyi
bir nedenimiz vardir.156

Sumer edebiyatinin alani ve icerikleri icin bu kadari yeter.
Simdi, onceki sayfalarda yer alan, Simer edebiyatinin simdiye
dek gun isigina cikarilanlar arasinda en eski edebiyati temsil
ettigi ifadesini dogrulayanin ne oldugunu gérmek icin proble-
mimize geri ddnelim. Tabletlerin kendileri, icerikten oldugu
kadar yazidan da hareket edersek, Ur Hanedanhginin ¢6ku-
sunud izleyen donem olan Erken Sumer-sonrasi devirde yazil-
mistir. Bundan dolayli, kabaca bir referans noktasi olarak, tab-
letlerin asil yazilmalari 0 yaklasik 1750’ye tarihlenebilir.3

iceriklerinin niteligine gelince, ilahilerin buyik bélimunin
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Ucgtinct Ur Hanedanhginin krallarina adanmasindan hareket-
le, cogu 10 yaklasik 2150°den 2050'ye kadar sirmis olan Ye-
ni-sumer devrinde yer almistir.'1 Dahasi, IO yaklasik 2250'ye
tarihlenen Gudea silindirleri®® diye adlandirilan silindirlere
kazinmis ilahilerin icerikleri ile George Barton tarafindan ya-
yimlanmis olan ve yazilarindan anlasildiina goére Gudea si-
lindirlerinden daha 6nceki bir donemden kalma kadim bir
Nippur silindiri Ustine yazilmis mitin2 incelenmesi, daha 6n-
ceki birkag¢ yuzyilda higbir ilahi ya da mitolojik malzemenin
olusturulmadigini acikca gosterir. Son olarak, 10 yaklasik
2600-2400 yillari arasindaki klasik SiUmer devrinin bina ve it-
haf yazilarinda ortaya ¢iktigi kadariyla dinsel kavramlarin bir
incelemesi ayni sonuca géturur. Ozetle, kullanimsal olarak
bitin gegerli Sumer edebi tabletlerimizin aslinda 10 yaklasik
2000’den kalmis olmasina karsin, Sumerlerin edebiyat yapit-
larinin buyuk bélumunin 10 Gglinct binyilin son yarisinda
yaratilmis ve gelistirilmis oldugunu rahathikla séyleyebiliriz.
Bu erken devirlerden ¢ok az edebi malzeme c¢ikarilmis olmasi
gercedi buyiik oranda arkeolojik tesaduflerin sonucudur. Or-
negin, Nippur kazisi yapilmamis olsaydi, erken-Simer-sonra-
si devirden ¢ok az Simer edebi metni ¢ikarmis olurduk.
Simdi bu tarihi, ginimuzde bilinen cesitli kadim edebiyat-
larinkiyle karsilastirahm. Ornegin, Misir'da, yuksek kiltirel
gelisimiyle orantili kadim bir yazili edebiyat olmasi beklene-
bilir. Gercekten de, piramit yazitlarindan hareketle, Misirlila-

rin her olasihga goére 10 Gguncu binyilda geliskin bir yazil
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I1l. RESIM: KADIM NtPPUR StUNDIRI

Yazittan anlasildigi kadariyla, bu resimde gosterilen Nippur silin-
diri (Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu, 8383) i® 2500in bas-
larina tarihlenebilir. Merhum George Barton tarafindan 191820 gibi
erken bir tarihte kopyalanmis ve yayimlanmis olmasina karsin, Su-
mer hava-tanrisi Enlil ve tanrica Ninhursag’la ilgili icerigi hala bu-
ylUk oranda anlasilamamistir. Bununla birlikte, yayimlandigi zaman
bilinmeyen ya da yanlis anlasilan ¢cogu kismi, simdi giderek agikliga
kavusmustur ve yakin bir gelecekte iceriginin daha fazlasinin anlasi-

lip, geviriye hazir hale gelecedini umabiliriz..

IV. RESIM: GUDEA SIiLINDIRI

Bu resim (E. de Sarzec, Dicouvertes en Chaldie (Paris, 1889-1912),
res. 37) IO yaklasik 2250’den kalma iki Gudea silindirinden birini
gOsterir. Bunlar yarim yuzyildan fazla zaman 6nce Lagas'taki kazilar-
da Fransizlar tarafindan cikariimistir ve simdi iki silindir de Louv-
re’dadir. Tanri Ningirsu (tanri Ninurta’nin bir diger adi - bak s. 148)
ve Lagas’taki tapinagi icin uzun ilahilerden olusurlar. Yapitin bicemi
fazlasiyla geliskindir ve arkasinda bir¢cok edebi malzemenin olustu-
rulmus ve kaydedilmis olmasi gereken uzun gelisim dénemi bulun-
dugunu gésterir. iki Gudea silindirinin igerigi, seckin Fransiz Asuro-
log Thureau-Dangin tarafindan ytzyilimizin ilk on yili gibi erken bir
tarihte 6zenle kopyalanmis ve c¢evrilmistir.[) Bununla birlikte, son
birka¢ onyilda Simerolojinin ilerlemesi yeni bir ceviriyi zorunlu ha-

le getirilmistir.
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NiPPUR KADIM SILINDIRI
(Aciklama icin, yan sayfaya bakin.)
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GUDEA SILINDIRI
(Aciklama icin 48. sayfaya bakin.)
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edebiyatlari vardi. Ne yazik ki bunlarin baytuk bélimua kolay
bozulur bir malzeme olan papirislere yazilmis olmalidir ve
kadim devrin Misir edebiyatindan onemli bir kesitin yeniden
bulunmasi i¢in hi¢ umut yoktur. Sonra, Suriye’nin kuzeyinde
Ras-es-Samra’da Fransizlar tarafindan son on yilda yapilan ka-
zilarda c¢ikarilan tabletlerde bulunan, simdiye degin bilinme-
yen kadim Kenan edebiyati vardir. Gdéreceli olarak sayilari
daha az olan bu tabletler, Kenanlilarin da bir zamanlar ol-
dukca geliskin edebiyatlari oldugunu gdsterir. Bunlar 10 yak-
lasik 1400’lerden kalmadir, yani, Simer edebi tabletlerimiz-
den yarim binyili askin bir zaman sonra yazilmislardir.2l Sami
Babil imparatorlugu edebiyatina gelince, “Yaratiis Destani,”
“Gilgamis Destani” vb. eserlerce orneklendigi gibi, Stmer
edebiyatimizdan epeyce sonra yazilmis olmalarinin yani sira,
buylk bélumidni de ondan yapilan ddunglemeler olusturur.2l

Uygarhigimizin tinsel gordsleri Gstinde cok derin etkiler
yaratmis kadim edebiyatlara dénelim simdi de. Bunlar, lbra-
nilerin edebi yaratilarini iceren Kitab-1 Mukaddes; Yunanlila-
rin destan ve mitsel bilgileriyle dolu flyada ve Odisseia; kadim
Hindistan’in edebi Grtnlerini iceren Rig-veda; kadim Iran’in-
kileri iceren Avesta’dir. Bu edebi koleksiyonlardan hicbiri
simdiki bigcimlerinde 10 birinci binyihn ilk yansindan 6nce
yazilmamisti. 10 yaklasik 2000°den kalma tabletlere kazinmis
Simer edebiyatimiz, bundan dolay! bu edebiyatlardan binyih
askin zaman 6nceden kalmadir. Ustelik, bir diger énemli fark

daha vardir. Kitab-1 Mukaddes’in, Tlyada ve Odisseia’nin, Rig-
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veda ve Avesta’nin metinleri, buginkd bicimlerini alana de-
gin, degisen motifler ve cesitli gérus agilariyla derlemeciler ve
dizeltmenler tarafindan degistirilmis, duzeltilmis ve yeniden
duzenlenmislerdir. SiUmer edebiyatimiz dyle degildir; doért bin
yil 6nce kadim kétipler tarafindan yazildiklari bigimiyle gu-
nimuze gelmislerdir, sonraki derlemeciler ve yorumlayicilar
tarafindan degistirilmemis ve dizgelestirilmemislerdir.

Boylelikle can alici noktaya geldik. Simer edebiyatinin in-
sanlikla ilgili ana degeri ve temel dnemi acik olduguna gére,
neden yaygin bi¢cimde taninmamistir; neden bilimadami ve
okuyucularin kullanimina sunulmamistir? Simer edebi me-
tinlerinin ¢oézilmelerini engelleyen nedir? igeriklerinin yeni-
den dizenlenip ¢evrilmesinde neden bu kadar az ilerleme
kaydedilmistir? Bu Gzicli duruma neden olan iki etken var-
dir; linguistik, Simer dilinin dilbilgisi ve s6zcik haznesinin
ortaya c¢ikardig: guglukler; ve metinsel, kaynak malzemeleri-
mizin fiziksel niteliklerinden ortaya ¢ikan sorunlar.

Once linguistik guclikleri ele alalim. Siimerce ne Sami ne
de Hint-Avrupa koékenli bir dildir. Tdrk¢e, Macarca ve Fin-
ce’nin 6rnek olusturdugu bitisimli diller denilen dil ailesine
aittir. Buna karsin, bu dillerden hicbirinin Stimerce ile yakin
iliskisi yoktur, bundan dolayi, hala, 6li ya da yasayan bilinen
butun dillerle iliskisiz durmaktadir. Daha dnce de s6z edildigi
gibi, Stimerlerin Sami fatihleri Simer yazisini kendi dillerine
uyarlamis olmalarinin yani sira, edebi ve dinsel dilleri olarak

da korumus olmasalardi ¢ézUlmeleri olanaksiz olurdu. Sonug
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olarak, Babil ve Asur’daki'yazi okullari Simerce calismay te-
mel oOgretileri haline getirmislerdi. Bundan dolayr Sumerce
sbzcUkler ya da deyimlerin kendi dilleri Akadcaya cevrildigi
iki dilli hece-yazitlar olarak tanimlanabilecek listeler ya da
sozlukler derlediler. Ek olarak, Stimerce her satirin altinda
Akadca cevirisinin bulundugu Stimer edebi yapitlarinin satir-
arasi metinlerini olusturdular. Bilinen pek cok dille iliskili bir
Sami dili olan Akadca, goreceli olarak daha erken ¢dzuldu.
Boylelikle bu iki dilli metinler Simercenin ¢dzilmesinde ana
malzemeyi olusturdular, ¢cinkd bilinen Akadca sdzcik ya da
deyimin Stimercesiyle karsilastirilmasiyla, ikincinin anlami ¢i-
karilabiliyordu. Batin bunlar kagit Gstinde goreceli olarak
basit gelmekle birlikte uygulamada, iki dilli metinlerden Su-
mercenin ¢ozulmesi bircok dilbilgisel ve s6zliksel yanlis an-
lamayla sonuclanmistir. Cunkid Akadca ve Simerce, s6zcuk
haznesi ve yapi olarak iki ayri dilin olabilecegi kadar birbiri-
ne uzaktir ve kadim sdzlukler ve satirarasi metinlerdeki s6zde
karsihklihk, 6zellikle dilleri ilk ¢6zen Kkisilerin su ya da bu
nedenle aceleci ve yuzeysel sonuglara varma egilimleri yuzun-
den sikca yanhs sonucglara gétirmdastir. Sonu¢ olarak Sumer
dilbilgisi ve s6zcik haznesine dyle ¢ok hata girmistir ki bilim
adamlari, yalnizca Sumercede yazilmis, tek dilli edebi tablet-
lerimizden birini ele aldiklari zaman cabalar biyidk oranda
verimsizlikle sonucglanmaktadir. Gergekten, ¢oju durumda
yapilan ceviriler neredeyse butintyle glvenilmez ve tehlikeli

bir bicimde yanlis ydnlendiricidirler.
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V. RESIM: “CHICAGO” HECE-YAZITI

Sumer dili calismalarina yardimci olmak tGzere Babilli katipler ta-
rafindan derlenen s6zlUkler ve hece-yazitlari diizen ve yapi olarak dik-
kat ¢ekecek cesittedir. En yararh tiplerden biri yakin zamanlarda Do-
gu Enstitisi’nden Richard Hallock tarafindan bilimsel bir yayimi ya-
piimis olan “Chicago" hece-yazitidir.2i University of Chicago Press’in
izniyle bir kopyasi V. Resimde verilmistir. 10 yaklasik ikinci binyil-
da derlenmis olmasina karsin, 10 birinci binyilm sonunda yazilmis-
tir. Tabletin her iki yuzd iki pargaya bolunmustir ve her parca dort
sttuna ayrilmistir. ikinci siitun agiklanan civiyazisi isaretlerini igerir-
ken Gglncl sutun Babilli katiplerce 6zdeslestirildigi adi verir. Birinci
situnda isaretlerin gosterdigi Sumerce sdzcik fonetik olarak yazil-

mistir; dordinct stitunda Sami dilindeki gevirisi yer alir.

VI. RESiIM: NIPPUR DILBILGISEL METNI

Bu resim (Arno Poebel, Historical and Grammatical Texls (Phila-
delphia, 1914), res. CXXIIl) Stimerce bilgilerini ilerletmek i¢in Sami
katiplerce turetilmis bir diger sozliiksel metin tlrini gostermekte-
dir. Temelde dilbilgisel niteliklidir. Tablet aslinda 16 situn icerir.
Her situn iki pargaya ayrilmistir. Sol par¢ca Stimerce isim ya da fiil
kompleksi gibi dilbilgisel bir 6geyi icerirken, sag parca Sami dilin-
deki cevirisini icerir. Bu tablet “Chicago” hece-yazitindan ¢ok daha es-
kidir; edebi malzemelerimizle ayni déneme aittir, yani 10 yaklasik
olarak 2000.24
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(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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Stimerce dilbilgisinin bilimsel temellere oturtulmasi, bi-
yik oranda Arno Poebelin Grundzige der Sumerischen Gram-
mafife’lmn2 bir sonucu olarak, ancak son yirmi yilda gercek-
lesmistir. Sozluksel sorunlara gelince, bunlar hala ciddi ve ¢6-
zimden uzak durmaktadirlar.2%

Ancak edebi tabletlerimizin yeniden birlestirilmesi ve ¢ev-
rilmesi strecinde sik¢a karsilastigimiz dilbilimsel sorunlarin
dogurdugu sikinti ve guclukler basa ¢ikilmaz degildir. Baslica
engelleyici etken, ciddi hatalara ddsdren engel, metinsel so-
rundur. Ozellikle Sumer edebi yapitlarinin yazildigi ve ¢ogu
pisiriimemis olan tabletlerin yeraltindan butun olarak ¢ikaril-
malari enderdir. Genellikle parca pargadirlar ve butindyle
dagilmis olmalari da sik rastlanan bir durumdur. Kadim kéa-
tiplerin her yapiti birden fazla kopyalamalari gercegiyle bu
zarar asilir. Bundan dolay! bir tabletteki kiriklar sadece bir
kismi kiritk diger kopyalardan tamamlanabilir. Ornegin,
“inanna’nm Oluler Diyarina Inisi"nde (bkz. s. 153) ben on-
dort farkh parcadan.yararlandim. Son zamanlarda yayimlanan
“Urun Yikihisina Agit"tal’ metin yirmiiki farkh parca kullani-
larak yeniden kurulmustur. Ve “Ninurta’mn Basarilari ve Yi-
gitliklerinin (bkz. s. 148) yeniden olusturulmasinda 49 farkli
parcadan yararlandim. Bununla birlikte, bu kopyalamalardan
ve son restorasyonlardan tam bir yarar saglamak icin olabildi-
gince fazla kopyalanmis ve gecerli kaynak malzeme olmasi el-
zemdir. Ancak Pennsylvaina Universitesi’nce yapilan kazilar-

da cikarilmis ve simdi istanbul ve Philadelphia’da bulunan
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yaklasik iki bin Nippur edebi tabletinden simdiye degin yal-
nizca bes yluz kadari kopyalanmis ve yayimlanmistir. Ve Bri-
tish Museum, Louvre, Berlin Muzesi ve Asmolean Milzesi’nde-
ki yaklasik yedi yuz parga kopyalanmis ve yayimlanmisken,2
daha d6nemli bazi metinler simdiye degin ortaya ¢itkmamisti.
Bu kosullar altinda, Simer edebi yapitlarimizin azami duzey-
de guvenilir ve bilimsel yeniden kurulmasi ve gevirisinin ya-
pilmasi agik¢a olanaksizdi.

Bu durumu ve yarattigi etkileri ilk olarak on yil kadar 6n-
ce, 1933 vyilinda Chicago Universitesi Dodu Enstitusii’nde
Asur Sozligu hazirlayan grubun bir Gyesi olarak c¢alistigim si-
rada fark ettim. CUnkd o yil Nippur edebiyatinin ¢cogunu bu-
tin diger katilimcilardan daha fazla kopyalayan bilim adami
Edvvard Chiera &ldii. Pennsylvaina Universitesinde calistigi
uzun sldire boyunca zamaninin ve enerjisinin bayuk bélima-
nu Universite Mizesi'ndeki iki yliizden fazla tableti ve parcay!
kopyalamaya adamisti. Daha sonra, Chicago Universitesinin
hizla gelisen Dodu Enstitisi’nin Asur S6zIligu projesinin yo6-
neticisi olarak davet edildigi zaman kopyalarini da gotirdi ve
Dogu Enstitisd bunlari iki cilt halinde yayimlamayi dstlendi.
Chiera’nin zamansiz 8lumu Uzerine, Dogu Enstitist bu iki
cildin yayima hazirlanmasi gérevini bana verdi.2 isin gergek
boyutunu kavradigim zaman, istanbul ve Philadelphia’da bu-
lunan ¢cogu kopyalanmamis ve yayimlanmamis malzeme kul-
lanima hazir hale getirilmedikge, elimdeki malzemeyi ¢evir-

me ve yorumlama c¢abalarinin hepsinin bilimsel olarak yeter-
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siz kalacagini fark ettim.

O ginden bu gune butun cabalarimi Simer edebi yapitla-
rinin yeniden bir araya getirilip ¢evrilmesi Ustiine yogunlastir-
dim. Sumer deyimleri Ustine calismaya yillarimi verdikten
sonra, 1937 yilinda istanbul’a gittim ve Eski Sark Eserleri M-
zesinin Nippur koleksiyonunda bulunan yuz yetmis Stumer
edebi metin tableti ve parcasini kopyalayarak yaklasik yirmi
ay gecirdim; ne yazik ki bu Muze’de hala bes yiz kadar kop-
yalanmamis ve kullanima hazir hale gelmemis parca vardir.
1939 yilinda Birlesik Devletler'e dondigimden, hemen he-
men bitin zamanimi ve enerjimi Universite miizemizin Nip-
pur koleksiyonundaki Simer edebi tablet ve parcalarina ver-
dim. Dolayisiyla koleksiyondaki kopyalanmamis ve yayimlan-
mamis Simer edebi metinlerinin yaklasik olarak altiyliz yet-
misbes tanesini tanimlamakta basarili oldum; bu sayl, gecen
kirk yil icinde Muze'de calisan pek c¢ok bilim adammca kop-
yalanan ve yayimlanan edebi malzemenin tamaminin nere-
deyse iki katidir. Bu altiyliz yetmisbes parcadan yaklasik yiz
yetmisbes tanesi destan ve mitolojik malzeme ile ilgilidir; Uc¢
yluz kadari ilahi niteligindedir; elli tanesi mersiye bolumleri-
dir; kalan yuz elli tanesi atasozleri ve “bilgelik" yapitlaridir.

Gecen iki yilda galismalarim daha ¢cok destan ve mitler Us-
tine yogunlasti. istanbul Eski Sark Eserleri Miizesi'nde kopya-
ladigim yayimlanmamis malzeme ile Philadelphia Universite
Mizesi'ndeki butin yayimlanmamis ilgili malzeme dahil, ya-

yimlanmis bulunan bitin mevcut malzemeyi kullanarak vyir-
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midort Sumer destan ve mit metinlerinin buyuk bdéliumunu
yeniden olusturmakta basarili oldum;28 izleyen bdélimlerdeki
Simer mitolojisinin restorasyonunda ana kaynak malzeme,
budur. Bu destan ve mitlerin bilimsel yayimina gelince, yani
yeniden bir araya getirilmis Sumer metinlerinin satir satir ce-
virisi ve yorumu, bunlar hazirhk asamasindadirlar; calisma
beklenmedik bir bicimde kesintiye ugramadikg¢a, gelecek iki

U¢ yil icinde tamamlanacaklardir.
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. BOLUM
SUMER MITOLOJISININ KONUSU VE ONEMiI

Karsilastirmali mitoloji bilimi, kesinlikli olan ve olmayan
hemen biatun bilimler gibi biyldk oranda ondokuzuncu yuz-
yilin bir aruntdur; kékeni ve gelisimi, dil ve edebiyat bilimi
olan karsilastirmal filolojininkini yakindan izlemistir. Karsi-
lastirmali filolojinin goéringlsel buyuydstu ilk olarak Hint
halklarinin en eski dinsel edebiyat dili olan Sanskritcenin yani
sira Zendi dili ya da hanlilarin en eski dinsel edebiyat dili
olan eski Fars¢a’nin Hint-Avrupa dillerinden olduunun ka-
bul edilmesiyle gerceklesti; yani, bunlar Yunanca ve Latince
ile ayni dil ailesine aittiler. Bunu izleyen Hint-Avrupa filoloji-
sinin gucli bir bicimde uyanisi bliyidk oranda kadim Yunan,
Hint ve Iran edebiyatina dayaniyordu, bu da dogal olarak ve
dogrudan dogruya bunlarda anlatilan ve ortaya ¢ikan mitler
ve efsanelerin karsilastirmali bir ¢alismasini getirdi.

Dahasi, ondokuzuncu yuzyilin ilk yarisinin sonlarina dog-
ru, karsilastirmali mitoloji icin yeni ve beklenmedik bir calis-
ma alani agilmisti. Cinkd Misir hiyeroglif yazilarinin ve Babil
civiyazilannm ¢oézulmesi bu siralarda gergeklesmisti ve gide-
rek daha yeni mitolojik malzeme ortaya c¢ikarilmisti. Bu aras-
tirma alanina hiz ve heyecan katan sey Eski Ahit ¢alismasina

daha bilimsel bir yaklasim sunmasi gercegiydi. Cinku, Misir
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ve Babil kaynaklarindan c¢ikarilan mitlerle agik paralellikler
ve cagrisimlar igcerdiginden Eski Ahit'te anlatilan bazi olayla-
rin mitolojik nitelikli olduklari cok gegmeden acgiklia kavus-
mustu. Boylece filoloji ve dilbilimin izlerini takip eden karsi-
lastirmali mitoloji calismasi artik kadim Hint-Avrupalilarla si-
nirh degildi; simdi kadim Sami halklarini ve Misirhilari da
kapsiyordu.

Yaklasik olarak ayni siralarda, neredeyse bitinlyle yeni
bir bilim olan antropolojinin biyimesi ve gelismesi karsilas-
tirmali mitoloji calismasi i¢in temel bir dayanak olusturdu.
Avrupa disindaki butan kitalarda farklh uygarlik asamalarinda
olan yeni halklar ve kabileler kesfedilmisti. Pgrenciler ve gez-
ginler, bilim adamlari ve misyonerler yeni diller 6grendiler,
garip alhiskanhklar: ve gelenekleri anlattilar ve dinsel inanclari
ve uygulamalari yazdilar. O zamana degin c¢ogu bilinmeyen
mitolojik malzeme bdylelikle bu az ¢ok ilkel halklardan ¢ika-
rilmis oldu ve karsilastirmali mitoloji bilimi buna bagh olarak
genisledi ve yayildi.

Bdylece, Kkarsilastirmali mitolojinin yararlandigi kaynak
malzemeyi kabaca iki sinifa ayirabiliriz. Birincisi bir yandan
Hintliler, Iranhlar ve Yunanhilar gibi kadim kalturlerin mitleri
ve efsanelerini, 6te yandan lIbraniler, Babilliler ve Misirlilarin-
kileri icerir; bunlarin bayuk bélumia 10 birinci binyilda yazil-
mis bu halklarin edebiyatlarindan cikarilmistir. Daha geg¢ bir
dénemden kalma edebi kalintilardan cikarilmis iskandinavya

ya da Edda, Cin, Japon vb. mitolojilerini de bu gruba alabili-
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riz. ikinci kategori yakin yuzyillarda kesfedilmis sézde ilkel
halklarin mitleri ve efsanelerinden olusur; bunlar, bu halkla-
rin yasayan Uyelerinden s6zli olarak ve gezginler, misyoner-
ler ve antropologlar tarafindan yazilanlardan elde edilmistir.
Temelde ve uzun vadede, gunimuz ilkel kaynak malzemesi-
nin her kirintisinin, karsilastirmali mitoloji i¢in oldugu kadar
kadim kultarler gibi onunla ilgili bilimler icin de dénemli ve
degerli oldugunu séylemeye gerek yoktur. Ote yandan bugin
goérdugumiz ve bildigimiz kadariyla uygarhigimizin ilerleyis
tarihi icin oldugu kadar, Yunanlilarin, lbranilerin, Hintlilerin
ve Iranhilann, Babillilerin ve Misirlilarin kadim mitolojilerinin
anlami ve bigimi, s6zd ve ruhu oldugu apaciktir. Cagdas uy-
gar dinyaya islemis olan bu kadim edebiyatlarda ortaya ¢cikan
tinsel ve dinsel kavramlardir.

Bugline degin halda tam olarak bilinmeyen Simer mitoloji-
sidir, yani yaklasik olarak 10 3500°’den 2000’lere, Dicle ile Fi-
rat arasinda yer alan ve Basra Korfezi'nin kuzeyine, buginki
Bagdat'a kadar uzanan goreceli olarak kuig¢uk bir tlkede yer-
lesik olan Sumerlerin, tarihsel devirlerde Sami, Hint-Avrupa
kdkenli olmayan bir halkin kutsal 6ykuleri; bu utlkeyi batin
Yakin Dogu’nun uygarhik besigi olarak adlandirmak yerinde
olacaktir. Okur, 6rnegin, Hastings’in Encylopedia of Religion
and Ethics'ine2® bakacak ve kozmogoni ya da dinyanin yarati-
hisi mitleri Gstine uzun makaleleri inceleyecek olursa, kadim
ve cagdas, uygar ve ilkel halklarin kozmogonik kavramlarinin

betimlendigi ve ¢6zumlendigi ¢cok genis ve goreceli olarak ay-
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rmtili bir liste bulur. Ama Simer kozmogonisini bosuna ara-
yacaktir. Ayni bicimde, Mythology of Ali the Races3 bashkl
derlemenin ont¢ bélimG dinyadaki en dnemli mitolojilerin
incelenmesine ayrilmistir; buna karsin, burada da Simer mi-
tolojisinin izine rastlamak gudg¢tldr. Simer mitolojisi adina ne
biliyorsak, bunlari, 10 uclincii binyillm sonuna dogru Simer-
leri ele gecirmis ve SUmer Oykdulerini ve efsanelerini kendi
mitlerinin gelisimi icin kaynak ve cekirdek olarak kullanmis
Babillilerin genis oranda degistirdigi, duzelttigi ve bir anlamda
tahrip ettigi degiskelerinden elde ediyoruz.

Ancak 10 yaklasik 3500 ile 2000’ler arasindaki uzun dé-
nemde bitin Yakin Dogu’nun basat kulttirel grubunu temsil
edenlerin Suimerler oldugu bilinen bir gergektir. Civiyazismi
gelistiren ve bayuk bir olasilikla icat eden Sumerlerdi; Yakin
Dogu’nun butian halklarini derinden etkilemis tinsel ve dinsel
kavramlarla batuanlukla bir panteon gelistiren Sumerlerdi; son
olarak, igerikte zengin ve bi¢cimde etkili bir edebiyat gelistiren
Simerlerdi. Dahasi, su 6nemli gercedin de unutulmamasi ge-
rekir; 10 Gcunct binyilm sonunda Suimer, Samiler tarafindan
ele gecirilip zapt edildiginden, Sumerlerin politik varliklari
zaten sona ermis ve Sumerce 6l0 dil haline gelmisti, tlkenin
yasayan, konusulan dili giderek Sami Akadca dili olmustu.
Buna karsin Sumerce ylzyillar boyunca Sami fatihlerin edebi
ve dinsel dili olarak kullanilmaya devam etti, ayni Roma dev-
rindeki Yunanca ve Orta Cagdaki Latince gibi. Gergekten de

uzun yidzyillar boyunca Stimer dili ve edebiyati ¢calismasi yal-
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nizca Babillilerin ve Asiirlarin degil, Elamlilar, Hurriler, Hitit-
ler ve Kenardilar gibi cogu ¢evre halkin da entelektiel ve tin-
sel merkezlerinin ve yazi okullarinin temel ugrasi olarak kal-
di. Su halde, acikga hem yaslari hem de igerikleri nedeniyle
Simer mitolojik masallari ve kavramlari bitin Yakin Dogu'ya
yayillmis ve islemis olmalidir. Bundan dolayr Simer mitleri ve
efsanelerinin bilgisi, kadim Yakin Dogu’da gecerli olan mito-
lojiler Gstine yapilacak bilimsel ¢alismalarda uygun bir yakla-
sim ic¢in baslica temeldir, cinkd bunlarin ardindaki kéken ve
gelisimi hic de azimsanmayacak 06l¢iide aydinlatir ve acgikliga
kavusturur.'

izleyen sayfalarda kisaca anlatma ayricaliina kavustugum,
bu gercekten bilinmeyen Stimer mitolojisidir. Anlati, evrenin
yaratilisi ve dizenlenmesi ve insanin yaratilisini ele alan mit-
lerle basliyor. Ejderha-6ldirme motifinin (¢ degiskesini ve
“inanna’nin Oliler Diyarina inisi” siirini iceren Kur mitleri ile
devam ediyor. Ug ilging mitin bir taslagiyla sona eriyor. Bitin
bunlarin sonucunda, okura Simer mitolojisinin oldukc¢a ye-
terli bir kesitini aktarabilmeyi umuyorum; icerdigi kultdr cagi
gdz 6ndnde bulunduruldugunda, dikkat ¢ekecek genislikte ve

sasirtict bicimde ayrintili bir kesit.
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Ele alinan bir kaltirdn en 6nemli mitleri ¢cogunlukla koz-
mogonik ya da evrenin yaratilisi mitleri, evrenin dogdusunu
aciklama cabasiyla ¢ikariimis ve gelistirilmis kutsal dykuler ve
insanin varolusudur. Bundan dolayr monografimizin bu en
uzun bélimuanid, 10 Gglnci binyilda Sumerde gecerli olan
yaratilis kuramlari ve kavramlarina ayirtyoruz. Konu ¢ ana
baslik altinda incelenmeyi gerektiriyor: (i) evrenin yaratilisi,

(2) evrenin duzenlenmesi, (3) insanin yaratilisi.

EVRENIN YARATILISI

Sumerlerin evrenin yaratilisi anlayislarinin ana kaynagi be-
nim “Gilgamis, Enkidu ve Oliler Diyari” diye adlandirdigim
bir Simer siirinin giris bélumaddr. Siirin ¢ézdlus tarihi ay-

dinlatict ve olduk¢a ilgingtir. 1934 yilinda, ilk kez igerigini

Cevrilen Simerce pasajlardaki italikler yabanci sézciklerin yaninda
kuskulu ifadeleri de belirtir. Parantez icindeki sodzctkler Stmer
metinlerinde yoktur, ancak agiklama amaciyla konmustur. Koseli
parantez icindeki sézcukler kirilmis ya da kaybolmustur ve yazar
tarafindan doldurulmustur. Tirnak icindeki sézctkler, daha deyim-
sel bir ifade kullanmak ic¢in tam karsiliklari fazlasiyla belirsiz olan
Sumerce sdzcuklerin bire bir cevirilerini gosterir.
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¢bzmeye calistigimda siire ait sekiz parcanin -yedi tanesi Nip-
pur, biri Ur kazilarinda cikarilmistir- zaten kopyalanmis ve
yayimlanmis oldugunu gérdim: Universite Miizesi'nden Hugo
Radau, Philadelphia’da bulunan iki pargayl 1910°da yayimla-
misti; Stephen Langdon istanbul’da bulunan ikisini 1914'de;
Edward Chiera istanbul’dan birini 1924'de ve Philadelp-
hia’dan iki tanesini de 1934’de; British Museum’dan C. J.
Gadd Ur’dan ¢ikarilmis kusursuz bi¢cimde korunmus bir tab-
leti 1930°da yayimlamislardi. ” Ancak mitin ustaca yeniden bir
araya getirilmesi ve cevirilmesi hala olanakh degildi, ¢cinkd
bazilari birbiriyle mantiksiz olarak, ama usluplarinda ¢ok az
degdisikliklerle eslestirilmis gértinen tablet ve parcalar uygun
bicimde diuzenlenememisti. 1936 yilinda, “inanna’nm Oluler
Diyarina inisi” mitinin ilk ¢evirisini Revuc d’assyriologic'ye gén-
derdikten sonra (bkz. s. 153), ¢ekici ve anlamli bir 6éykd icer-
digi acikga belli olan siirin igerigini yeniden olusturmak igin
ciddi bir cabaya girismeye karar verdim. Parcalan uygun di-
zenlerinde bir araya getirmemi saglayan ipucunu da o zaman
buldum.

Bu ipucu Sumer siirini niteleyen iki bicem 06zelliginin etkin
kullanimiyla berraklasti. Birincisi sanatsal teknik agisindan
¢ok geri sayihyordu, ama sifre ¢ézlcuye godre gercek bir ni-
metti. S8yle tanimlanabilir; sair bir betimleme veya olayi yine-
lemeyi uygun buldugu zaman, bu yinelenen bélimid en ince
ayrintisina kadar 6zgidnidne uydurur. Dolayisiyla bir tanri ya

da kahraman ulagina bir mesaj iletmeyi emrettigi zaman, ne
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kadar uzun ve ayrintili olursa olsun bu mesaj metinde iki kez
verilir; ilk olarak ulaga efendisi tarafindan verildiginde ve
ikinci olarak mesaj gercekten iletildigi zaman. iki uyarlama
bundan dolayi gercekten 6zdestir ve bir pasajdaki Kiriklar di-
gerinden tamamlanabilir.

ikinci bicem 6zelligine gelince, bu da sdyle aciklanabilir; Su-
mer sair, destan ve mitsel yapitlarinda iki lehgce kullanir, asil
lehce ve Emesal lehce olarak bilinen digeri. ikincisi, asil lehce-
ye fazlasiyla benzer ve yalnizca dizenli ve karakteristik fone-
tik cekimler gdstermesiyle ayrilir. Bununla birlikte, daha da
ilgin¢ olani sairin Emesal lehgeyi eril degil disil bir ilahin dog-
rudan konusmasini anlatmakta kullandigi gergegidir; bu ne-
denle g6k kraligesi Inanna’mn sdzleri her zaman Emesal leh-
¢esinde verilir.33 Boylece, 6nimdeki metinleri dikkatle incele-
mem sonucunda, cesitli pasajlarda anlamsiz ve konuyla bag-
lantisiz olarak alman tekrarlarin gercekte, sairin énceden asil
lehcede hikaye formunda anlattiklarinin tanriga inanna’nin
Emesal lehgesinde yinelemesi oldugunu kavradim. Rehber
olarak bu ipucuyla, siirin ilk b6limunG bir araya getirmeyi
basardim; bu 1938 yilinda yayimlandi.3 Siirin ikinci yarisi
héla genis oranda anlasilmazdir ve yayimlanmis olan ilk par-
¢asinin metninde bile ciddi kiriklar vardir. 1939 yilinda istan-
bul’da, siirin yazili oldugu kirik bir prizma buldum. Ve gegen
yillarda Philadelphia Universite Mizesi’'nde 7 pargay! daha ta-
nimladim ve kopyaladim.3 Sonu¢ olarak su anda elimizde sii-

rin yazili oldugu 16 parca var; metnin ikiytuz elli dizeden faz-
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lasi ustalikla yeniden olusturulmus ve bir iki bélim disinda
dogru olarak cevrilmistir.

Siirimizin 6ykisiu ozetle soyledir; Bir zamanlar bir huluppu-
agaci, belki ségut, vardi; Sulariyla beslendigi Firat Irmagi’nin
kenarina dikilmisti. Ama Guney Ruzgari onu kokinden so6-
kip cikardi ve agac¢ irmagin sulaniyla struklendi. O sirada
oradan ge¢cmekte olan gok-tanrigcasi inanna agaci alip ana ta-
pmaginin merkezi Uruk’a getirdi ve kendi kutsal bahcgesine
dikti. Ona binbir 6zenle baktli. Clunkd aga¢ bUyudigu zaman
kerestesinden kendisi icin bir iskemle ve sedir yapmay! tasar-

liyordu.

VII. RESIM: TANRILAR VE OLULER DiYARI

Mezopotamya tarafindan sanata yapiimis en 6nemli katkilardan biri silin-
dir muhurlerdir. Baslangigta gdnderilen ya da depolanan mallarin sahiplerini
tanima ve koruma amaciyla icat edilmisler, zaman icinde resmi belgelerde bir
tir imza olarak kullanihr olmuslardir. islem, silindiri 1slak kil Gstinde déndi-
rip muhrin desenini basmaktan ibarettir. MUhurculer tarafindan tas silindir-
ler Gsttine oyulmus bu desenlerin igeriklerinin Simer mitolojisi calismamiz igin
cok biiyiik degeri vardir. Ozellikle 10 tgiinci binyilm son yansinda SGmerde
yaygin olan silindir mahtrlerin cogunun deseni dinsel ve mitolojiktir.3L

En Ustteki desen az cok tamamlanmis bir mitolojik 6ykuyu resimlemeye
cahsmaktadir. Tannlann Ugu kesin olarak tanmabilmektedir. Sagdan ikinci,
akan irmaklar ve ytzen baliklarla su-tannsi Enki’dir. Onun hemen arkasinda-
ki, Enki mitlerimizin birkaginda 6nemli rol oynayan basi iki-yiizlu ulak Isi-

mud’dir. Testeresi ve ates sacan isinlanyla asagilardan yukselir gibi gorunen
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gunes-tannsi Utu’'dur. Oldukc¢a harap goriinen bir agacin yaninda, dagin us-
tinde duran disi figiir inanna olabilir. Soldaki, elinde yayiyla duran figirin
Gilgamis oldugu dusiinulirse, bu desende “Gilgamis, Hnkidu ve Oluler Diyan"
oykusunun baskahramanlannin ¢ogunu buluruz. Bununla birlikte, Enki-
du’nun bulunmadigina ve desende resmedilmis isimud’un éykiide bir rol oy-
namadigina dikkat edilmelidir. Bu nedenle desen ile destan arasinda yakin bir
baglanti kuimak olanakli degildir.

Ortadaki desende hicbir figlirt kesin olarak tanimak olanakl degildir. Res-
min sol yansinda yerden yukselir gibi goértinen bir tanrinin bir tanricaya asa-
benzeri bir nesneyi verdigini gérurtiz. Solda, gévdesi egilmis bir agaci budar gi-
bi gérinen bir tanri, belki Gilgamis, vardir. Desenin saginda bir ayin sahnesi
resmedilmis gibidir.

Kn alttaki desen “Oliiler diyari onu yakaladi" (bkz. s. 74-75) gibi bir dize-
nin resimsel anlatimi olabilir. Sahnenin saginda gercekten yanan bir dagin igin-
de bir tanri goéruriiz (Simercede “dag” anlamina gelen sézcuk “6luler diyar”
icin kullanihr). Dagin saginda onu mesaleyle tutusturacak gibi gértinen bir tan-
r durmaktadir. Bu tanrinin arkasinda inanna olarak tanimlanabilecek ates sa-
can isinlan ve halkasiyla bir tanriga vardir. Desenin solunda bir tann bir boga-
adami kuyrugundan tutmustur; her ikisi de bir dagin icindedirler.

(MacMillan Company'nin izniyle, Henri Frankfort’'un Cylinder Seals’inden

alinmistir (Londra, 1939), resim XIXa, XXla ve XVUIj.)
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Yillar gecti, ajac olgunlasti ve buyidi. Ama inanna agaci
kesmek istediginde bunun hi¢ de kolay olmadigini anladi.
Cunkd agacin dibine “Cekicilikten Nasibini Almamis” yilan
yuva yapmistl. Tepesine Zu-kusu -zaman zaman haylazlik ya-
pan mitolojik bir yaratik- yavrusunu koymus, dallarina da
harabe hizmetgisi Lilit evini kurmustu. Her zaman sen, guler
yiizli olan geng tanriga zavalli inanna bunu gériince aci goz-
yaslari doktia. Ve tan yeri agarip da kardesi gines-tanrisi Utu
uykusundan uyaninca, inanna ona g6z yaslari icinde' huluppu-
agacinin basina gelenleri anlatti.

Bu sirada, Yunanl Herakles’in 6nceli Uruk’ta oturan bui-
yuk Sumer kahramani Gilgamis, Inanna’nin sizlanmalarini
duyup sovalyece onun yardimina kostu. Elli minalik -yakla-
sik yirmi bes kilo- zirhini kusandi ve yedi talent yedi minalik
-iki yuz kilodan fazla- “yol baltasi™yla agacin dibindeki “ce-
kicilikten nasibini almamis” yilant 6ldturdd. Bunun dzerine
Zu-kusu yavrusuyla daga kacti ve Lilit evini yikip, arkasina bi-
le bakmadan avlanmaya aliskin oldugu harabelere kacgti. O
zaman Gilgamis’a eslik eden Uruktular agaci kestiler ve is-
kemle ve sedir yapmasi i¢in inanna’ya sundular.

inanna ne yapti? Huluppu-agacinin gdvdesinden bir pukku
(buyuk bir olasilikla bir tir davul) ve dallarindan mikku deni-
len (bdyuk bir olasilikla tokmak) bir nesne yapti ve bunlari
cesaretinin 6dulu olarak Gilgamis’a verdi, izleyen oniki dize-
lik pasajda Gilgamis’in, kusursuz durumda olmasina karsin

benim hala anlamlarini ¢6zemedigim, bu iki nesneyle yaptik-
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lari anlatilir. Oykiimiiz'yeniden anlasilir hale geldiginde, puk-
ku ve mifefei'nun “gen¢ kizlarin yakinislari nedeniyle” yeraltm-
daki bir delige dasup, oluler diyarini boylamalariyla devam
eder. Gilgamis onlari almak i¢in elini delige sokar, ama erise-
mez; ayagini sokar, ama ise yaramaz. Bdylece oluler diyarinin
kapisina gelip oturur ve ylzunden duisen bin parca bir halde

sizlanir;j

Pukku'm, kim seni o6luler diyarindan geri getirecek?

Mikku’m, kim seni oluler diyarinin “ytztnden” geri getirecek?

Sadik izleyicisi ve yoldasi, hizmetkari Enkidu efendisinin

sizlanisini duyar ve ona soyle der:

Ey efendim, nigin aghyorsun, yuregin nicin kan aghyor?
Gidip olaler diyarindan geri getirecegim pu/efcu’nii.

Gidip oluler diyarinin “ytzinden” geri getirecegim mikku’nu.

Bunun dzerine Gilgamis, olaler diyarina inisinde basina
gelecek tehlikeler konusunda onu uyarir - yeralti dinyasinin
tabularim kisa ve 6z bir bicimde anlatan muhtesem bir pasaj-

dir bu. Gilgamis Enkidu'ya sdyle der:

Eger simdi oldler diyarina ineceksen,
Diyecek bir ¢ift sozim var, dinle,

Sana bir 6gut verecegim, 6guadima tut.

Temiz giysiler giyme,

Yoksa (6lii) kahramanlar disman gibi Gstiine gelirler;
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Tastaki iyi yagdan striinme,

Yoksa kokusu onlari sana ceker.

Oliiler diyarinda atis-sopasini firlatma,
Yoksa degnegin degdigi her sey etrafini sarar;
Elinde asa tutma,

Yoksa gélgeler dort bir yanini kusatir.

Ayagina sandalet giyme,

Oluler diyarinda haykirma;

Sevgili karini 6pme,

Sevgili oglunu épme,

igrendigin karina vurma,

igrendigin ogluna vurma,

Yoksa oluler diyarinin “haykirisi" seni yakalar;
(Haykiris) yatan kadin igin, orada yatan Kisi igin,
Orada yatan tanri Ninazu’nun anasi igin.

Kutsal gévdesini 6rten giysi olmayan,

Kutsal gégstni saran ortl olmayan.

Ama Enkidu efendisinin 6gutlerine kulak asmadi ve Gilga-
mis’in uyarilarinin tam tersini yapti. Boylece 6luler diyannca
tutsak alindi ve yeryuzine yeniden ¢ikamadi. Bunun dzerine
kahrolan Gilgamis Nippur kentine gitti ve 10 Gg¢tnci binyilda
Simer panteonunun bastanrisi olan ytce hava-tanrisi Enlil’in

onlnde gobzyasi dokti:

Ey Enlil Baba, pukku’'m o6ldler diyarina dustd,
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Mikku'm oluler diyartna dustd;

Onlari bulup getirsin diye Enkidu’yu gonderdim, oltler diyar ya-
kaladi onu.

Namtar (bir cin) yakalamadi onu, Asag (bir cin) yakalamadi onu,
Oliiler diyari yakaladi onu.

Pusu kuran, kimseye acimayan Nergal yakalamadi onu,
Oliiler diyari yakaladi onu .

Kahramanlhk gosterilen savaslarda dismedi,

Oluler diyar yakaladi onu.

Ama Enlil yardim etmeye yanasmayinca, Gilgamis Eridu'ya
gitti ve su-tanrisi Enki’nin, “bilgelik tanrisi,” 6ninde yakarisim
yineledi. Enki, glines-tanrisi Utu'ya oliler diyarinda bir delik
acmasini ve Enkidu’nun gélgesini yerylzine cikarmasini bu-
yurdu. Gunes-tanrisi Utu emri yerine getirdi ve Enkidu Gilga-
mis’m ondnde belirdi. Efendi ve hizmetkari kucaklastilar ve
Gilgamis Enkidu'ya 6luler diyarinda ne gérdigund sordu. Bu-
radan siirin sonuna kadar olan bélim fena halde kirilmistir
ancak asagidaki haliyle elimizde olan diyalog bir fikir verebi-

lir:1

Gilgamis: “Tek oglu olan birini gérdin ma?'
Enkidu: “Gérdum.”
Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: (Yanit kirik)

Gilgamis: “iki oglu olan birini gérdin mu?f

Enkidu: “Gordim.”

75



SAMUEL NOAH KRAMER

Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: (Yanit kirik)

Gilgamis: “Ug oglu olan birini gérdiin mu?”
Enkidu: “Goérdim.”
Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: "... ¢cok su icer.”

VIII. RESIM: GOK iLE YERIN AYRILISI

Burada gériilen iki parca “Gilgamis, Enkidu ve Oliiler Diyari”
destansi masalina ait cogaltmalardir. Soldaki, 1934 yilinda Chiera ta-
rafindan yayimlanmis bir tablettir (Universite Muizesi, Nippur kolek-
siyonu, 14068).,s Sagdaki (istanbul Eski Sark Eserleri Miizesi, Nip-
pur koleksiyonu, 4429) yazar tarafindan kopya edilmis ve simdiye
degin yayimlanmamis bir prizmanin parcasidir. Buradaki pasajlar ev-
renin yaratilisi icin dnemli dizeler icerir; ceviri ve gevriyazi igin say-

fa 79 ve not 37ye bakin.

IX. RESIM: ENLIL GOK iLE YERI AYIRIR

Bu tablet’8 (Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu, 13877) “Kaz-
manin Yaratilis1” siirinin metnini yeniden olusturmakta yararlaniimis
¢ogaltilan yirmi parcadan biridir (bkz. s. 100-102). ilk bes dizesi Su-
merlilerin evrenin yaratihisi gorasleri i¢cin dnemlidir; ceviri ve cevri-

yazi i¢in sayfa 83 not 39’a bakin.
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Gilgamis: “Dort oglu olan birini gérdiin mu?”
Enkidu: “Gérdum.”
Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “ ... gibi ylredi sevin¢ dolar.”

Gilgamis: “Bes oglu olan birini gérdiin ma?”
Enkidu: “Gérdim.”

Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”
Enkidu: “iyi bir katip gibi, kolu agilmisti,

Saraya adalet getirir.”

Gilgamis: “Alti oglu olan birini gérdiin mu?”
Enkidu: “Gérdam.”
Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “Saban siren biri gibi yuregi seving dolar”

Gilgamis: “Yedi oglu olan birini gérdiin mu?”
Enkidu: “Gordim.”
Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “Tanrilara yakin olan biri gibi, o ...

Sorularin bir digeri soyledir:

Gilgamig: “Olu bedeni ovada kalmis (gémilmemis) birini gérdin
ma?"

Enkidu: “Goérdim."

Gilgamis: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “Golgesi oluler diyarinda huzur bulmaz.”1
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Boylelikle siirimiz sona erer.40 Simerlerin evrenin yaratilisi
kavramlari Uzerine en 6nemli malzemeyi saglayan bu yapitin

giris kKismidir. Girisin okunabilen kismi asagidaki gibidir:

GOk yerden uzaklastiktan sonra,
Yer gdkten ayrildiktan sonra,

insanin adi konduktan sonra;

An gogu ele gecirdikten sonra,
Enlil yeri ele gegirdikten sonra,

Ereskigal Kur'un 6dili olarak ele gegirilip goéturuldikten sonra;

O denize acildiktan sonra, o denize acildiktan sonra,
Baba Kur’a dogru denize acildiktan sonra,

Enki Kura dogru denize acildiktan sonra;

(Kur) krala ufak taslar firlatti,

Enki’ye koca taslar firlatti;

Onun kicuk taslari, el kadar taslar,

Onun koca taglari, ... kamislarin taglari,

Enki’nin gemisinin omurgasi,

Saldiran kasirgaya benzeyen savasta yenildi;

Krala karsi, geminin serenindeki sular,
Kurt gibi yutuyordu,
Enki’ye karsi, geminin ardindaki sular,

Aslan gibi vuruyordu.

Bu pasajin icerigini baska sézcuklerle aciklar ve incelersek

soyle soylenebilir: Aslinda batin olan g6k ile yer ayrildi ve
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birbirinden uzaklasti ve bdylece insanin yaratilisi buyuruldu.
Sonra gok-tanrisi An gogu ele gecirdi buna karsilik hava-tan-
risi Enlil yeri ele gecirdi. Butin bunlar bir plana gore gercek-
lesmis gibi gérinmektedir. Buna karsin, sonrasinda bir kari-
stkhik ortaya ¢ikar. Cunkd olaler diyarinin kralicesi olarak
bildigimiz, ama Yunanh Persephone’un karsilik gelen ve as-
linda baytk bir olasihikla bir gdkylzi tanrigasi olan tanrica
Ereskigal, kuskusuz Kur araciligiyla dlaler diyarini ele gecirdi.
Elbette bunun 6cind almak igin su-tanrisi Enki, Kur’a saldir-
mak i¢cin denize agildi. Bir canavar ya da ejderha olarak can-
landirildigr acik olan Kur bos durmadi, sular Enki’nin gemisi-
ne 6nden ve arkadan hiucum ederken o da geminin omurgasi-
na irili ufakl taslar firlatti. Siirimiz Enki ve Kur arasindaki bu
mucadelenin sonunu belirtmez, ¢cinkd kozmogonik ya da ev-
renin yaratilisina iliskin girisinin Gilgamis yapitimizin ana icge-
rigiyle bir ilgisi yoktur; siirin basinda yer alisinin tek nedeni,
Sumer kéatiplerin dykulerine yaratilisla ilgili giris tirinden ce-
sitli dizelerle baslamayi aliskanlik haline getirmelerindendir.
Bu girisin ilk yansindan asagidaki kozmogonik kavramlari

cikariyoruz:

1. Bir zamanlar gok ile yer birdi.

2. Gok ile yerin aynlmasmdan 6nce bazi tanrilar vardi.

3. GOk ile yerin ayrilmasi tGzerine, beklenecegi gibi, gok-
tanrisi gogu ele gecirdi, ama yeri ele gegiren hava-tanrisi Enlil
oldu.

‘Bu pasajda dile getirilmeyen ya da belirtilmeyen can alici nok-
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talardan bazilari sunlardir:

1. Gok ile yerin yaratildigr mi1 duastndliyordu, eger yaratil-
missa kimin tarafindan?
‘2. SUumerlerce gok ile yerin bicimi nasil dastntliyordu?

3. Gogu yerden ayiran kimdi?

Neyse ki, bu ¢ sorunun yaniti ginimiuize gelen diger Su-

mer metinlerinden c¢ikarilabilir. Bdylece:

1. Simer tanrilarinin listesini veren bir tabletted “deniz
ideogrami ile yazilmis olan tanrica Nammu “gék ile yere ya-
sam veren ana” olarak betimlenmistir. Su halde Sumerler gok
ile yeri ilksel denizin yarattig: Grtnler olarak kabul ediyorlar-
di.

2. Sigir ve tahil ruhlarinin gékte dogumlarini, sonra da in-
sanliga bolluk bereket getirmek igin yerytiztne génderilislerini

anlatan “Sigir ve Tahil” miti (bkz.s. 104) su dizelerle baslar:

Gok ile yer daginin ardinda,

An, Anunnakiler'i (ardillarini) délledi, ...

Bundan hareketle, gok ile yerin birliginin, etegi yerin alti, zir-
vesi de gdgun tepesi olan bir dag olarak dasdndldidgini séy-

lemek mantikhdir.

3. Kazmanin, bu degerli tarim aletinin yapilisini ve kutsan-
masini anlatan “Kazmanin Yaratihisi” miti (bkz. s. 102) su b6-

lumle baslar:
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Efendi, verdigi nimetlerin gercek yaraticisi olan
Kararlari degistirilemeyen Efendi,

Topraktan tlkenin tohumunu filizlendiren Enliljf
Yerden gégu ayirmayi disundd,

Gokten yeri ayirmayi dusindd.

Boylece Gc¢lncld sorumuzun yanitint buluyoruz; yerden goégu
ayirip uzaklastiran hava-tanrisi Enlil’di.

Simdi Sumerlerin kozmogonik ya da evrenin yaratilisi go-
raslerini 6zetleyecek olursak, evrenin kékeninin agiklanmasi-

nin gelisimi asagidaki gibi ifade edilebilir:

1. Baslangicta ilksel deniz vardi; kékeni veya dogusu konu-
sunda bir sey sdylenmemektedir, SUmerler onu her zaman
varmis gibi dasinmus olabilirler.

2. ilksel deniz gok ile yerin birliginden olusan kozmik dag
vicuda getirdi.

3. Tanrilar insan bi¢ciminde Kkisilestirildiginde, An (go6k)
eril, Ki (yer) disildi. Onlarin birlesmelerinden hava-tanrisi En-
lil dogdu.

4. Hava-tanrisi Enlil-yerden g6gu ayirdi ve babasi An g6gdu
ele gegirirken, Enlil annesi Ki'yi, yeri, ele gecirdi. Enlil ile an-
nesi Ki'nin birlesmesi -tarihsel devirlerde Ninmah, “ylce kra-
lice”; Ninhursag, “(kozmik) dagin kralicesi”; Nintu, “dogur-
gan kralice” gibi c¢esitli adlar verilen tanricayla 6zdeslestirilmis
olabilir- evrenin dizenlenmesini, insanin yaratilisi ve uygarli-

gin kurulusunu baslatti.f
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X. RESIM: CESITLI MITOLOJIK SAHNELER

Ustteki desen Utu'nun yiikselisini betimler, ates sacan isinlari ve
testeresinden taninabilir. Beraberindeki tanrilar kapilan acik tutarken,
o, sol ayagini bir dagin dUstiine koymustur.

ikinci desende tanrilardan ikisi taniniyor. En sagdaki su-tanrisi
Enki'dir, “deniz evi”’nde, tahtinda oturmaktadir; belki de bu “Enki ve
Eridu™da tanimlanan evin ta kendisidir (bkz. s. 119). Ortada, solda
olan, ates sagan isinlari ve testeresiyle giines-tanrisi Utu’dur. Bir aya-
g1 kanath bir aslanin Gzerindeyken, digerini diz ¢6kmas bir ilahin Us-
tine koymustur. Bir kapi sUivesi tutan soldaki diz ¢6kmus figur kus-
kusuz Enki’nin bir hizmetkaridir. Utu ile Enki arasindaki, bir daga
tirmanan tanri henliz tamnamamistir.

Uciincti desen, sandaliyla yolculuk eden, ates sagan isinlari olan
tanimlanamamis bir tanriyi betimler; sahne Nanna’nin Nippur'a yol-
culugunu cagnistirir (bkz. s. 95). Sandalin kig tarafi bir yilan basi bi-
cimindedir ve pruvasi sandali sirikla siiren bir tanrinin gévdesinden
olusmustur. Sandalda gesitli kaplar, tarim aletleri ve insan basl bir
aslan vardir. Kiyida bitki tanrigasi Uttu (bkz. s. 109) ya da tahil tan-
ricasi Asnan (bkz. s. 105) olarak tanimlanabilecek bitkilerle ilgili bir
tanriga vardir.

En alttaki desen kuskusuz kutsal bir birlesmeyi betimlemektedir.

(Henri Frankfort, Cylinder Seals, MacMillan Company’nin izniyle
basiimistir, Resim XVHla, k, XIXe ve XVI.)
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evrenin dizenlenmesi

“Evren”in SUmerce ifadesi, sbézcugu s6zcugine “gok-yer”
anlamina gelen an-ki'dir. Bundan dolayi evren gok ve yere ait
altbélimler halinde dizenlenmis olmahdir. Gék, gokyuzi ve
“yukaridaki buyuk” denilen gégiun uUstindeki uzay! kapsar;
gOk tanrilari burada oturur. Yer, yerylUzinid ve “asagidaki b-
yuk” denilen yeraltim kapsar; yeralti ya da oluler diyarinin
tanrilari burada oturur. Gégin didzenlenmesiyle ilgili elimiz-
de varolan goreceli olarak kic¢uk bir mitolojik malzeme sdyle
aciklanabilir: Ay-tanrisi Nanna, Stmerlerin yildizlarla ilgili
bastanrisi olan hava-tanrisi Enlil ve onun karisi hava-tanrigasi
Ninlil'den dogmustur. Goklerde bir gufa'yla yolculuk ettigi
disunilen ve bundan dolayi zifiri karanhk lacivert tasi renkli
godgde 1sik getiren ay-tanrisi Nanna. “Kucukler,” yildizlar, Us-
tinde tohum gibi sacilirken “buyukler,” belki de gezegenler,
yabani éklzler gibi etrafinda gezinirler.”

Ay-tanrisi Nanna ve esi Ningal, “dogu dagi”nda yukselip,
“bati dagi”’nda batan gines-tanrisi Utu’nun ana babasidirlar.
Bununla birlikte gunes-tanrisi Utu’nun gégu ge¢cmek icin kul-
landig! bir kayik ya da iki tekerlekli arabadan sbéz edildigine
rastlamadik. Geceleri ne yaptigi da acik degildir." Ginin so-
nunda “bati dagfna vardigi ve yolculugunu yeralti dinyasinda
sirdardagi, safakta “dogu dagi”na vardigi gibi akla yatkin bir
varsayim eldeki verilerden g¢gikmamaktadir. Bir fikir vermesi

icin, glnes-tanrisina edilen bir duada sbéyle denir:4

Ey Ulu, dlkenin ¢obani, kara-kafali halklarin babasi,
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Sen yatagin zaman, insanlar da yatar.

Ey yigit Utu, sen kalktigin zaman, insanlar da kalkar.
veya safagin sokusi soyle betimlenir:%

Gun agarirken, ufuk cizgisi yarilirken, ...

Utu ganunu'sundan ¢ikarken,
ya da glnesin batisi séyle betimlenir:46
Basini anasi Ningal’in gégsiine dogru uzatmis, gidiyor Utu;

Stimerler Utu’nun gece boyunca uyudugunu dadstntr gibidir-
ler.

Evrenin dizenlenmesine donersek, “iyi gtunlerin gelmesini
saglayan”m hava-tanrisi Enlil oldugunu 6greniyoruz; “toprak-
tan tohum c¢ikarmay1” ve Ulkeye hegal’i, yani bolluk, bereket
ve mutluluk getirmeyi aklina koyan Enlil’dir. insan tarafindan
kullanilan tarim aletlerinin ilk 6rnekleri olan kazmaya ve bel-
ki sabana da ilk bi¢cim veren yine bu ayni Enlil’dir; ¢iftci-tanri
Enten’i sadik ve glvenilir rengberi olarak atayan odur. Diger
yandan, bitki tanricasi Uttu'ya yasam veren su-tanrisi Enki’dir.
Dahasi, gergekte yerytzund, ozellikle Simer ve onu cevrele-
yen komsularinin bulundugu bélgeyi, dizenleyen EnKki’dir.
Simer, Ur ve Meluhha’nin yazgilarini o belirler ve belirli isler
icin ikinci derece ilahlar atar. Ve, sigirlarini ve tohumlarini
¢cogaltmak igin sigir-tannsi Lahart ve tahil-tanricast Asnan’i
gokylzinden yerytzine Enlil ve Enki, hava-tanrisi ve su tan-

risi, birlikte géondermislerdir.
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Yukarida cizilen evrenin dizeni taslagi, simdi iceriklerinin
biyik bélimune sahip oldugumuz dokuz Simer mitine da-
yanir. Bunlardan ikisi ay-tanrisi Nanna'yla ilgilidir; Enlil ile
Ninlil: Nannanin Déllenmesi; Nanna’nin Nippura Yolculugu. St-
merlilerin yerytzinde kaltdr ve uygarhigin kurulusu ve koke-
niyle ilgili goruasleri acisindan kalan yedisi buylk dnem tasir.
Bunlar, Emes ile Enten: Enlil Cift¢i-Tanriyr Secer; Kazmanin Ya-
ratilis; Si§ir ve Tahil; Enki ve Ninhursag: Su-tannsinin isleri; Enki
ve SUmer: Yeryluzinin Dizenlenmesi ve Kiltirel Siregleri; Enki ve
Eridu: Su-tannsinin Nippur'a Yolculugu; inanna ve Enki: Eridu’dan
Uruk’a Uygarlik Sanatlarinin Gegisi. Simdi sirasiyla bu mitlerin
iceriklerini kisaca 6zetleyecegiz; zenginlik ve cesitliliklerinin
okura, Simer mitolojik kavramlarini tinsel ve dinsel etkileriy-

le birlikte degerlendirmekte yardimci olacagini umuyoruz.

ENLIL ILE NiNLiL: NANNA'NIN DOLLENMESI"

Bu, 152 dizelik metinden olusan hos mit'® neredeyse ta-
mamlanmistir. Ay-tanrisi Nanna’nm yani sira U¢ yeraltl tanri-
sinin -Nergal, Ninazu ve adi okunamayan bir tanesi- déllen-
melerini de bir dereceye kadar agiklar. Eger dogru olarak yo-
rumlanmissa, bu siir bize bir tanrinin baskalasiminin bilinen
ilk 6rnegini vermektedir; Enlil’in, G¢ yeralti dinyasi tanrisiyla
karisi NinliPi gebe birakirken ¢ ayri kisilige girdigi kabul
edilir.

Siir Nippur kentini tanitan bir giris bélimuayle baslar, Nip-

pur’un insanin yaratihisindan énce de varoldugu dusunular gi-
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bidir:

iste “gdgun ve yerin kemigi,” kent, ...

iste Nippur, kent, ...

iste “gonilden duvar,” kent, ...

i§te Idsalla, onun duru irmag,

iste Karkurunna, onun rihtimi,

iste Karasarra, kayiklarin durdugu rihtimi,
iste Pulal, onun guzel suyunun, kaynag,
iste Idnunbirdu, onun ari kanali,

iste Enlil, onun delikanlisi,

iste Ninlil, onun geng kizi,

iste Nunbarsegunu, onun ihtiyar kadini.

Bu kisa arkaplan anlatimindan sonra asil éyku baslar. Nin-
lilin annesi, Nippur’un ihtiyar kadini Nunbarsegunu Kkizma

Enlil'in sevgisini nasil kazanacag! yolunda ogutler verir:

O gunlerde ana, diinyaya getirdigi genc kiza 6gat verdi,
Nunbarsegunu Ninlil’e 6gut verdi:

“Duru irmakta, ey kiz, duru irmakta yikan,

Ey Ninlil, Idnunbirdu irmaginin kiyisi boyunca yura,

Isiltili gozlu, efendi, 1siltili gozI10,

‘Ylce dag,’ Enlil baba, isiltili gézll, gorecek seni.

Coban ... yazgilari belirleyen, isiltili gozli goérecek seni,

O .... 6pecek seni.”

Ninlil annesinin &6gutlerini tutar ve sonu¢ olarak Enlil’in

“tohum™uyla ddéllenip ay-tanrisi Nanna'ya gebe kalir. Ondan
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sonra Enlil o6luler diyarina gitmek tzere Nippur’dan ayrilir,
ama Ninlil pesinden gider. Enlil kapidan c¢ikarken “kapinin
adami”na merakli NinliPe kendisinin nerelerde oldugunu séy-

lememesini tembihler. Ninlil “kapinin adami”na gelir ve En-

Xl. RESIM: ENLIL iLE NiNLiL: NANNA'NIN DOLLENMESI

Bu resim, 1918’in baslarinda4 merhum George Barton tarafindan
yayimlanmis bir tabletin (Universite Mizesi, Nippur koleksiyonu,
9205) 6n ylzini géstermekte. igeriginin Stimer mitolojisi igin gok
blylk énem tasimasina karsin uzun yillar boyunca biyuk bdlima
okunamamistir. Gegen ¢eyrek yizyilda Stimeroloji alaninda meydana
gelen ilerlemelere ek olarak yazar tarafindan dokuz par¢anin bulun-
masiyla (sekizi Universite Miizesi'nde, biri Eski Sark Eserleri Miize-
si’nde)4S simdi bu siirin yeniden olusturulmasi ve cevirisinin yapil-

mas! olanakli hale gelmistir. Belirtilen pasaj asagidaki dizeleri igerir:

cen-lil-li i-du "nin-lil in-us
dnu-nam-nir i-du ki-sikil mu-1n-...
‘en-lil-li lu-ka-gal-ragu mu-na-de-e
lu-ka-gal lu-gissi-gar-ra
lu-gissu-di-es lu-gissi-garkug-ga
nin-zu-"nin-lil-li i-im-du

u-da en-mu mu-ra-tar-ra

za-e ki-mu nam-mu-ni-in-pad-dc
Ceviri icin bkz. s. 92-93.
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lirin nereye gittigini bilip bilmedigini sorar. O zaman Enlil
“kapinin adami™m bi¢cimine girip onun yerine yanit verir. Bu Ki-
sim hendz anlasiimis degildir; Enlil’in nerede oldugunu sdyle-
meyi reddeder gibidir. Bunun Gzerine Ninlil ona, haklh ola-
rak, Enlil'in onun krali ve kendisinin kraligesi oldugunu
animsatir. Daha sonra, hala “kapinin adami” kiliginda olan
Enlil, Ninlil ile beraber olup onu ddéller. Bunun sonuncunda
Ninlil daha ¢cok &laler diyarinin krali Nergal olarak bilinen
Meslamtaea’ya gebe kalir. Okunamayan bélimlere karsin, bu
olagandstu pasajin tadi asagida yapilan alintidan kolayca ali-

nabilir:

Enlil ... kentten ayrildi, »
Nunamnir (Enlil’in adlarindan)... kentten ayrildi.
Enlil yGruda, Ninlil pesinden gitti,

Nunamnir ytradu, geng kiz pesinden gitti,

Enlil kapinin adamina soyle dedi:

“Ey kapinin adami, kilidin adami,

Ey strgintin adami, som kilidin adami,
Kraligen Ninlil geliyor;

Sana beni sorarsa,

Nerede oldugumu sdyleme.”

Ninlil kapinin adamina yanasti:
“Ey kapinin adami, kilidin adami,
Ey strginiin adami, som Kilidin adami,

Enlil, kralin, nereye gidiyor?"
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Enlil kapinin adami yerine yanitladi:

“Enlil, batan Glkelerin krali, bana emretti’:

Bu emrin 6zinu iceren doért dize vardir, ancak anlamlan
belirsizdir. Bundan sonra Ninlil ve “kapinin adami”’nm kihgi-

na giren Enlil arasindaki diyalog gelir:

Ninlil: “Elbette, Enlil senin kralin, ama ben de kralicenim.”

Enlil: “Eger kralicemsen, izin ver de dokunayim ...”

Ninlil: “Kralinin ‘tohum’u, 1sildayan ‘tohum’ délyatagimdadir,
Nanna’nin ‘tohum’u, 1sildayan tohum délyatagimdadir.”

Enlil: “Kralimin ‘tohum’u birak goge ¢iksin, birak yere insin,
Benim ‘tohum’um, kralimin ‘tohum’u gibi, topraga dissun."

Enlil, kapinin adami kiliginda ... uzandi,

Onu oksadi, birlesti onunla,

Onu oksayarak, onunla birleserek,

... Meslamtaea’nin “iohum"unu (onun) délyatagina akitti.

Bundan sonra siir dluler diyari ilahi Ninazu’nun déllenme-
siyle devam eder; bu kez Enlil, “insan-yutan irmak, oltler di-
yari irmaginin adami” kihgmdadir. Pasaj hemen her ydnden,

Meslamtaea’mn dollenmesinin betimlemesinin bir tekraridir:

Enlil yartda, Ninlil pesinden gitti,
Nunamnir yuriadu, geng kiz pesinden gitti,
Enlil insan-yutan irmak, o6ldler diyari irmaginin adamina soyle

dedi:

“Ey insan-yutan irmak, 6luler diyari irmaginin adami,
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Kraligen Nindl geliyor;
Sana beni sorarsa,

Nerede oldugumu séyleme.”

Ninlil, insan-yutan irmak, éldler diyari irmaginin adamina yanas-
ti:
“Ey insan-yutan irmak, 6laler diyari irmaginin adami,

Enlil, kralin, nereye gidiyor?”

Enlil insan-yutan irmak, élaler diyari irmaginin adami yerine ya-
nitladi:

“Enlil, batin ulkelerin krali, bana emretti.”

ITH

Emrin igerigi okunamamistir. Bundan sonsa Ninlil ve “in-
san-yutan irmak, oldler diyari irmaginin adami”nin yerine ge-

cen Enlil arasindaki diyalog gelir:

Ninlil: “Elbette, Enlil senin kralin, ama ben de kralicenim.”
Enlil: “Eder kralicemsen, izin ver de dokunayim ...”
Ninlil: “Kralinin ‘tohum’u, 1sildayan ‘tohum’ délyatagimdadir,
Nanna’nin 'tohum’u, i1sildayan tohum délyatagimdadir.”
Enlil: “Kralimin ‘tohum’u birak gége ciksin, birak yere insin,
Benim ‘tohiim’um, kralimin ‘tohum’u gibi, topraga dussin.”
Enlil, kapinin adami kiliginda ... uzandi,
Onu oksadi, birlesti onunla,
Onu oksayarak, onunla birleserek,

.. nin kral, Ninazu’nun “tohum”unu, (onun) délyatagina akitti.

Daha sonra siir adi okunamayan ug¢lnci bir yeralti dinya-
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st tanrisinin doéllenmesiyle sdrer; Enlil bu kez “kayikgl
adam”m yerine geger. Mitimiz, Enlil'i bollugun efendisi ve
emirleri degistirilmez kral olarak 6ven kisa bir ilahiyle sona

erer.

NANNA'NIN NtPPUR’A YOLCULUGU

Nippur, 10 G¢Unci binyilda yasayan Sumerler icin Ulkele-
rinin tinsel merkeziydi. Onun koruyucu tanrisi Enlil, Simer
panteonunun bastanrisiydi; tapinagir Ekur, Stmer’deki en
onemli tapmakti. Bundan dolayl, Eridu ve Ur gibi diger
o6nemli Sumer kentlerinde refah ve bollugun saglanmasi icin
Enlil'in kutsamasi temel bir gereklilikti. Bu kentlerin koruyu-
cu tanrilarinin, kutsanmak icin Nippur tanrisi ve tapinagina
gotardukleri armaganlarla yiukli olarak yolculuk ettikleri d-
sintlmektedir. Mitimiz,5 Urun koruyucu tanrisi, ay-tanrisi
Nanna’'mn (Sin ve Asgirbabbar olarak da bilinir) Ur'dan Nip-
pur’a yaptigi béyle bir yolculugu anlatmaktadir. Onceki Enlil-
Ninlil yapitinda oldugu gibi, bu mitte de Nippur ve Ur gibi
kentler tamamiyla kurulmus, hayvan ve bitki yasami bakimin-
dan zengin gibi gdrunurler, buna karsin insanin varligina rast-
lanmaz.

Nippur’'un goérkeminin anlatilmasiyla baslayan siirimiz,
Nanna’mn babasinin kentini ziyaret etmeye karar vermesini

anlatan bir pasajla devam eder:

Onun kentine gitmeyi, babasinin huzuruna ¢ikmayi,
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Asgirbabbar aklina koydu:

“Kahraman olan ben, kentim icin giderim, babamin huzuruna ¢i-
karim;

Ben, Sin, kentim igin giderim, babamin huzuruna ¢ikarim,

Babam Enlil’in huzuruna ¢ikarim;

Ben, kentim icin giderim, anam Ninlil'in huzuruna ¢ikarim.

Babamin huzuruna ¢ikarim.”

Boylece gufasim her tirden agag, bitki ve hayvanla doldu-
rur. Ur'dan Nippur’a yaptigi yolculukta, Nanna gemisiyle bes
kentte mola verir: im (?), Larsa, Uruk ve adlari okunamayan
iki kent; Nanna bunlarin her birinde ayri ayri koruyucu tanri-

larla karsilasir ve selamlasir. Sonunda Nippurla varir:

Lacivert tasindan rihtima, Enlil’in rihtimina,
Nanna-Sin gemisini yanastirdi,

Ak rihtima, Enlil’in rihtimina,

Asgirbabbar gemisini yanastirdi,

Babanin, viicuda getirenin ... Ustiinde, demir atti,

Enlil’in kapicisina sdyle dedi:

“Ac evi, kapicl, ag evi,

Ag evi, ey koruyucu cin, ag evi,
Ag evi, agaclan filizlendiren, ag evi.
Ey ..., agaclan filizlendiren, a¢ evi,

Kapici, a¢ evi, ey koruyucu cin, ag evi.”

Sonra kapiciya gemisinde getirmis oldugu armaganlari te-

ker teker sayar ve konusmasini soyle baglar:
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Kapicl, a¢ evi, ey koruyucu cin, ag evi,
Geminin bas tarafinda olani, bas tarafta olani,
Sana veririm,

Geminin arkasinda olani, arka tarafta olani,

Sana veririm.”
Kapici, Nannaya kapiy! acar:

Neseyle, kapici kapiyi neseyle agti;
Koruyucu cin, agaclan filizlendiren, neseyle,
Kapici kapiy1 neseyle acti;

Adgaclan filizlendiren, neseyle,

Kapici kapiy! neseyle agti;

Sin ile Enlil sevindi.

iki tanri ziyafet verir; sonra Nanna babasi Enlil’e asagidaki

gibi seslenir:

“Irmakta bol su ver bana,

Tarlada daha ¢ok tahil ver bana,

Bataklikta ot ve hamis ver bana,

Ormanlarda ... ver bana,

Ovada ... ver bana,

Hurma bahcelerinde, baglarda bal ve sarap ver bana,
Sarayda uzun dmur ver bana,

Gidecegim Ura.”

Ve Enlil oglunun isteklerini kabul eder:
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Ona verdi, Enlil ona verdi,

Ur’a giiti.

Irmakta ona bol su verdi,

Tarlada ona daha ¢ok tahil verdi,

Bataklikta ot ve kamis verdi,

Ormanlarda ona ... verdi,

Ovada ona ... verdi,

Hurma bahcelerinde, baglarda ona bal ve sarap verdi,

Sarayda ona uzun dmur verdi.

EMES ILE ENTEN: ENLIL CIFTCi TANRIYI SECER

Bu mit’l Kutsal Kitap’'taki Habil-Kabil éykusinin gunimiu-
ze ulasmis en yakin Sumer karshgidir, buna karsin cinayetle
degil uzlasmayla sonuglanir. Ug¢ binden fazla dizeden olusan
mitin yalnizca yansina yakini tamamlanmistir, sayisiz Kkirik
nedeniyle metnin anlamini kavramak c¢odu yerde guctir. Sii-
rin icerigi simdilik séyle agiklanabilir:

Hava-tannsi Enlil, her tir aga¢ ve bitkiyi filizlendirmeyi ve
Ulkeye bolluk ve refahi getirmeyi aklina koyar. Bu amacla iki
kalturel varhk olan Emes ile Enten kardesleri yaratir ve her
birine 6zel gorevler verir. Metin bu noktada fena halde hasar
gérdugunden bu gorevlerin kesin niteliklerini ¢ikarmak ola-
naksizdir; asagidaki kisa bélim en azindan genel ydnelimleri

konusunda bir fikir verebilir:

Enten disi koyunlara kuzular, disi kecilere oglaklar dogurttu,

inek ve buzagiy cogaltti, kaymagi ve suti bollastird,
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Ovada, yaban kegisini, koyunu ve esegi sevindirdi,

Gokyuzunin kuslarina engin yerytzinde yuva kurdurdu,

Denizin baliklarina, batakliklara yumurtalarini koydurdu.

Hurma bahgelerinde ve baglarda bali ve sarabi bolartti,

Yetistikleri her yerde adaclara meyve verdirtti,

Kariklar ...,

Tahil ve Grunleri ¢ogaltti,

iyi huylu bakire Asnan gibi (tahil tanrigasi) grbtzlesmelerini sagla-
di.

Emes agdaclari ve tarlalari var etti, ahirlari ve agillari genisletti,

Ciftliklerde Grtnleri gogaltt,

... topragi kapladi,

Evlere bol Grin girmesini, ambarlara tepeleme, y1giimasini sagla-
di.

Ama esas gorevlerinin niteligi neyse, iki kardesin arasinda
siddetli bir kavga ¢ikar. Tartismalar yasanir ve sonunda Emes,
Enten’in “tanrilarin cgiftgisi” olma iddiasina meydan okur. Boy-
lece Enli’in éninde durumlarini ifade ettikleri Nippur'a gi-

derler. Enten, Enlil’e soyle yakinir:

“Ey Enlil baba, bana bilgi verdin, bol su getirdim,

Ciftlik GstUne ciftilk koydum, ambarlari tepeleme doldurdum,
iyi huylu bakire, Asnan gibi, gurblzlesmelerini sagladim;
Simdi, ..., kUstah, tarlalardan bi’haber olan Emes,

Benim bas kudretime, bas kuvvetime el uzatiyor;

Kralin sarayinda..."

99



SAMUEL NOAH KRAMER

Kurnazhkla, Enlil'in latfunu kazanmak i¢in dalkavukga
cimlelerle sdze girisen Emes’'in kavgaya iliskin sdyledikleri

kisadir, ancak hentiz anlasilamamistir. Bundan sonra:

Enlil, Emes ve Enten’e yanit verir:
“Bltln dlkelere yasam veren sular, Enten’den ‘sorulur,’
Tanrilarin giftcisi olarak, her seyi o Uretir,

Emes, oglum, kendini kardesin Enten’le nasil bir tutarsin?"

XII. RESIM: BiTKi ORTUSU TANRILARI

Desenlerin tgu sabanla yakin iliskisi olan bir tanriy1 betimler. En Ustteki
desende iki tanri aslan ya da kurt-benzeri bir ejderha tarafindan ¢ekilen bir sa-
bani stirer. ikincisinde, oturan bir tanri 6niinde bir saban tutar. Onun arkasin-
da, bir bitkinin stirgin verdigi bir dag ve bu bitkiye tirmanan bir dag kegisi var;
oninde bir tann, kucaginda ceylan tasiyan bir inanana 6nderlik eder. En altta-
ki desende taninamayan, saban tutan bir tann, arkasi yilan biciminde ve 6n ta-
rafl gemiyi stiren bir tanimin gévdesiyle biten bir gemide yolculuk ediyor.

Uctincli desende, kitabenin saginda bir sunu sahnesi betimlenir gibidir.
Kucaginda ceylan olan bir inanani elinde vazo tutan bir tanrica izler; vazodan
iki su akintisi dokulmektedir. inanan, belki de savas tanricasi roliindeki Inan-
na ile 6zdeslestirilebilecek bir dider tanrigcanin éntinde durur. Ancak burada
bizi en fazla ilgilendirenler kitabenin solundaki iki tanridir. ikisinin omuzlarin-
da da filiz vermis bugday basaklan var gibidir, ama eril tann sopa ve yay ile do-
nanmistir, bu arada bir ko¢ ayaklanilin dibinde neseyle kosturmaktadir. Bu-
nun sigir-tannsi Lahar oldugu sdylenebilir, karsisindaki de tahil tanngasi Asnan
olabilir (bkz. s. 105-106).

(Henri Frankfort, Cyhnder Seals, MacMillan Company’nin izniyle basiimis-

tir, Resim Xxa,d,e ve XIXe.)
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Enlil'in derin anlamli, yice sozleri,

Verilen karar degismez, karsi ¢ikmak kimin haddine!

Emes, Enten’in dninde diz ¢oktd,

Evine ..., sarap, hurma getirdi,

Emes, Enten’e altin, gimus ve lacivert tasi armagan etti,
Kardeslik ve dostlukla, neseyle icki sactilar,

Birlikte akillica ve iyi davranmay! kararlastirdilar.

Emes ile Enten arasindaki kavgada,

Tanrilarin sadik giftcisi Enten, Emes’den Ustiin oldugunu kanitlar,

... Ey Enlil baba, sukdrler olsun sanal!

KAZMANIN YARATILISI

108 dizeden olusan bu siir,® birkac¢ pasajin karanlikta kal-
masina ve anlasilamamasma karsin, hemen hemen tamamlan-
mistir. Evrenin yaratilisi ve diizenlenmesiyle ilgili SiGmer gori-
st agisindan ana oneme sahip olan uzun bir giris bolimayle
baslar. Bu 6nemli pasajin asagida verilen gevirisi donuk, fazla
soguk ve caprasik gelirse, okura sunu animsatmakta yarar
vardir; Simerce s6zcik ve deyimlerin ¢cogunun anlami bilin-
mekle birlikte, bunlarin uyumlu sesleri, ¢cagrisimlari ve imala-
rinda hald pek az bilgiye sahibiz. Cinku bu sézcuk ve deyim-
lerin ifade ettikleri ve bulunduklari varsayilan zemin ve ko-
num bizim i¢in hald bilinmezdir; Sumerlerin mitolojik ve
dinsel oruntulerinin ana kismi da bu zemin ve konumdur,
Suimer sair ve onun “ol<ur”unun c¢ok iyi bildigi bu 6rdantd,

metni tam olarak anlamak i¢in dirimsel dnem tasir. Sadece
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Simer edebiyatinin canli kavramlarinin giderek birikmesiyle
bu gdclugin Ustesinden gelmeyi umut edebiliriz; simdilik
sbzcugun anlamina sadik kalmak en iyisidir. Giris pasaji s0y-

ledir:"

Efendi, verdigi nimetlerin gergek yaraticisi olan
Kararlar degistirilemeyen Efendi,

Topraktan tGlkenin tohumunu filizlendiren Enlil,
Yerden gdgu ayirmayi dusiundd,

Gokten yeri ayirmayi distunda.

Ortaya ¢ikan varlhklarin buyiamesi igin,

“Gok ile yerin kemigfnde (Nippur) ... yaydi.

Kazmay! var etti, “gin”0 yaratti,

Emegi gosterdi, yazgiy belirledi,

Kazmaya ve sepete “kudret” ytkledi.

Enlil, kazmasini yuceltti,

Basi lacivert tasindan olan altin kazmasini,

Gumas ve altin .... evinin kazmasini,

Lacivert tasindan ...,

Genis bir duvara ¢ikan tek boynuzlu bir 6ktizden ¢ikintisi olan kaz-

masini.

Efendi kazmayi ¢agirdi, yazgisini belirledi,
Kutsal ta¢ kindu'’yii basina koydu,
Camurdan insanin basini bicimledi,
Enlil’in 6ntinde o (insan?) Ulkesini kapladi,

Kara-kafali halkinin Gsttinde sebatla durdu.
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Yaninda duran Aniuinakilerin,
Armagan olarak ellerine onu (kazma?) koydu,
Enlil’i duayla yatistirdilar,

Kazmay! tutmalari icin kara-kafali halka verdiler.

Enlil kazmay! yarattiktan ve ylce yazgisini belirledikten
sonra, diger énemli tanrilar ona gi¢ ve yararhlik eklerler. Siir,
kazmanin yararinin parlak terimlerle betimlendigi uzun bir

pasajla sona erer; son dizeler soyledir:

Kazma ve sepet kentler kurar,
Saglam evi kazma yapar, saglam evi kazma kurar,

Saglam eve bereket gelmesini saglar.

Kralina karsi ¢ikan eve,
Kralina boyun egmeyen eve,

Kazma boyun egdirir.

Kota ... bitkilerin basini o ezer,
Kdoklerini ceker gikarir, baslarini koparir,
... bitkileri kazma kurtarir;

Kazmanin yazgisini Enlil baba belirledi,

Kazma yuceltildi.

SIGIR VE TAHIL

Sigir-tanrist Lahar’t ve kizkardesi tahil-tanricast Asnan’i
iceren mit,”” Yakin Dogu mitolojisindeki Habil-Kabil motifi-

nin bir baska yorumunu sunar. Mitimize gore, Lahar ve As-
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nan, hava-tanrisi An’'m ¢ocuklari ve izleyenleri olan Anunna-
kilerin yiyecek yemek ve giyecek giysiye sahip olabilmeleri igin
tanrilarin yaratma odasinda yaratilmislardi. Ancak Anunnakiler
bu tanrilarin Granlerini etkin bir bicimde kullanamiyorlardi;
insan, bu durumu dizeltmek icin yaratildi. Batiin bunlar bir
giris pasajinda anlatilmaktadir, insanin yaratilisinin Simer du-
sincesindeki 6nemini goésterdiginden 137-139 sayfalarda ta-
mamiyla alintilanmistir. Girisi izleyen pasaj bir diger siirsel
cevherdir; Lahar ve Asnan’in gékyuzinden yeryuzine inislerini

ve kulturel nimetleri insanlara nasil bagisladiklarini anlatir:

O gunlerde Enki, Enlil’e dedi ki:
“Enlil baba, Lahar ile Asnan’i,
Dulkug’da yaratilanlari,

Dulkug’dan indirelim.”

Enki ve Enlil'in kutsal buyrugu Gzerine,
Lahar ve Asnan Dulkug’dan indirildiler.

Lahar icin (Enki ve Enlil) agil kurdu,

Bitkiler, otlar ve ... armagdan ettiler ona;
Asnan igin bir ev kurdular,

.Saban ve boyunduruk armagan ettiler ona.
Lahar agilinda,

Agilinin cémertliklerini ¢cogaltan bir ¢cobandir;
Asnan ekinlerin ortasinda,

icten ve eli acik bir bakiredir.
... gdégun bollugunu,
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Lahar ve Asnan tasidi,

Topluma bolluk getirdiler,
Ulkeye yasam solugunu getirdiler,
Tanri yasalarini uyguladilar,
Ambarlarin igindekini ¢ogalttilar,

Depolari doldurdular.

Yoksullarin toz toprak dolu evine,

Girip bolluk getirirler;

Her ikisi de, ayak bastiklari yere,

Evlere bolluk bereket getirirler;

Yerlestikleri yeri doyururlar, oturduklari yeri beslerler,

An ile Enlil’in yUregini sevingle doldurur onlar.

Ama sonra Lahar ve Asnan 0yle ¢ok sarap igerler ki cgiftlik-
lerde ve tarlalarda agiz dalasma girerler. Uzun tartismalarda,
her tanri kendi basarilariyla évianur ve digerininkileri asagilar.
Sonunda Enlil ve Enki araya girer ancak kararlarini iceren sii-

rin sonu hala eksiktir.

ENKIi VE NINHURSAG: SU-TANRISININ iSLERI1

Oykunin karmasikhdi ve biceminin basitligi agisindan, bu
mitv bdatin gruplarimiz iginde en dikkat ¢ekici olanlardan bi-
ridir. Kahramani Sdtnerlerin bidytk su-tanrisi, Simer’in dort
yaratici tanrisindan biri olan Enki’dir; en yakin Yunanh karsi-
g1 Poseidon’dur. Oykimuz, Basra Kérfezi’nin dogu kiyilariy-

la 6zdeslestirilebilecek ve bu nedenle tarihsel devirlerde aslin-
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da Sumer sinirlari disinda kalan Dilmun diye bir bdlgede ge
ger. Siirimiz Dilmun’un saflik ve nese Ulkesi olarak tanimlan

masiyla baslar:

Dilmun tlkesi saf bir yerdir, Dilmun tlkesi temiz bir yerdir,

Dilmun dlkesi temiz bir yerdir, Dilmun ulkesi aydinhk bir yer
dir;

Dilmun’da s6zU gegen tek odur,

Enki’nin karisiyla yattigi yer,

Ora temizdir, ora aydinlktir;

Dilmun’da s6zi gecen tek oditr,

Enki’nin Ninsikil'le yattigi yer,

Ora temizdir, ora aydinliktir.

Dilmun’da kuzgun sesini ¢ikarmaz,

Caylak, caylak sesi ¢ikarmaz,

Aslan 6ldirmez,

Kurt kuzuyu kapmaz,

Oglak-bogazliyan képek bilinmez,

Tahil yiyen yabani domuz bilinmez,

... yuksekteki kusun yavrusu yoktur,

... glvercinin basi yoktur.

Gozi agriyan “gézim agriyor” demez,

Basl agriyan “basim agriyor” demez,
(Dilmun’un) ihtiyar kadini, “ben ihtiyar bir kadinim” demez,
ihtiyar erkegi, “Ben ihtiyar bir adamim” demez,
Yikanmayan gen¢ kizi kentte ... degildir,

Irmagdi gecen ... demez,
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Ustabasi ... yapmaz,
Sarkici agit yakmaz,

Kentin ¢evresinde hi¢ yas tutmaz.

Bununla birlikte, bu cennet Ulkesinde eksik olan sey tath
sudur. Boylece Dilmun tanri¢asi Ninsikil, taze su icin Enki'ye
yakarir. Enki yakariy! dikkate alir ve giines-tanrisi Utu'ya, yer-

yuzunden Dilmun’a taze su getirmesini buyurur. Sonugta:

Onun kenti kana kana su iger,

Dilmun kana kana su iger,

Aci su kaynaklan iyi su kaynagi oluyor bak,

Tarlalari ve ciftlikleri ekinler ve tahillar Uretir,

Onun kenti, tlkenin rihtimlari ve sahillerinin evi oluyor bak,

Dilmun, dlkenin rihtimlari ve sahillerinin evi oluyor bak.

Dilmun’a su getirilisinden sonra siirimiz bitki tanricasi Ut-
tu’nun dogumunu anlatir; olduk¢a karmasik bir streci izleyen
bir dogum. Enki, 6énce tanrica Ninhursag’i ya da daha 6nceki
devirlerde toprak ana Ki ile 6zdeslestirilebilecek Stumer tanri-
casl, bir baska adiyla Nintu'yu, déller. Bunu dokuz gin siren
bir gebelik dénemi izler, sair her ginun insanin gebelik do6-
nemindeki bir ay! karsiladigini 6zellikle belirtir; bu birlesme-

den tanrica Ninsar varlik bulur. Bu ilging pasaj soyledir:

Ninhursag’a “ylrek suyu”nu akitti,
O da “yurek suyt’nu, Enki’nin tohumunu aldr.

Bir glin ona bir aydir,
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iki giin ona iki aydir,

Ug guin ona tg aydir,

Dort giin ona dort aydir,

Bes glin (ona bes aydir,)

Alti gtin (ona alti aydir,)

Yedi giin (ona yedi aydir,)

Sekiz guin (ona sekiz aydir,)

Dokuz gin ona dokuz aydir, “kadinhik” ayidir,

... kaymak gibi, ... kaymak gibi, leziz tereyag gibi,

Ulkenin anasi Nintu, ... kaymak gibi, (... kaymak gibi, leziz tere-
yag gibi,)

Ninsar’i dogurdu.

Ninsar daha sonra, babasi Enki tarafindan gebe birakilir ve
gebeliginin Ustinden dokuz gun gectikten sonra tanrica Nin-
kur’'u dogurur. Ninkur da Enki tarafindan gebe birakilir ve
boylece bitki tanrigasi Uttu dogar. Sonra bu bitki-tanricasina,
Enki ile iliskisi kurmasi icin 68gut veren blUyuk buylkannesi
Ninhursag goérantr. Pasajin bir kismi kirik, kirtk olmayan
kismini ise simdiye degin anlayabilmis degilim. Ama Uttu ve-
rilen 6gude en ince ayrintisina kadar uyar. Sonucta o da Enki
tarafindan ddéllenir ve sekiz farklh bitki sirgin verir. Ama En-

ki bitkileri yiyip bitirir; bundan sonra;

Enki, batakliklarda, batakliklarda cevresine bakinir,
Ulag! tsimud’a sdyle der:
“Bu (bitki) nedir, bu (bitki) nedir?”
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Ulag! isimud yanit verir;
“Kralim, bu “agac-bitkisi”dir, der ona.

Onu Enki icin keser, o da yer.

Enki: “Bu nedir, bu nedir?”
isimud: “Kralim, bu bal-bitkisidir.”

Onu Enki igin keser, o da yer.

Enki bdylece sekiz bitkinin hepsini yer. Bunun Uuzerine,
animsanacag! gibi, gercekte bu bitkilerin yaratilmasindan so-

rumlu olan Ninhursag Enki'yi lanetler.88 Lanet soéyledir:

XII. RESIM: ENKIi VE NINHURSAG: SU TANRISININ iSLERI

Bu, Stephen Langdon tarafindan 25 yildan fazla zaman 6nce “Cen-
net, Tufan ve insanin Disustiniin Simer Destani” bashigiyla yayimla-
nan bir tabletin (Universite Muzesi, Nippur koleksiyonu, 4561) fo-
tografidir.”r Yayimlandigi sirada, Sumer dilbilgisine ve so6zligine
iliskin calismalar goreceli olarak fazla bilimsel ilerleme kaydetme-
misti ve bu zor siirin icerigi blaylk oranda yanhlis anlasildi. Yazarin
siiri yorumlamasi, simdi Louvre’da” bulunan bir esinden, Henri de
Genouillac’in 1930 yilinda yapti§i baskidan da oldukga yararlanmis
olmakla birlikte, linguistik sorunlara daha bilimsel bir yaklasim ge-
tirmesinin sonucudur. ikinci situndaki son 14 dizeyi iceren pasaji
“Bir Tanrigcanin Dogumu” diye adlandirmak uygun dusebilir; ceviri

ve gevriyazi icin sayfa 108-109, not 56'ya bakiniz.
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“Sen 6lunceye degin, sana ‘yasamin gozuyle' bakmayacagim."

Enki'yi lanetleyen Ninhursag gézden kaybolur. Tanrilar al-
lak bullak olurlar; “asagilanirlar.” Bunun Gzerine tilki Enlil’e

soyle der:

Sana Ninhursag’i getirirsem, édulim ne olacak?”

Enlil tilkiye gerektigi bicimde odullendirilecegi yolunda soz
verir ve tilki onu geri getirmeyi basarir; bununla birlikte, met-
nin bu pargasi kirik oldugundan ve eldeki bdlumin buydk
kismi1 hentiz anlasilamadigindan tilkinin bu isi nasil becerdigi
acik degildir. Béylece Ninhursag durumu hizla kottulesen En-
ki’den lanetin etkisini kaldirmaya girisir. Enki’nin agriyan her
yeri igin 0zel bir tanri dogurmakla bunun Ustesinden gelir.

Siirimizin bu bdélimu sdéyledir:

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “ ..m agriyor.”

Ninhursag: “Tanri Abu'ya yasam verdim senin igin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Kalcam agriyor.”

Ninhursag: “Tanri Niniul’a yasam verdim senin icin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Disim agriyor.”

Ninhursag: “Tanrica Nintul’a yasam verdim senin icin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
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Enki: “Adzim agriyor.”

Ninhursag: “Tanrica Ninkasi’ye yasam verdim senin igin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “...m agriyor.”

Ninhursag: “Tanri Nazi’ye yasam verdim senin igin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Yanlarim agriyor.”

Ninhursag: “Tanrica Dazimua'ya yasam verdim senin icin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Kaburgam agriyor.”

Ninhursag: “Tanrica Ninti'ye yasam verdim senin igin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “..m agriyor.”

Ninhursag: “Tanri Ensagag’a yasam verdim senin igin."

Ninhursag: “Yasam verdigim kugcudkler igin...”
Enki: “Abu bitkilerin krali olsun,

Nintul, Magan’n efendisi olsun,

Ninsutu, Ninazu ile evlensin,

Ninkasi, ylUregi doyuran (tanrica) olsun,

Nazi, Nindar ile evlensin,

Dazimua, Ningiszida ile evlensin,

Ninii aylarin kraligesi olsun,

Ensagag Dilmun’un efendisi olsun.”
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Ey Enki Baba, sana suktrler olsun!

Boylece, okurun da goérdugid gibi, sekiz bitkiyi yedigi icin
Enki’ye ceza olarak verilen sekiz agri ve sizi Ninhursag’in bu
amacla yasam verdigi sekiz tanri tarafindan iyilestirilir. Uste-
lik, mitimizin bu kapanis bélimuinde belirtilen kavramlarin
ylzeyselligi ve yavan yapayhgl, ingilizce cevirisinden anlasil-
mamasina karsin Simerce aslinda oldukca acik bir bicimde
ortaya ¢ikmaktadir. CUnka isin aslh, bu “sifa” tanrilari ile iyi-
lestikleri varsayilan hastaliklar arasindaki gergek iliski yalniz-
ca sbzel ve sdzdedir; bu iliski tanrilarin adlarinin, Enki’'nin
gdvdesinin agriyan kismina karsilik gelen sézcugin bir béla-
muniU ya da hepsini icermesi gercegiyle kendini gosterir. Kisa-
casl, mit yaraticisini ikisi arasinda iliski kurmaya ydnelten, sa-
dece tanri adlarinin hasta olan uzvun adiyla benzesmesidir;

aslinda ikisi arasinda hicbir organik bag yoktur.

ENKIi VE SUMER: YERYUZUNUN VE KULTUREL

sireclerinin duzenlenmesi*l

Bu yapit bize, Stumerlerin bilgelik tanrisi, su-tanrisi En-
ki'nin, yeryizunin didzenlenmesi ve isleyis kurallari diye ta-
nimlanabilecek yasalarin olusturulmasi etkinliklerinin ayrinti-
I bir aciklamasini saglar.'9 Siirimizin yaklasik yuz dizelik ilk
bdlumau, icerigini yeniden kurmak i¢in fazla béluk pdrciaktar.
Siir anlasilir hale geldiginde, Enki Simer’in yazgisini belirle-

mektedir:
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“Ey Sumer, evrendeki dlkelerin ytce ulkesi.

Hep isikla dolu olan, gin batimindan giin dogumuna kutsal yasa-
ya uyan halk,

Senin yasalarin yuce, erisilmez yasalardir,

Yuregin derin, sirrina erilmezdir,

Senin ... gokylzi gibi, erisilmezdir

“Yasam verdigin kral, dlimsiiz micevherle suslenir,

Yasam verdigin efendi basinda tag tasir,

Efendin kutlu bir efendidir; kral An ile birlikte gék kubbede otu-
rur, . >

Kralin koca dag, Enlil babadir,

Batin dlkelerin babasi... gibi.

“Anunnakiler, blyuk tanrilar,
Senin ortani mesken tuttular, - *

Yiyeceklerini senin engin koruluklarindan saglarlar.

“Ey SUmer’in evi, ahirlarin ¢ok olsun, ineklerin cogalsin,
Agillarin ¢ok, koyunun sayisiz olsun,

Senin ... kalksin,

Sarsilmaz ... ellerini g6ge agsin,

Anunnakiler senin ortanda yazgilari belirlesin.”

Sonra Enki, kuskusuz siirimiz yazildiginda Stimer’in bas-

kenti olan Ur’a gider ve kentin yazgisini belirler:

Ur’a geldi.
Deniz dibinin krali Enki, yazgiy! belirledi:
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“Hy kent, bakimli, bol suyla yikanmis, saglam yapih 6klz,
Ulkenin kutsal bolluk ambari, dizleri ayrik, ‘dag’ gibi yemyesil,
liasur-ormani, genis golgelik, kahramanca ...,

Senin kusursuz yasalarini o buyurdu,

Koca dag Enlil, evrende senin yice adini soyler;

Ey kent, yazgisini Enki’nin belirledigi,

Ey kutsal Ur, g6ge kadar yukselmelisin.”

Daha sonra Enki, Afrika’nin dogu kiyisiyla dzdeslestirilebi-
lecek, “kara dag” Meluhha'ya varir. Oldukc¢a dikkat cekici bir

XIV. RESiIM: SU-TANRISI ENKi

Ugtincii binyilin ikinci yarisinda su-tanrisi Enki Siimer dini ve
mitinde Gstln bir rol oynadi. Bu resimler onun etkinliklerini goster-
mektedir. En Ustteki desen akan irmaklar, ylzen baliklar ve herhalde
stirglin veren bitkilerle bir sandalda Eridu sazliinda yolculuk eden
Enki’yi betimler, ikinci desende, doért tanri oturan Enki’ye yaklas-
maktadir; ikincisi bir saban tasir. Ugiinct desen Enki’yi hukum verir-
ken betimler. Ulag, iki-yuzli isimud'u bitki tasiyan bir tanr izler;
bunu da, suglanan kus-adamin ayaklarindan bagl olarak asildigi bir
topuzu omuzunda tasiyan bir tanri izler. En alttaki desen ayni sahne-
nin bir diger yorumunu betimler. Mahkemede oturan Enki’nin 6nin-
de, Isimnd, suglanan kus-adami tutar, onun arkasinda bir diger tanri
ve bir inanan vardir.

(lienri Frankfort, Cylinder Seak, MacMillan Company’nin izniyle

yayimlanmistir, Resim XXf, XXle ve XXXIlIld,f.)
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bicimde, Enki bu ulkeyi de Simer’e gosterdigi 6zenle duzen-
ler. Agaglarini, sazlarini, sigirlarini ve kuslarini, gumasdna,
altinini, tuncunu ve bakirini ve halkint kutsar. Enki Meluh-
ha'dan Dicle ve Firat irmaklarina gider. Onlari isildayan sular-
la doldurur ve irmaklarin "ondan soruldugu,” tanri Enbililu’yu
onlardan sorumlu kilar. Sonra irmaklari baliklarla doldurur
ve bunlarin sorumlulugunu “Kes’in oglu” olarak tanimlanan
tanriya verir. Ve denize (Basra koérfezi) dénen Enki onun ku-
rallarini koyar, sorumlulugunu da tanriga Sirara’ya verir.

Daha sonra Enki riizgarlari ¢agirir ve baslarina “gégun ‘yia-
rek’inin gimuas kilidfnden sorumlu tanri Iskur’u getirir. Sira-

da saban ve boyunduruk, tarlalar ve bitki Ortgsu vardir:

Sabani ve boyundurugu o gosterdi,
Yuce prens Enki ... 6ktzln ... sagladi;
Saf ekine o kukredi,
Sonsuz tarlada tahili yesertti;
Ovanin mucevheri ve susu olan efendiye,
. Enlilin ciftgisine,
Kanallarin ve hendeklerin sorumlulugunu
Enkimdu'ya verdi Enki.
Sonsuz tarlaya seslendi efendi, bol tahil vermesini sagladi,
Enki onun iri, ufak bakla vermesini sagladi ...
... tahillarini ambara tepeleme doldurdu,
Enki ambara ambar ekledi,
Enlil ile birlikte tlkedeki bollugu artirir;

Bas! ... olan, yuzu ...,
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.. olan hanima, tlkenin kudreti, kara-kafalilarin yilmaz destekgisi,
Her seyin giicti, Asnan’a,

Enki bunlarin sorumlulugunu verdi.

Daha sonra Enki kazma ve tugla kalibiyla ilgilenir ve bun-
lardan tugla-tanrisi Kabta'yr sorumlu kilar. Bdylec¢ sira gugun
denilen insaat aletine gelir, temeller atar, evler kurar ve bun-
larin sorumlulugunu “Enlil’in buyuk insaat¢isi” Musdamma'ya
verir. Sonra ovay! bitkisel ve hayvansal yasamla doldurur ve
bunlarin gozetimini “dag krali” Sumugan’a verir. En sonunda
Enki ahirlar, agillar kurar, bunlari st ve kaymakla doldurur
ve bunlarin koruyuculugunu c¢oban-tanri Dumuzi’ye verir.
Metnin kalani tahrip oldugundan siirin nasil sona erdigini bi-

lemiyoruz.

ENKIi VE ERIDU: SU-TANRI1SININ NiPPUR’A YOLCULUGU'

Suimer’deki en eski ve saygin kentlerden birisi, bugin Ebu-
Sehreyn hoéyuginde gdmuld olan Eridu kentiydi; bu dnemli
yerde tam anlamiyla yapilacak bir kazinin, Sumer kudltara ve
uygarhgi bilgimize her anlamda, 6zellikle tinsel agilardan, bi-
ylik katkilar saglayacagl kesindir. Bir Simer gelenegine gore
bu, Simer’deki en eski kentti, ilk bes kent taskindan énce ku-
rulmustu; diger yandan, mitimiz Nippur kentinin ondan cag-
lar 6nce kuruldugunu soyler. Kadim devirlerde Basra Koérfezi
Ustine kurulmus olmasi gereken bu kentte, su-tanrisi Enki,

Nudimmud olarak da bilinir, kendi “deniz-evi”ni kurar:*0
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Yaratilis suyu belirlendikten sonra,

Hcgal (bolluk) adi gokte dogduktan sonra,
Bitki ve ot Ulkeyi barumasta,

Deniz dibinin efendisi, kral Enki,

Yazgilari belirleyen efendi, Enki,

Gumus ve lacivert tasindan evini kurdu;
Gumus ve lacivert tasina, parildayan isik gibi,

Denizin dibinde uygun bicimi verdi baba.

*

Parlak ¢ehreli ve bilge (yaratiklar), denizin dibinden ciktilar,
Efendi Nudimmud’un ¢evresini aldilar;

Saf evi kurdu, lacivert tasiyla donatti,

Bol altinla susledi,

Eridu’da su-ktyial evini yapti,

Ttigla-isciligi, soz sdylemesi, 6gut vermesi,

...I kuikreyen bir dklz gibi,

Enki’nin evi, der kahinler.

Bunu, Enki’'nin ulag! Isimud’un “deniz-evi’ne ovgiler diuz-
digi uzun bir boélum izler. Sonra Enki, denizin derinliklerinden
Eridu’ya yukselir ve onu yiksek bir dag gibi su Gstinde yizdi-
rir. Yesil, meyve-yUklu bahgelerini kuslarla doldurur; balikla-
ri da ¢cogaltir. Artik Enki, yem yaptigi kenti ve tapinag: Enlil’in
kutsamasi i¢cin gemiyle Nippur’a gitmeye hazirdir. Denizin di-

binden cikisinin nedeni budur:

Enki yukseldigi zaman ... baliklar yukselir,

Denizin dibi merak iginde kalir,
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Denize nese gelir, *
Korku derinlerden g¢ikar,
Yice irmaklari dehset kaplar.

Guney Ruzgari Firat’i dalgalarla doldurur.

Boylece Enki gemisine biner ve 6nce Eridu’ya varir; burada
bircok 6ktuz ve koyun keser. Ondan sonra Nippur’a gider ve
varir varmaz ilk is olarak tanrilar, 6zellikle Enlil icin her tdr-

den icki hazirlar. Sonra:

Enki kutsal Nippur'da,

Babasi F.nlil’e yesin diye ekmek verir.
Once An’i (gok-tanrisi) oturtur,

An’in yanina Enlil’i oturtur,

Nintu’yu “blyuk taraf’a oturtur,

Anunnakiler yan yana otururlar.

Tanrilar yurekleri “neselenene” dedin boylece yerler, icer-

ler, sonunda Enlil kutsamaya hazir hale gelir:

Enlil Anunnakilere soyle der:

“Burada hazir bulunan siz biyuk tanrilar,
Oglum, kral Enki, bir yurt kurdu;

Eridu’yu, bir dag gibi, yeryldzinde yukseltti,

Onu guzel bir yere kurdu.

Kimsenin giremedigi, temiz yer, Eridu,
Gumausten yapilan, lacivert tasiyla donanan yurt.

Buyulu sozlerle yedi “lir-sarkisi™ ile yonetilen yurt,
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Safsarkilarla....
Deniz dibi, Enki’'nin tanrigalarinin tahti, kutsal yasalara uyar,
Eridu, saf yurt kuruldu,

Ey Enki, sukdrler olsun sana!”

INANNA VE ENKi: UYGARLIK SANATLARININ ERTDU’'DAN
URUK’A AKTARILISI

Ozellikle, gok-kraligesi inanna ve bilgeligin efendisi En-
ki'yi iceren buyuleyici dykusliyle olaganustd bir mittir bu. ice-
rigi uygarlik tarihi ve gelisimi ¢alismalari icin buyidk énem ta-
sir, cinkd Sumer katipleri ve dusuntrlerinin az ¢cok yuzeysel
cozimlemelerine gore, Simer uygarhgini iplik iplik dokumus
blatdn bu kaltirel basarilari yoneten yiuzden fazla kutsal yasa-
nin bir listesini icerir. Bu mite ait olan ve Philadelphia Uni-
versite Mlzesi’'nde bulunan bir parca ilk olarak 1911’'de Da-
vid W. Myhrman tarafindan yayimlandi.& Bundan ¢ yil son-
ra, Arno Poebel yapitin bir baska kismini iceren bir diger Phi-
ladelphia tabletini yayimladi;6l bu buyuk, iyi-korunmus, st
sol kosesi kirik olan alti sttunlu bir tabletti. Bu kirik koseyi
1937 yilinda, yirmiug yil sonra, istanbul'da Eski Sark Eserleri
Miizesi'nde bulacak kadar sansliydim.6l Bu nedenle, ilk olarak
1914 yilinda mitin bayuk bolimu kopyalandi ve yayimlandi.
Bununla birlikte, btutin bu yillar boyunca higbir ceviri girisi-
minde bulunulmadi, cunkd o6éykiden butuanldkld bir anlam
¢ikar gibi gérinmiayordu; anlasilabildigi bigimiyle zekice bir

anafikirden yoksundu. 1937°’de, kayip ipucunu veren klclik
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bir parcay1®4 bulup kopyaladim ve sonu¢ olarak hepsi de faz-
lasiyla insancil olan Simer tanrilarinin bu oykusa artik anlati-
labilir hale geldi.67

GOk kralicesi ve Uruk’un koruyucu tanri¢asi Inanna, ken-
tinin refah ve mutlulugunu artirmaya ve onu Stimer uygarhgi-
nin merkezi haline getirip kendi adini ve Gnidnd yuceltmeye
can atar. Bunun ig¢in, Bilgeligin Efendisi, “tanrilarin yurekleri-
ni okuyan” Enki’nin, sulu yeralti Abzu’da yasadigi, Simer uy-
garhginin kadim ve saygin besigi Eridu’ya gitmeye karar verir.
Cunkd Enki uygarhgin batin temel tanrisal yasalarini elinde
tutmaktadir. Eger tanrica bunlari herhangi bir yoldan ele gegi-
rebilir ve sevgili kenti Uruk’a getirebilirse, kentin sani ve
onun egemenligi gergekten erisilmez olacaktir. Eridu’nun Ab-
zu’suna yaklasirken, kuskusuz onun ¢ekiciligine kapilan Enki

ulagini cagirir ve soéyle der:

“Gel, ulagim, isimud, emirlerime kulak ver,
Sana bir s6z soyleyecegim, dinle.

Geng kiz, tek basina, adimlarim Abzu'ya yoéneltti,
Inanna, tek basina, adimlarini Abzu'ya ydneltti,
Geng¢ kizi Eridu’nun Abzu’suna buyur et,
Inanna’yl Eridu’nun Abzu’suna buyur et,

Yemesi icin tereyagl arpa coregi ver,

Yiregi serinleten sojuk sudan ikram et,

Aslan ylz0’ icinde hurma-sarabi sun ona,
...onun igin ..., onun igin ...,

Kutsal sofrada, gék sofrasinda,
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XV. VE XVI. RESIMLER: iINANNA VE ENKi: UYGARLIK
SANATLARININ ERIDUDAN URUKA AKTARILIS1

XV. resim 1914 yilinda Poebel tarafindan yayimlanan buyuk, alti-
sutunlu tabletin én yuzudir. (Universite Muzesi, Nippur koleksiyo-
nu, 15283);6" Ust, sol kosesi kiriktir. XVI. resimde ayni siire ait Ug
parca vardir. Biyik parca (Universite Mizesi, Nippur koleksiyonu,
13571) 1911 yilinda Myhrman tarafindan yayimlanmistir.62 Onun al-
tinda, solda, yazar tarafindan istanbul’da kopyalanmis ve simdiye de-
gin yayimlanmamis olan kicUk parcanin dn ve arka yuzleri (Eski
Sark Eserleri Muzesi, Nippur koleksiyonu, 4151) vardir. Kusfeusus; bu
XV. Resimde gosterilen Philadelphia tabletinin hink késesidir. Sagda, yazar
arafindan istanbul’da kopyalanmis ve simdiye degin yayimlanmamis
bir diger kigik parcanin (Eski Sark Eserleri Muzesi, Nippur koleksi-
yonu, 2724) 6n ve arka yuzi yer alir. Kigik olmasina karsin, bu par-
¢a oykide harekete gegirici baglantiyi kurmayi saglamistir. Enki’nin
uygarlik sanatlarini tanriga Inanna’ya sundugu bélumun ilk sekiz di-

zesinin cgevirisi ve gevriyazisi igin bkz. s. 127, not 65.
Bu pasajdaki bir diger 6nemli bdlum séyledir:66

“Kudretim adina, kudretim adina,

Isiltili Inanna'ya, kizima, ... armagan edecegim.

Ahsap isciligi, metal isciligi, yazi, alet yapimi, deri isciligi, ...
yapimi, sepet 6rme sanatlarini,”

Kutsal Inanna aldi onlari.
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INANNA VE ENKIi: UYGARLIK SANATLARININ
ERIDU’DAN URUK’A AKTARILISI
(Aciklama icin yan sayfaya bakiniz.)
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INANNA VE ENKIi: UYGARLIK SANATLARININ
ERIDU'DAN URUK’A AKTARIL1SI
(Aciklama igin 124. sayfaya bakin.)
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SOMER mitolojisi
Inannayi hos sozlerle karsila.”

isimud efendisinin emirlerini sézcigu sodzctiglne yerine
getirir ve boylece Inanna ile Enki ziyafet sofrasina otururlar,

ickiyle keyifleri yerine geldikten sonra, Enki haykirir:

“Kudretim adina, kudretim adina,
Kutsal Inanna’ya, kizima, ... armagan edecegim,

Efendiligi, ...ligi, tanrihgi, ylce ve sonsuz taci, krallik tahtini.”
® iV
Kutsal Inanna aldi onlari. At

“Kudretim adina, kudretim adina,
Kutsal inanna’ya, kizima,... armagan edecegim,

Yice saltanati, asayi, ylce tahti, cobanhgi, kralhigi.
Kutsal Inanna aldi onlari.

Bdylece, Sumer uygarliginin temel taslarim olusturan
den fazla tanrisal yasayl ayni anda inanna'ya sunar. Bu mitin
10 2000 kadar erken bir tarihte yazildig: ve icerdigi kavram-
lar gb6z 6ntne alindiginda, Misirlilarinla disinda hi¢gbir uygar-
ligin, ¢cag ve nitelik bakimlarindan Sdmeiiilerinkiyle karsilas-
tirtlamayacagini séylemek hi¢ de abarti degildir. Enki tarafin-
dan inanna'ya armagan edilen kutsal yasalar arasinda sunlar
saylilir; efendilik, tanrilik, ylce ve sonsuz tag, krallik tahti, yu-
ce krallik asasi, ytce alametler, cobanhk, krallik, sayisiz ra-
hiplik gérevi, dogruluk, yeralti dinyasina inis ve oradan c¢ikis,

“sancak,” tufan, cinsel iliski ve fahiselik, resmi dil ve konusma
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dili, sanat, kutsal kilt odalari, “gégun hizmetkarlari,” muzik,
yashhk, kahramanlik ve kudret, dismanhk, ddrastlik, kent-
lerin yok edilmesi ve mersiye, yuregin sevinci, yalan, asi ulke,
erdem ve adalet, marangozluk sanati, metal is¢isi, katip, de-
mirci, deri iscisi, duvarci, sepet Oricu, bilgelik ve anlayis,
arinma, korku ve haykiris, tutusan alev ve sonen alev, bezgin-
lik, zafer haykirisi, sagduyu, sikintili yirek, yargr ve Kkarar,
coskunluk, muzik aletleri.

inanna sarhos Enki'nin kendisine sundugu armaganlari al-
maktan pek mutlu olur. Bunlari alir, “gdk kayigi”na yukler ve
degerli yuku ile birlikte Uruk’un yolunu tutar. Ama sélenin
etkisi gegtikten sonra, Enki kutsal yasalarinin her zamanki
yerlerinde durmadiklarim fark eder. isimud’a sorar, o da ken-
disinin bunlari kizi inanna’ya armagan ettigini soyler. Altist
olan Enki comertliginden dolayl biyuk pismanlik duyar ve
gbk kayigin Uruk'a yanasmasina engel olmaya karar verir.
Boylece ulagi isimud’u bir grup deniz canavariyla birlikte, Eri-
du’nnun Abzu’su ile Uruk arasindaki yedi mola yerinin ilkine
gitmeleri icin inanna ve kayiginin pesine salar. Burada deniz
canavarlari “gdk kayigi”ni Inanna’dan alacaklar, buna karsin
inanna’yl Uruk’a yolculugunu yiruyerek siirdiirmesi igin bira-
kacaklardir. Enkinin isimud’a verdigi emirleri ve isimud’un,
babasi Enki’yi “Bir eliyle verdigini otekiyle alan biri” olarak
kinayan inanna ile konusmasini iceren, bash basina klasik bir

siir cevheri olan pasaj soyledir:
Prens ulag isimud’u ¢agirir,
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Enki “gogun guzel adi”na konusur:

“Ey ulagim tsimud, ‘gé6gin guzel ad’'m.”

"Ey kralim Enki, iste buradayim, sonsuza degin dvilen.”
“'Gok kayigr’ simdi nereye vardi?”

“tdal rihtimina vard.."

“Git, onu deniz canavarlarina yakalattir.”

isimud emri yerine getirir, “g6k kayigi”na yetisir ve inan-

na'ya soyle der:

“Ey kralicem, beni baban gdnderdi,
Ey Inanna, beni baban goénderdi,
Sdzleri yuce babanin,

Soylevleri yice Enki’nin,

Ulu sOzleri yabana atilmaz."

Kutsal Inanna sdyle karsilik verir:
“Babam seninle ne konustu, ne dedi sana?

Yabana atilmamasi gereken s6zleri nedir, rica ederim?

“Kralim benimle konustu,
Enki bana dedi ki:
‘Birak Inanna Uruk’a gitsin,

Ama sen, “gdk kayi§i”’ni bana, Eridu’ya geri getir.

Kutsal Inanna ulak Isimud’a s6yle der:
“Babam, bana verdigi sézden niye vazgecti, rica ederim,

Bana verdigi erdemli s6zden niye déndd,
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Bana verdigi yuce sdze niye saygisizlik etti?
Babam bana yalan soyledi, yalan soyledi,

Kudreti adina, Abzu adina yalan sozler sdyledi.

Tam bu sozcikleri sdylemisken,

Deniz canavarlari “gok kayigi”ni ele gegirir.
inanna ulag! Ninsubur’a séyle der:

“Gel, Eanna’nin sadik ulagi,

Guzel sozcukler iletenim,

Dogru sbézcukler tasiyanim,

Elleri asla titremeyen, ayaklari asla titremeyen,

‘Gok kayigini ve inanna'ya armagan edilmis yasalari kurtar.”

Ninsubur denileni yapar. Ama Enki inat eder, isimud’u ve
beraberindeki deniz canavarlarim “gdk kayigi”’ni yakalamalari
icin Eridu ile Uruk arasindaki yedi mola yerinin hepsine gén-
derir. Her defasinda Ninsubur inanna’nin imdadina yetisir.
Sonunda inanna ve kayigi Uruk’a sag salim ulasirlar; seving
icindeki halkin duzenledigi ziyafetler ve senliklerle kutsal ya-
salari kayigindan birer birer bosaltir. Siir, Enki’nin inanna'ya
verdigi bir sdylevle sona erer, ancak metin fazlasiyla zarar
gdérmus oldugundan 6zinde uzlasma mi yoksa misilleme mi

yapildigi acik degildir.

INSANIN YARATILISI*

insanin yaratilisini anlatan yapit iki ayri tablete yazilmis

olarak bulunmustur: birisi simdi Universite Mizesi’nde bulu-
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nan bir Nippur tabletidir; bir antikacidan satin alinan digeri
ise Louvre'dadir. 1934 yilinda Louvre tableti ve Universite
tabletinin buydk bélimu kopyalanmis ve yayimlanmis olma-
sina karsin72 icerikleri anlasilamamistir. Bu Gzidcl durumun
baslica nedeni, Louvre’'daki par¢cadan daha iyi korunmus olan
Universite Miizesi tabletinin Philadelphia’ya kirk elli yil kadar
once, dort parga halinde gelmis olmasidir. 1919 yilinda par-
calardan ikisi belirlendi ve birlestirildi; bunlar Stephen Lang-
don tarafindan kopyalanip yayimlanmislardir.68 1934’de Ed-
ward Chiera dc¢lUncli pargayi® yayimladi* ancak bunun
1919°da Langdon tarafindan yayimlanan iki parg¢aya eklendi-
gini anlayamadi. Ben, yayimlanan ¢ parcayla birlestirilen he-
niz yayimlanmamis doérdinci tableti?® belirlemekle, siiri uy-
gun bi¢imde duzenleyebildim. Burada siirimizin metnini
olusturan yaklasik ytzelli dizenin hald sayisiz kirigi oldugu
vurgulanmalidir; dizelerin ¢ogu oldukga koétd durumdadir.'l
Dahasi, bu yapittaki linguistik zorluklar &ézellikle sikinti veri-
cidir; Simer edebiyatinda, ilk kez bu yapitta karsilasilan ¢ok
saylda onemli sdzcuk vardir. Bu nedenle c¢eviri kesintilerle
doludur ve bunun yalnizca bir deneme oldugunun alti ¢izil-
melidir. Yine de, 10 Gcuncl binyilda Stimer’de gegerli olan
insanin yaratilisi ile ilgili kavramlarin tam bir betimlemesini
sunar.

insanin yaratilisi konusunda bilmen en eski gérusler fbra-
nilerin ve Babillilerin gdrusleridir; Birincisi Tekvin Kkitabinda

anlatilir, ikincisi Babillilerin “Yaratilis Destani”nin bir pargasi-
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m olusturur. Kitab-1 Mukaddes’teki dykllere gore ya da en
azindan bunun yorumlarindan birine gore, insan, butin hay-
vanlari yonetmesi amaciyla kilden bicimlenmistir. Babil mi-
tinde, insan, en bas belasi tanrilardan birinin bu amacla 6ldu-
rilmesiyle onun kanindan yapilmisti; yaratilis nedeni temelde
tanrilara hizmet etmesi ve ekmekleri i¢cin onlarin yerine c¢alis-
masiydi. ibrani ve Babil yorumundan bin yil énceye tarihle-
nen SUmer siirimize goére, Babil yorumunda oldugu gibi kil-
den bicimlenen insanin yaratilis amaci, yine, tanrilarin gecim-
leri icin emek harcamak zorundan kurtarmakti.

Siir, tanrilarin ekmeklerini saglamakta, 06zellikle, tahmin
edilebilecegi gibi disi ilahlar varlik bulduktan sonra, ¢ektikle-
ri gugluklerin betimlenmesi denilebilecek bir girisle baslar.
Tanrilar yakinirlar, ama su-tanrisi Enki, Stimerlerin bilgelik
tanrisi da oldugundan onlara yardim edebilecekken, &yle de-
rin uyumaktadir ki onlan isitmez. Bunun Uzerine annesi, “bl-
tun tanrilari doguran ana,” ilksel deniz, tanrilarin gézyaslarini

ona getirir ve soyle der:

“Ey ogul, kalk yatagindan, ...dan bilgeligini goster,

Tanrilara hizmetkarlar bicimle, onlarin ... onlar Gretsin.”

Enki konu ustine dusundr, “iyi ve soylu sekilleyicV’lerin

basina gecer ve annesi Nammu'ya, ilksel denize sdyle der:

Ey ana, s6zUni ettigin yaratik, var edildi,
Onun Gstlne tanrilarin ... yerlestir;

Deniz dibinin ytzeyindeki kilden ylregini yogur,
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iyi ve soylu sekilleyicilir kili berkitecekler,
Sen, sen onun uzuvlarini ortaya ¢ikar;
Ninmah (toprak-ana tanrica) senin tstiinde calisacak,
... (dogum tanricalari) sen bigimlerken yaninda olacaklar;
Ey ana, (yeni doganin) yazgisini belirle,
Ninmah onun Usttine tanrilarin ... yerlestirecek,

. insan olarak ...

icerikleri aciklanabilirse cok aydinlatici olacak birka¢ ki-
rik dizeden sonra siir, Enki’nin, insanin yaratilisi onuruna
tanrilara verdigi bir ziyafeti anlatir. Bu ziyafette Enki ve Nin-
mah ¢ok fazla sarap icer ve cakirkeyif olurlar. Bunun tzerine
Ninmah denizin dibinden bir parca kil alir ve alti degisik tipte
bireyi sekillendirir, Enki de onlarin yazgilarini belirler ve on-
lara yiyecek ekmek verir. Yalnizca son iki tipin nitelikleri
okunabilmekte; bunlardan biri kisir kadin ve digeri cinsiyet-

siz ya da hadim tiptir. Dizeler soyle:

... (Ninmah) dogurganhg! olmayan bir kadin yapti.
Dogurganligi olmayan bu kadini géren Enki,

Onun yazgisini belirledi, “kadin evi’nde kalmasini yazgiladi.

(Ninmah) erkeklik organindan yoksun, kadinlik organindan
yoksun bir varhik yapti.

Erkeklik organindan yoksun, kadinlik, organindan yoksun bu var-
lig1 gbren Enki,

Onun yazgisini kralin 6niinde durmak olarak belirledi.

Ninmah’in bu alti insan tipini yaratmasi Gzerine, Enki de
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kendi basina bir seyler yaratmaya karar verir. Bu noktaya na-
sil gelindigi a¢ik olmamakla birlikte, sonugta ortaya c¢ikan ya-
ratik basarisizdir; vicut ve zekaca ciliz ve geridir. Endiselenen
Enki, Ninmah’tan bu umutsuz yaratiga yardim etmesini ister;

ona sunlari soyler:

“Senin elinle sekillenenin yazgisini belirledim,
Ona yiyecek ekmek verdim;
Sen de benim elimde sekillenenin yazgisini belirle,

Sen de ona yiyecek ekmek ver.”

XVII VE XVIII. RESIMLER: iINSANIN YARATILISI

Bu resimler ayni tabletin 6n ylUzuna gostermektedir. XVII. resim-
deki tablet hala ii¢ ayri parca halindedir (Universite Miizesi, Nippur
koleksiyonu, “birlestirilmeden” énce, 13386, 11327 we. 2168). Ger-
¢ekte tablet Philadelphia’ya doért parca halinde gelmistir. XVII. resmin
alt kismindaki parca Langdon tarafindan yayimlandigi zaman,
1919’dan 6nceki bir tarihte Universite Miizesinde iki parcanin birles-
tirilmesinden olusmustur.68 Ustteki biylik parca 1934 yilinda Chiera
tarafindan yayimlanmistir."l) Dérdtnci parca simdiye degin yayim-
lanmamistir.0 XVIII. resim ayni tableti parcalari birlestirilmis olarak
gostermektedir. Birinci sttunun alttaki bélimd su-tanrisi Enki’nin,
g6ge, yere ve tanrilara yasam veren annesi tanrica Nammu’ya insani
nasil bicimleyeceginin yolunu gosterdigi pasajin ilk bdlimianu igerir.

Ceviri ve gevriyazi i¢in bkz. s. 132-133, not 71.
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Aciklama icin 114 :
(A ‘A sayfaya bakin.)
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Ninmah yaratik icin elinden geleni yapar, ama ise yara-
maz. Onunla konusur, ama o yanit veremez. Ona ekmek ve-
rir, ama o uzanip da alamaz. Ne oturabilir, ne ayakta durabi-
lir, ne de dizlerini bukebilir. Bunu, Enki ile Ninmah arasinda
gecen uzun bir konusma izler, ancak tabletler odyle kirik Ki
bir anlam c¢ikarmak olanaksiz. Bir olasilik, sonunda Ninmah
Enki’yi boyle hasta, cansiz yaratiklar yarattigi icin lanetler ve
goéranuse bakilirsa Enki de bunu hak ettigini dustnur.

Yukarida ana hatlariyla verilen yaratilis siirine ek olarak,
insanoglunun yaratilis amacinin ayrintili bir betimlemesi “Si-
gir ve Tahil” mitinin girisinde bulunur (bkz. s. 104); bu bdla-
miun Oykusd soyledir; Anunnakilerden sonra, gdk-tanrilan
dogmustu, ama sigir-tanrisi Lahar ve tahil-tanrigasi Asnan’dan
6nce ne sigir ne de tahil vardi. Bu nedenle tanrilar ekmek ye-
meyi ya da giysi giymeyi “bilmezlerdi.” Sonra sigir-tanrisi La-
har ve tahil-tanricasi Asnan gdgun yaratilis odasinda yaratildi-
lar, ancak tanrilar hala acti. O zaman tanrilarin “iyi seyleri” ve
agillarin refahi hatirina insana “soluk verildi.” Bu giris soyle-

dir:

Gok ile yer dagindan sonra,

An (gok-tanrisi) Anunnaki’lerin (ardillari) dogumuna neden oldu,

Asnhan (tahil-tanrisi) adi heniiz dogmadigindan, hentiz bigcimlenme-
diginden,

Utlu (bitki-tanricasi) hendiz bicimlenmediginden,

Uttu igin higbir kutsal alan kurulmadigindan,

Hic¢ koyun yoktu, hi¢ kuzu inmemisti,
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Hig kegi yoktu, hi¢ oglak inmemisti,
Koyun iki kuzusunu yavrulamiyordu,

Keci ¢ oglagim yavrulamiyordu.

Cunkd bilge Asnan’m ve Lahar’in (sigir-tanrisi) adim,
Anunnakiler, blyuk tanrilar, bilmiyordu,

Otuz gunlik ... tohumu hendiz yoktu,

Kirk ganlik ... tohumu heniz yoktu,

Kuaglik tohumlar, dag tohumu, saf canli yaratiklarin tohumu hentiz

yoktu.

Uttu hentiz dogmadigindan, (bitkilerin?) taci hentiz yetismedigin-
den,

... efendi hentiz dogmadigindan,

Ova tanrisi Sumugan henliz ortaya ¢ikmadigindan,

insanoglunun ilk yaratildi§i zaman gibi,

Onlar (Anunnakiler) ekmek yemeyi bilmiyorlardi,

Giysi giymeyi bilmiyorlardi,

Koyunlar gibi agizlariyla ot yiyorlardi,

Arklardan su iciyorlardi.

O gunlerde, tanrilarin yaratma odasinda,

Dulkug evlerinde, Lahar ve Asnan bigimlendi;

Lahar ve Asnan’in Uridnlerini,

Dulkug’un A.nunnakileri yiyor, ama doymuyorlardi;
Has agillarindaki sutd, ... ve iyi seyleri,

Dulkug’un Anunnakileri igiyor, ama doymuyorlardi;

Has agillarindaki iyi seylerin hatirina,
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insana soluk verildi.

Evrenin kdkenini, tanrilar ve insanlarin varolusunu acikla-
mak icin Sumerlerce gelistirilmis kuramlar ve kavramlardan
olusan Sumer kozmolojisi incelememiz, insanin yaratilisiyla
sona eriyor. Simerlerin kozmogonik kavramlarinin, erken ol-
makla birlikte hicbir bi¢cimde ilkel olmadiklari yeterince vur-
gulanamamis olabilir. Bunlar, dodanin gigclerini ve kendi va-
rolusunu disdnen Sumerlinin olgun ddsdncesini ve dusince
uslamlamasini yansitirlar. Bu kavramlar c¢6zimlendiginde;
tanribilimsel paravan ve ¢ok-tanrici sislemeler kaldirildig! za-
man (buna karsin, malzememizin sinirli olmasinin yani sira igeri-
gini anlayisimiz ve yorumlayisimiz da sinirli kalacagindan gunu-
muzde bu her zaman olanakli degildir), Simerlerin yaratilis kav-
ramlari keskin bir gdzlem anlayisiyla birlikte gézlenen veri-
lerden uygun sonucu ¢ikarip bunu ifade etme yetenegi de
gostermektedir. Bundan yola ¢ikarak, akilci bir bicimde ifade
edilen Sumer kozmogonik gorusleri sdyle dzetlenebilir:

1. Baslangicta ilksel deniz vardi; Simerlerin bu denizi ezeli
ve yaratilmamis olarak kabul etmis olmalari mmkuindar.

2. ilksel deniz birlesik haldeki g6gi ve yeri ortaya g¢ikardi.

3. Gok ile yer, kat1 6geler olarak duasundlmustd. Bununla
birlikte, aralarinda, ana niteligi genislemek olan, onlardan ¢i-
kan hava 6gesi vardi. Boylece gok ile yer genisleyen hava 6gesi
tarafindan ayrildi.

4. Gok ile yerden daha hafif ve yogunlugu ¢ok daha az

olan hava, Sumerlerce belki de havayla ayni maddeden oldu-
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gu dasinidlen ayr meydana getirmekte basarili oldu. Ginesin
aydan dogdugu dusundluyordu; yani, ayin havadan ortaya ¢i-
kip gelismesi gibi o da aydan ortaya ¢ikip gelismisti.

5. Gok ile yer birbirinden ayrildiktan sonra, yerytzinde
bitki, hayvan ve insan yasami olanakli hale geldi; yasam hava,
toprak ve su bilesiminin bir sonucu olarak dusindlmus gibi
goranmektedir; kuskusuz gines de buna dahildi. Yeryltzin-
deki bitki ve hayvan yasaminin ortaya ¢ikisi ve Uremeleri ko-
nusunda elimizdeki malzemeden bir sey ¢cikarmak ne yazik Ki
guctdr.

Sumerlerin tanribilimsel dile aktarilan bu uscu kavramlari
soy'le tanimlanabilir:

1. Baslangicta ilksel denizle Kkisilestirilen tanrica Nammu
vardi.

2. Tanrica Nammu eril gok-tanrisi An ile yer-tanrigasi Ki'yi
dogurdu.

3. An ve Ki'nin birlesmesinden, gdk-baba An’ toprak-ana
Kfden ayiran hava-tanrisi Enlil dogdu.

4. Hava-tanrisi Enlil kendini, Simerlerce tavam ve duvarla-
rini koyu lacivert tasi rengi gokyuzinin ve yerini yer yuzeyi-
nin olusturdugu dusidntlen evinde, zifiri karanlhkta bulur. Ve
evinin karanhgini aydinlatmasi icin ay-tanrisi Nanna'ya yasam
verir. Sonra da ay-tanrisi Nanna, babasindan daha parlak olan
glnes-tanrisi Utu'ya yasam verir. Burada, yasam verilen ogu-
lun, yasam veren babadan daha guclid olmasi dustncesi -da-

ha derin anlamiyla ilerleme dedigimiz gelisimin icinde gercek-
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ten meydana gelende budur- Yakin Dogu felsefesi ve psikolo-
jisi igin oldukga dogaldir. Ornegin, tarihsel devirler iginde ha-
va-tannsi Enlil, babasi gok-tanrisi An’dan daha gucld hale ge-
lir. Daha sonra Sami Babillilerin tanrisi Marduk, babasi su-tan-
risi Enki’deri daha guclu hale gelir. Hiristiyan 6gretisinde, ogul
isa, birgok bakimdan insanhgin kurtulusu icin baba Tanri’dan
daha 6nemli ve basarili hale gelir.

5. Bundan sonra hava-tannsi Enlil annesi yer-tanrigasi Ki
ile birlesir. Bu birlesme ve su-tanrisi Enki’nin bayuk yardimi
sonucunda yeryuzinde bitkisel ve hayvansal yasam yaratilir.
Ote yandan insan, ilksel deniz, tanrica Nammu, toprak ana, Ki
ile 6zdeslestirilebilecek tanrica Ninmah ve su-tanrisi Enki’nin
ortaklasa c¢abalarinin bir GrinG gibidir. Bu belirli bilesimin
icerigi i¢in -ve zamana ait az ¢ok yilzeysel verilerle bunun ar-
dinda saglam bir mantik bulunduguna, sadece hos bir fantezi
olmadigina inanmak i¢in her tarld neden vardir- bugin eli-
mizde bulunan malzeme ve sinirli anlayisimizdan bir sonug

cikarmak guctlr.
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KUR MITLERI

Stimercede kur sézcugu ile ifade edilen kavramlar grubu,
tanimlanmasi ve yorumlanmasi en gu¢ olan kavramlardan bi-
ridir. Bu sdzcaguan asil anlamlarindan biri olan “dag,” bunun
icin kullanilan isaretin gercekten de bir dagi gostermesiyle ka-
nitlanmistir. Sonralari “dag”dan “yabanci Glke” anlami da td-
retilmistir, ¢inkl Sumer’i gevreleyen daghk dlkeler Simerliler
icin suUrekli bir tehdit olusturuyorlardi. Ayrica Kur genelde
“Ulke” anlamina da geliyordu; Sumerler kendilerini kur-gal,
“blaydk tUlke” olarak tanimhiyorlardi.

Bunlarin yani sira SiUmerce kur s6ézctiglu kozmik bir kavra-
mi1 da gOsteriyordu. Dolayisiyla Simerce ki-gal, “asagidaki ba-
yuk” ile belli bir derecede 6zdeslestirilmis gibidir. Bu nedenle
ki-gal gibi, “oltler diyar1” anlamina da gelmektedir; gergekten
de “inanna’nin Oluler Diyarina inisi” ve “Gilgamis, Enkidu ve
Oliler Diyari” gibi siirlerde surekli olarak “6luler diyari” yeri-
ne kur sézcigu kullanilmistir. Bu nedenle kur, kozmik olarak
yer kabugu ile ilksel deniz arasindaki bos alandir. Dahasi, ana
sularin hemen ustinde, “asagidaki bayidk”in dibinde yasayan
korkung yaratiklara da Kur denmesi olasidir; eger oyleyse, bu
canavar Kur bir anlamda Babillilerin Tiamatini karsilamakta-
dir. Elimizdeki t¢ “Kur Miti"nde, kur sézcigunin bu kozmik

niteliklerinden biri ya da digeri icerilmektedir.
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KURUN YIKILISI: EJ]DERHANIN OLDURULMESI

Bilimadami ve okuyucularin Babillilerin, tanrica’ Tiamat ve
onun ejderha ordusunun oéldaralisand konu alan, “Yaratilis
Destan1” ile tanismalarindan bu yana yarim yuzyildan fazla
zaman gec¢mistir. Sami dillerinden olan Akadcada yazilmis
tabletler 10 birinci binyildan kalmadir -yani, bizim Simerce-
de yazilmis edebi yazitlarimizdan bin yil sonra gelmektedir-
ler- ve mitoloji ve din ile ilgili baslica ¢alismalarda Sami mit-
yapisinm ornegi olarak alintilanmis ve aktarilmislardir. Ancak
bunlarin iceriklerine yuzeysel bir bakis bile Simer kékeni ve
etkisini agiga ¢ikarir. Kahramanlarinin adlarinin biayuk béla-
mU Sumercedir. Arastirmacilari etkin bir karsilastirma yap-
maktan alikoyan sey, bir ejderhanin éldurtlmesini iceren 6z-
gun bir Simer oykudsuntn bilinmemesi gergedidir. Bundan
dolayi ejderha-6ldirme mitinin dG¢ farkli SiGmer uyarlamasini
sunma durumunda bulunmak ¢ok sevindirici. Bunlardan ikisi
hic bilinmemektedir; igerikleri benim tarafimdan ge¢en yedi
yil icinde yeniden kurulmus ve g¢dzulmustir. Uglincusu yak-
lasik yirmi otuz yildir bir dereceye kadar biliniyordu, ancak
istanbul ve Philadelphia’daki yeni malzemeler, kapsamina ve
anlasiimasina biayuk katkilar saglamistir.

Ejderha-6ldirme motifinin Mezopotamya mitleriyle sinirh
kalmadig agiktir. Hemen her ¢agda her halkin kendi ejderha
oykileri olmustur. Ozellikle Yunanistan'da, tanrilari ve kahra-
manlari iceren bu dykulerin sirisine bereketti. Herakles ve

Perseus’un en ¢ok taninan ejderha-dldirenler olmasina kar-
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sm, ejderha 6ldirmemis bir Yunan kahramani yoktu. Hiristi-
yanhgin yukselisiyle, bu kahramanlik gdstergesi azizlere gecti;
“Aziz George ve Ejderha” ve sayisiz benzerleri bunun kaniti-
dir. Adlar farkhdir ve ayrintilar 6ykiye, yere gore degisir.
Ama en azindan olaylarin bazilarinda goézlenen, kdkene ve
asil kaynaga gidis benzerligin ¢cok oOtesindedir. Ve ejderha-6l-
durme temasi 1O Ugiincu binyilda Siumer mitolojisinin dnemli
bir motifi olduguna gore, Yunan ve erken Hiristiyan ejderha
oykulerinin dokumasindaki ilmeklerin Simer kaynaklarindan
geldigini 6ne sirmek hi¢ de akildisi degildir.

Yukarida belirtildigi gibi, 10 dG¢lncd binyilda Simerde ge-
cerli olan ejderha-d6ldirme mitlerinden {¢ tanesi elimizdedir.
Bunlardan birincisi, Yunan tanrilari arasinda Poseidon ile bu-
yik benzerlikler tasiyan, Simer su-tanrisi Enki'yi icerir. ikin-
cisinin kahramani, Babillilerin “Yaratilis Destaninda “tanrila-
rin kahramani” rolint oynayan, Babil tanrisi Marduk’'un én-
celi olan Ninurta’dir. Uglinciisiinde basrolii oyanayan, Sami
tanri Istar’m karsihdi, Inanna’dir. Buna karsin, G¢ uyarlamada
da yok edilen canavar Kur olarak anilir. Kesin bigimi ve nite-
ligi hala belirsizdir, ancak ilk iki uyarlamada *“asagidaki bu-
yultin ana sularla bulustugu derinliklerde yasayan biayidk bir
yilan olarak tasarlandigina iliskin gdstergeler vardir. Cunku
en azindan bir uyarlamaya goére, Kur yok edildigi zaman, bu
sular yeryuzune yikselmis ve bunun sonucunda tarim yap-

mak olanaksiz hale gelmistir.

Ejderha-6ldirme uyarlamalarindan ilki en 6zglnu gibi g6-
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rinmektedir; 6ykandn ayrintilari az olmakla birlikte énemli
ve Ogreticidir. Cunki ilk elde, tanri ve Kur arasindaki savas
gok ile yerin ayrilmasindan hemen sonra gerceklesmis gibidir.
Dahasi, islenen su¢ buydk bir olasilikla bir tanriganin kagiril-
masidir; bundan dolaylr Persephone’un irzina gegilmesini an-
latan Yunan d8ykusinu akla getirir. Son olarak, “bilgelik-tanri-
s1,” Simerin y6neten ve yaratan tanrilarindan biri olan su-tan-
risi Enki 6yktunidn kahramanidir. Ne yazik ki elimizde dyki-
yU yeniden kurmak igin yalnizca ¢ok kisa ve 6zIG bir bélim
var; Mitin ayrintilarinin yazildig: tabletler kuskusuz hala Su-
mer kalintilari icinde bulunmaktadir. Elimizde bulunan, ice-
rigi 66. sayfada ve devaminda verilmis olan “Gilgamis, Enkidu
ve Oliler Diyari” destaninin giris bélumuadar. Kisaca 6zetler-
sek, oykimuizun bu uyarlamasi asagidaki gibidir:

Gok ile yer ayrildiktan sonra, gok-tanrisi An go6gu, hava-
tanrisi Enlil yeri ele gecirmistir. Cirkin hareket bundan sonra
gerceklesir. Tanrica Ereskigal, buyidk bir olasilikla Kurun
kendisi tarafindan kacirilip oluler diyarina goétuardldr. Bunun
tizerine, Stimer kokeni belirsiz olmakla birlikte 10 uglincu
binyilin sonlarina dogru Simer panteonunun en dnemli tanri-
larindan biri olan su-tanrisi Enki, tanrica Ereskigal’in kaciril-
masinin 6cint almak ve Kur’a saldirmak i¢in bir gemiyle yola
cikar. Kur, irili ufakh her turden tasla zalimce karsilik verir.
Ustelik Enki’'nin gemisine, kuskusuz egemenligi altindaki ilk-
sel sularla arkadan ve 6nden saldirir. Kisa giris bélimimiz

burada sona eriyor, ¢iinki “Gilgamis, Enkidu ve Oluler diya-
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n’run yazari temelde ejderha 6ykustuni degil Gilgamis desta-
nim islemektedir. Bdylece savasin sonucu gibi biz de belirsiz-
lik icinde kaliyoruz. Bununla birlikte, kazananin Enki oldugu
neredeyse kesindir. Gergekten de, mitin tarihsel devirlerde
neden Enki’nin, Yunanl Poseidon gibi, deniz-tannsi olarak
dastnuldaguani, niye “derin denizlerin efendisi” olarak nite-
lendigini, Eridu’daki tapinaginin niye “deniz-evi”olarak adlan-

dirildigini agiklamak amaciyla yazilmis oldugu dustndlebi-

XIX. RESIM: TANRILAR VE EJIDERHALAR

Birinci ve ikinci desenler bir tanrinin yilan-benzeri bir ejderhayla
miicadelesini gosterir. Bununla birlikte, her iki desenin de 10 birinci
binyilin silindir mahtrlerinde oldugu belirtilmelidir ve bunlarin Si-
mer mitimizdeki Ninurta-Kur savasini anlattiklari kuskuludur. Ugtn-
cl desen, ates sacan, kanath bir ejderhanin, belki de savasta onu ye-
nen bir tanrinin arabasini surdsinu gosterir; kanatlarinin arasinda
c¢iplak bir tanrica durmaktadir. Tanri ve tanricanin kanath birer ejde-
re bindikleri dérdincu desen de bununla yakindan iliskilidir.

(Birinci ve ikinci desen A. Jeremias’in liandbuch der altorientalise-
hen Geisteskultur'undm alinmistir (Berlin ve Leipzig, 1929) s. 431.
Uglincu ve dordinct desenler Henri Frankfort, Cylinder Seals, resim

XXlla, d’den MacMillan Company’nin izniyle basiimistir.)

146



TANRILAR VE EIDERHALAR
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)

147



SAMUEL NOAH KRAMER

Ejderha-6ldurme mitinin ikinci uyarlamasi 06zellikle
onemlidir, ¢inkd bu Babillilerin *“Yaratilis Destam”nda Sami
dizeltmenler tarafindan buyik oranda kullanilmis olan uyar-
lamadir.74 Oyku, en iyi bigcimde “Ninurta’mn Basarilari ve Yi-
gitlikleri” diye adlandirilabilecek, alti ylzden fazla dizeden
olusan uzun bir destanin parcasidir. Simdi icerigi en azindan
49 tablet ve parca kullanilarak yeniden olusturulabildi ve
bunlardan 30°’u gecen yirmi otuz yilda cesitli bilim adamlarin-
ca kopyalandi ve yayimlandi; bu nedenle metnin bEijk bir
bdluma bir stredir bilinmekteydi.'5 Yine de, sayisiz kirik ve
catlak nedeniyle en 6nemli parcalarin bir kismi1 uygun bigim -
de bir araya getirilememisti. istanbul ve Philagelphia’da siire
ait yirmiden fazla parcay! yerlerine oturtabildigim zaman bu
durum biayuk 6lciide degisti.1Boylece, metnin sayisiz énemli
noktasinda hala ¢cok kot kiriklar olmasina karsin, simdi ice-
rigi bir batin olarak belirli bir kesinlikle yeniden kurulabil-
mektedir.7

Oykuniun kahramani, Simerlerce hava-tanrisi Enlil'in oglu
oldugu disunilen savasgi-tanri Ninurta’dir. ilahi tiriinden bir
giristen sonra, 6ykd, tanrinin silahlarinin kisilestirilmis bicimi
olan Sarur’'un Ninurta'ya verdigi bir soylevle baslar. Eldeki
metinde ifade edilmemekle birlikte, Sarur bir nedenden dola-
yI Kura dismanhk beslemektedir. Bu nedenle, Ninurta’nin
kahramanca niteliklerini ve basarilarini uzun uzun 6vdugu
konusmasinda, Ninurta’yr Kura saldirip yok etmesi yonunde

kiskirtir. Ninurta séyleneni yapmaya girisir. Bununla birlikte,
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basta rakibini alt edemez ve “bir kus gibi kacar.” Sarur tekrar
ylreklendirici ve glven tazeleyici bir sdylev c¢eker. Bunun
Uzerine Ninurta, Kur’a emrindeki butin silahlarla siddetli bir
bicimde saldirir, Kur tamamiyla yok olur.

Ancak Kur’un yok edilmesiyle, Glkede ciddi bir felaket bas
gosterir. Kur’'un egemenligi altindaki ilksel sular yerylzinQ
basar ve bunlarin siddeti sonucunda tath su tarlalara ve bah-
celere ulasamaz. Ulkenin “kazma ve sepet” tasiyan, yani Ulke-
nin sulanmasi ve tarima hazirlanmasiyla yikimla olan tanri-
lari, Gmitsizlige kapilirlar. Dicle’nin sulari yukselmez, artik ir-

mak iyi su getirmez.

Aclik korkunctu, hicbir sey Uretilemedi,

Kuguk irmaklar temizlenmiyordu, kirlilik akip gitmiyordu,
Tarlalar hi¢ sulanmiyordu, sulama hendekleri kazilmiyordu,
Hicbir tlkede ekin yetismedi, yalnizca zararh otlar buyudd.
Bunun Uzerine efendi ylce zekasini isletti,

Enlilin oglu Ninurta buyuk isler basardi.

Olu Kur'un ustune taslar yiar ve bunlarla ilkenin éniine
bUylUk bir duvar orer. Bu taslar “kudretli sular” engeller ve
bunun sonucunda alt diyarlarin sulari artik yerytzine yiksel-
mez. Ulkeyi kaplamis olan sulara gelince, Ninurta bunlari bir
araya toplar ve Dicle’ye akitir boylece irmagin tasmasiyla tar-

lalar sulanir. Siire ddnersek:

Yayilanlari, bir araya getirdi,

Kurdan dagilanlari,
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Topladi ve Dicleye atti,

Ondan tasan sular tarlalara akti.

Simdi yeryUzindeki her sey

Ulkenin krali Ninurta'yla neselendi;
Tarlalar bol tahil yetistirdi,

Hurma bahgeleri ve baglar meyveyle doldu,
Ambarlara ve tepelere Grin yigildi;

Efendi yerylziinden kederi sildi,

Tanrilarin yregini ferahlatti.

Oglunun kahramanca basarilarini isiten annesi Ninmah’'m
-Ninhursag ve Nintu diye de bilinir, en 6ézgun bigimiyle top-
rak ana Ki- ona olan sevgisi kabarir; onu gdrmek icin oyle
sabirsizlanir ki, “yatak odasi”inda goézinid uyku tutmaz. Bun-
dan dolayl onu ziyaret etmek ve ylzine doyasiya bakabilmek
icin oglundan izin ister. Ninurta ona “dunya gézu” ile bakar

ve sOyle der:

“Ey hatun, sen yabanci bir tlkeye gelmek istiyorsan,

Ey Ninmah, benim ugruma disman bir tlkeye gelmek istiyorsan,
Beni kusatan savasin dehsetinden korkmadigin igin,

Ben yigidin, yi1gdigi tepenin adi,

Hursag (dag) olsun ve sen de onun kraligesi ol.”

Daha sonra Ninurta her tirden bitki, sarap ve bal, cesitli
cinsten agaglar, altin, gumus ve tung, sigir, koyun ve butun

"dort ayakh yaratiklar™ versin diye Hursag'i kutsar. Hursag’i
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kutsamasindan sonra taslara ddner, Kur ile savasinda kendisi-
ne dismanlik edenleri lanetler, dostluk edenleri kutsar; igerik
olarak degil, ama bicem ve tarz olarak bu pasaj, Tekvin’in Kirk
dokuzuncu béliminde Yakup’un ogullarinin kutsanmasi ve
lanetlenmesini c¢agristirir. Siir, Ninurta’yr dven uzun bir ilahi

ile sona erer.

Ejderha-6ldirme mitinin dGc¢lncl uyarlamasi en iyi bigcim-
de “Inanna ve Ebih™'7 olarak adlandirilabilecek metnin yiz
doksan dizesinden olusan bir siirdir. Oykiiye ait sekiz parga-
nin 1934’te merhum Edward Chiera ve Stephen Langdon ta-
rafindan kopyalanmis ve yayimlanmis olmasina karsin mitin o
kadar az bir kismi anlasiimisti ki, bazi pargalarin ona ait ol-
duklari bile fark edilememisti.'s ikisi istanbul’dan ikisi Phila-
delphia’danl simdiye degin bilinmeyen dort parca da dabhil
olmak Uzere, malzemeyi yemden gézden gecirmekle, gectigi-
miz iki yilda metnin bayidk bdlimina yeniden kurabildim.

Oykuniun bu uyarlamasinda ejderhayi éldiren bir tanri de-
gil, Samilerin Istarimn karsihgi olan tanrica inanna’dir. Ciun-
ki garip gelebilir ama, malzemelerimizden anlasildigr kada-
riyla Inanna yalnizca ask tanrigasi dedil, ayni zamanda savas
ve miucadele tanricasi olarak da tasarlanmistir. Ve ilahilerde
Inanna’nm sasirtici ve akil karistirict bir bigimde strekli ola-
rak “Kur’nn yok edicisi” gibi sifatlarla tanimlanmasinin nedeni
simdi a¢ikhiga kavusmustur. Mitimizde, Kur’a “Ebih dagi” da -

Simer’in kuzeydogusunda bir bolge- dendigine dikkat edil-
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melidir. Bundan dolay! bu Kur, disman bir Glkeyi géstermek-
tedir ve Ninurta ile Enki uyarlamalarinin kozmik Kur'u ile 6z-
deslestiriimemektedir.

Siir Inanna’nm erdemlerini éven uzun bir ilahiyle baslar.
Inanna’nin, Simer panteonunun en azindan ismen 6nde gelen
tanrilarindan (gercekte 10 Ugincu binyilda hava-tanrisi Enlil
onun yerini coktan ele gegirmisti) gdk-tanrist An’a verdigi
uzun bir séylevle devam eder. Zaman zaman soézlerinin anla-
mini ¢ikarmak guU¢ olsa da, Inanna’nin talebi acgiktir; onun
gl¢ ve kudretinden habersiz gériinen ya da en azindan unut-
mus godrunen Kur, ona gerektigi bicimde boyun egmedikce ve
erdemlerini yiceltmeye hazir olmadikga, inanna canavara
karsi acimasiz olacaktir. Verdigi gézdagimn bir kismini alinti-

layalim:

“Onun Ustine uzun mizraklar firlatacagim,

Ona kars! atis-sopasi, silah, atacagim,

Yanindaki ormanlari atese verecegim,

...na tung balta vuracagim,

Batdn sularini aritict Gibil (ates-tanrisi) gibi kurutacagim,

Aratta Dagi gibi, korkusunu silecegim,

An’In lanetledigi kent gibi, bir daha kurulamayacak,

Enlii’in gazabina ugrayan (kent) gibi, bir daha kendine gelemeye-

cek.”

An, Kur’un tanrilara ettigi kottlukleri ayrintilariyla sirala-

yarak onu yanitlar:
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“Tanrilarin durduklari yere karsi dehsetini yoneltti o,
Anunnakilerin oturma yerine korkaklik saldi o,
igren¢ korkusunu tlkenin Gstline sagti,

‘Dag,” korkung ates i1sinlarini biattun tlkelere yéneltti.”

Kur’un kudret ve zenginliginin bir tanimiyla devam eden
An, inanna'yi ona saldirirken dikkatli olmasi yéniinde uyarir.
Ama Inanna, An’in cesaret kiran konusmasina aldirmaz. Kiz-
ginhik ve 6fke dolu olarak “savas evi’ni agar ve butin silahla-
rint ve yardimcilarim disari ¢ikarir. Saldirip Kur’u yok eder ve
onun Gzerine kurulup, kendini kutlayan bir zafer sarkisi sdy-

ler.

INANNA'NIN OLULER DiYARINA iNisi1

“inanna’nin Oliiler Diyarina inisi” olarak adlandirdigim bu
mitin metnini gec¢tigimiz alti yil icinde yeniden bir araya geti-
rip ¢c6zdim. Bu mitin edebiyat ve mitoloji Ustindeki etkisi ev-
rensel ve ¢ok derindir. Dahasi, ¢ézulus dykusi Sumer edebi
yapit metinlerinin yeniden kurulmasindaki ilging strecin ¢ok
aydinlatici bir agiklamasini verir.

Yillarca, neredeyse bir ylzyilin dortte tGc¢t gibi bir zaman bo-
yunca, bu mit bilimadamlari ve okuyucularca “Istarin Oliiler
Diyarina inisi” adiyla bilindi. Babil “Yaratilis Destani1” gibi bu
siir de 10 birinci binyildan kalma tabletlerde Akadcada yazil-
mis olarak bulunmustu; bu nedenle bunlar, bizim Sumer ede-

bi tabletlerimizin tarihinin binyildan daha sonraya ait ol-



XX. RESIM: INANNA’NIN OLULER DiYARINA iNigi

Burada gdsterilen 14 tablet ve parca, yazar tarafindan yakin za-
manlarda yayimlanan “inanna’nin Oliler Diyarina inisi” mitinin yeni-
den bir araya getirilmesi ve cevirisi Ustline tarihsel bir agimlama sag-
larlar.8 Resim diizenlenirken, siirin yeniden olusturulmasinda yarar-
lanilan tabletlerin ve parcalarin bir araya getirilis sureglerini gdster-
mek amacglanmistir. 1, 2 ve 5 numaralar Poebel,8 3 ve 4 numaralar
ise Langdon tarafindan 1914 yilinda yayimlanmistir.8 Resmimizde 3
numara ile gosterilen, Universite Miizesi’nde bulunan 6 numarali tab-
letin, istanbul’da Langdon tarafindan kopyalanan ayni tabletin alt par-
¢asl oldugu Chiera tarafindan saptanmistir. Chiera’mn kesfi sayesinde
yeniden kurdugum miti ilk kez 1937 yilinda yayimladim.8’ 7 ve 9
numaralar 1934’de Chiera tarafindan yayimlandi.84 10 ve 12 numara-
lar yazar tarafindan bes yil kadar énce istanbul Eski Sark Eserleri
Miuzesi’'nde tespit edildi ve kopyalandi.8’ 13 ve 14 numaralar yazar ta-
rafindan yakin zamanlarda Philadelphia’da tespit edildi ve kopyalan-
d1.8" Bu bes yeni kesfedilen metnin kullanimiyla 1942 yilinda yapilan
yayin gerceklestirilebildi. Numara 8’de verilen pasaj, inanna’nin 6li-
ler diyarina inis kararini anlatan dizeleri igerir; 13 numara ise tanri-
¢anin 6lUmanu anlatan dizelerden olusur; 10 numaranin arkasinda
(resmimizde yalnizca 6én yizi var) dirilis béliumd vardir. Bu ¢ok
onemli Ug pasajin gevriyazisi ve g¢evirisi 87. notta bulunabilir.

(Bu resim Proceedings of the American Philosophical Society 85 (3),

resim 1-10’dan hazirlanmistir.)
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dugunu disiinmemize neden olmaktadirlar. Bu nedenle “Ya-
ratihs Destan1” gibi, “Istarin Oliuler Diyarina inisfnin de genel
olarak Sami kdkenli oldugu kabul edilmisti; Mitoloji ve din
ile ilgili baslica calismalarda Babil mit-yaraticiliginin olaga-
nistd bir érnedi olarak aktarildi ve alintilandi. Buna karsin,
Nippur malzemesine bagl yayimlarin ortaya ¢ikisiyla, bu “Sa-
mi” mitinin, Istarin Simer karsiligi olan Tnanna’nin yerini al-
digr Simerce bir kdkene gittigi giderek agiklik kazandi. Phila-
delphia Universite Miizesi'nde bulunan bu mite ait ti¢ kiigiik
parcay! ilk kez yerlestiren Chicago Universitesi Dogu Enstiti-
si’'nden Arnold Poebel olmustu; bunlar 1914°Gn baslarinda
yayimlandi.8 Ayn yil, Oxford’dan merhum Stephen Langdon,
istanbul Eski Sark Eserleri Muzesi’nde ortaya ¢ikardigi iki par-
¢ayl yayimladi.& Bunlardan birisi, asagida gorulecegi gibi, mit
metninin yeniden kurulmasinda ¢ok buyuk éneme sahip, bu-
yuk, dort situnlu bir tabletin Gst parcasiydi. Merhum Edward
Chiera, Universite Miizesi'nde Ui¢c parca daha ortaya ¢ikardi.
Bunlar, yazarin 6limidnden sonra 1934 yilinda benim Dogu
Enstitasd i¢in yayima hazirladigim Stmer edebi metinlerini
iceren iki ciltte mevcuttur.&4

Boylelikle zaman icinde mitle ilgili, hepsi de az ¢ok Kirik
sekiz parcamiz oldu. Yine de icerigi karanhlkti, ¢inkd tablet-
lerdeki kiriklar oyle ¢coktu ve dykide o6yle 6nemli noktalar-
daydilar ki, mitin eldeki bolimlerinin ustaca yeniden birlesti-
rilmesi olanaksizdi. Neyse ki Chiera’nin yaptigi olagandsti

kesif bu durumu degistirdi. Philadelphia Universite Miize-
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si’nde, Ust yarisi yillar énce istanbul Eski Sark Eserleri Miize-
si'’nde Langdon tarafindan bulunmus ve kopyalanmis dort su-
tunlu tabletin alt yarisini kesfetti. Anlasilan tablet kazi sirasin-
da ya da daha 6nce kirilmis ve iki parcaya ayrilmisti; bir par-
cas! istanbul’da kalirken digeri Philadelphia’ya gelmisti. Ne
yazik ki kesfinin dnemini bilen Chiera bunu kullanamadan
dnce olda.

Cok kotd durumda olmasi gercegine karsin, dort sttunlu
tabletin bu alt yarisint kullanmakla mitin igerigini yeniden
kurabildim. Cunkd tabletin iki yarisi birlestirildigi zaman or-
taya ¢ikan metin, eldeki batin diger parcalarin uygun bi¢cim-
de yerlestirilebildikleri kusursuz bir ¢ati meydana getirdi. Me-
tinde, ceviri ve yorumlamayi gugclestiren yariklar ve kiriklarin
héld bulundugunu ve 6ykideki en dnemli pasajlarin birkaci-
nin anlaminin karanhkta kaldigini séylemeye gerek yok.
1937 yilinda mite ait {ic pargay! istanbul’da bulma sansina
eristim” ve 1939 yilinda Birlesik Devletlere déntusimde Phi-
ladephia Universite Mizesi’nde bir diger biuyuk parcay! ve
1940°’da bir baskasini yerlerine koydum.8 Bu l¢ parca benim
oykuyd ilk bir araya getirdigim ve gevirdigim zaman varolan
en ciddi bosluklari doldurmaya yardim etti ve sonu¢ olarak
mit su anda neredeyse tamamlanmis durumdadir; 6zgin met-
lanmistir.&

Gok kraligesi, 1s1§in, askin ve yasamin tanrigasi Inanna,

herhalde sevgilisi Tammuz’u kurtarmak ic¢in, 6luler diyarini
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ziyaret etmeyi aklina koyar. Butin kutsal yasalarim bir araya
toplar, kralicelere has giysi ve mucevherleriyle suslenir ve
“doénusi olmayan (lke”ye gitmeye hazirlanir. Oliler diyari
kralicesi, inanna’mn ablasi ve acimasiz diusmani olan karan-
ik, kasvet ve 6lum tanrigasi Ereskigal’dir. Oluler diyarinda
ablasinin kendisini 6ldureceginden korkan Inanna, her za-
man hazir ve nazir ulag:r Ninsubur’a G¢ gin sonunda dénmez-
se, gbge gidip tanrilarin toplanti salonunda onun ig¢in agit
yakmasini sdyler. Sonra da tabletlerimizin cikarildigi Nippur
kentine gidip, inanna’yl Ereskigal’in pencelerinden kurtarmak
icin tanri Enlil'in 6ninde gdzyasi dokip yakarmasi talimatim
verir. Enlil reddederse, Ur’a gidecek -Keldanilerin Ur'u, Ki-
tab-1 Mukaddes’e gore ibrahim Filistin’e buradan gé¢ etmisti-
ve SUmerlerin ylce ay-tanrisi Nanna'nin huzurunda bir daha
yakaracaktir. Nanna da reddederse, Simer uygarhiginin ortaya
ciktigr soylenen kente, Eridu’ya gidecek ve bilgelik tanrisi En-
ki'nin huzurunda aglayip yakaracaktir. “Hayat yiyecegini, ha-
yat icecegini bilen” Enki onu yasama déndurecektir.
Onlemlerini alan Inanna &liller diyarina iner ve Ereski-
gal'in lacivert tasindan yapilmis tapinagina yaklasir. Kapida,
ona kim oldugunu soran ve neden geldigini 6grenmek isteyen
baskapiciyla karsilasir, Inanna bir bahane uydurur ve kapici
onu, hanimi Ereskigal’in talimati Gzerine 6luler diyarinin yedi
kapisindan gecirir. Gegtigi her kapida giysi ve takilarindan bi-
risi itirazlarina bakilmaksizin alinir. Sonuncu kaplyl da gegti-

ginde cirilgiplaktir ve Ereskigal ile 6ldler diyarinin korkung
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yargiclari olan yedi Anunnaki’nin huzurunda diz ¢oktuaralar.
Bu yedisinin “6lim bakislarini” ona dikmeleriyle, inanna bir
cesede doner ve bir kaziga asilir.

Boylece ¢ gun ¢ gece geger. Ddérdincl gin, hammirim
geri donmemesi UGzerine Ninsubur, onun verdigi talimatlara
gore tanrilari sirayla dolasmaya baslar. Inanna’nm 6éngordigu
gibi, Nippur’lu Enlil ve Ur’lu Nanna yardim etmeyi reddeder-
ler. Buna karsin Enki onu tekrar yasama ddndirmek icin bir
plan tasarlar, iki cinsiyetsiz yaratik, kurgarru ve kalaturru., se-
killendirir ve onlara “hayat yiyecegi” ile “hayat icecegi’ni ve-
rip, 6luler diyarina gitmelerini ve bu yiyecekle icecedi inan-
na’'mn cansiz bedenine altmis kez dokmelerini emreder. Buy-
rugu yerine getirirler ve inanna canlanir. Bununla birlikte,
yerytzine dénmek icin oluler diyarindan ayrilirken orada ev-
leri olan 6lulerin gélgeleri, gulyabaniler ve harpyalar da onun
pesine takilir. Bu hayaletimsi ve korkung¢ orduyla sarilmis ola-
rak Sumer’i kenttten kente dolasir.

“Inanna’nin Oliiler Diyarina inisi” ile ilgili elde bulunan
kaynak malzemenin bundan sonrasi ne yazik ki kiriktir, ama
mit bununla sona ermiyor. Yine de, 6ykdnin sonunun yazih
oldugu parcalarin yakin bir gelecekte kesfedilip ¢dzulecek ol-
masi hi¢ de olmayacak sey degil. Yapitin edebi bir cevirisi
asagida verilmistir; eksikleri olmasina karsin Sdmer siirinin
canhilik ve ritmini, genel havasi ve karakterinin kusursuz bir

resmini vermektedir:
m"Yukardaki bUyldk™ten “asagidaki blyik’e inmeyi aklina koydu.

159



SAMUEL NOAH KRAMER

“Yukardaki buyuklen “asagidaki bilytk™ inmeyi aklina koydu
tanriga,
“Yukardaki buyuk”ten “asagidaki buyuk”e inmeyi aklina koydu

Inanna.

Hanimim goékytzunia terk etti, yerylzini terk etti,

indi &liler diyarina,
Inanna gokyuzunu terk etti, yerytzinu terk etti,

indi oluler diyarina, *
Efendilik haklarini terk etti, hanimlik haklarini terk etti,

indi oluler diyarina.

Eanna'yl Uruk’ta birakti,
indi dluler diyarina,
Emuskalammay Badtibira’da birakti,
indi oluler diyarina,
Giguna’yl Zabalam’da birakti,
indi oluler diyarina,
Esarra'yl Adabda birakti,
tndi 6luler diyarina,
Baratusgarra'ylr Nippur da birakti,
indi &liler diyarina,
Hursagkalamma'yi Kis'te birakti,
indi éluler diyarina,
Eulmas’t Agade’de birakti,

indi dliler diyarina.

Yedi tanrisal yasay! yanlarina bagladi.
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Tanrisal yasalari topladi, eline aldi,

BUtlin yasalari hazir bekleyen ayaginayerlestirdi,
Sugurra'yl, ovanin tacini basina koydu,

Isiltiyla ytzina kapladi,

Lacivert tasindan ... degnegini elinde simsiki tuttu,
Kuguk lacivert taslarini boynuna takti,

Parildayan ... taslarini gégsiine tutturdu.

Altin bilezigini bilegine takti,

.. zirhini g6gsine takti,

Hanimlik giysilerinin hepsiyle gévdesini érttd,

.. merhemini ylGzine sardd.

inanna 6luler diyarina dogru yola ¢ikti,
Ulagi Ninsubur yaninda yururken,

Saf inanna Ninsubur'a sdyle dedi:

“Ey benim sadik dayanagim (olan).
Guzel s6zIG ulagim,

Tuttugu sozleri tastyanim.

Ben simdi 6luler diyarina iniyorum.

“Oluler diyarina vardigim zaman,

Go6gu feryatla doldur benim igin,

Kutsal toplanti yerini benim igin inlet,

Tanrilarin evinde benim icin kosustur,

Gozlerini indir benim icin, agzini ¢arpit benim igin,
.. ile buydk ...ni e§ benim igin,

Bir yoksul gibi tek giysine buriin benim igin,
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Enlil’in evi F.kur'a dogru yola ¢ik.

“Ekur’a, Enlil’in evine girince,

Enlil’in 6ninde gozyasi dok:

'Ey Enlil baba, kizinin dluler diyarinda dldirilmesine izin verme,

Degerli madeninin éluler diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me,

Guzel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin dalger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire tnanna’nin oluler diyarinda 6ldtrtlmesine izin verme.’
“Enlil sana bu iste arka ¢ikmazsa, Ur’a git.

"Ur’da tlkenin ... evine girince, *

Ekissirgal’e, Nanna’nin evine,

Nanna’nin 6ntinde gézyasi dok:

‘Ey Nanna baba, kizinin o6luler diyarinda éldirilmesine izin verme,

Degerli madeninin oluler diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me,

Guzel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin dilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire inanna’nin éliiler diyarinda élduriilmesine izin verme.’
“Nanna sana bu iste arka ¢ikmazsa, Eridu'ya git.

“Eridu’da Enki’nin evine girince,
Enki’nin 6ninde gbdzyasi dok:

‘Ey Enki baba, kizinin oluler diyarinda dldarilmesine izin verme,
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Degerli madeninin oldler'diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me,

Guzel lacivert tasinin tas isgisinin tasi olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin dilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire inanna’nin éluler diyarinda éldiriilmesine izin verme.’

“Enki baba, bilgeligin efendisi,
Hayat yiyecegdini bilen, hayat icecegini bilen,

Mutlaka beni hayata ddondarecektir.”

Inanna o6ldler diyarina yéneldi.
Ulag! Ninsubur’a séyle dedi:
“Git, Ninsubur,

Sana verdigim emri ..."

Inanna oluler diyarinin lacivert tasindan sarayina vardiginda,
Oluler diyarinin kapisinda seytanca davrandl,

Oluler diyarinin sarayinda seytanca konustu:

“Evi ag, kapicl, evi ag,

Evi ac, Neti, evi ag, tek basima girecegim.”

Neti, 6luler diyarinin baskapicisi,
Kutsal Inanna’y yanitladi:

“Kimsin sen rica ederim?”
“Gokyuzinun, ginesin dogdugu yerin kraligesiyim ben.”

“E@er sen gokyuzunin, gunesin dogdugu yerin kralicesiysen,
Niye dontst olmayan ulkeye geldin rica ederim?

Yiregin yolcunun asla geri dénmedigi yola seni nasil getirdi?”
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Kutsal inanna onu yanitladi:

“Ablam Ereskigal'in,

Kocas! efendi Gugalanna dlduruldigu icin,
Cenaze torenine katilmak igin,

birak geceyim."

Neti, oldler diyarinin baskapicisi,
Kutsal inanna’ya soyle dedi:
"Bekle, inanna, kralicemle konusayim,

Kralicem Ereskigal’le dur da konusayim ... konusayim.”

Neti, 6ltler diyarinin baskapicisi,

Kralige Ereskigal’in evine girdi ve ona soyle dedi:
“Ey kralicem, bir bakire, '
tanr gibi ...,

kapi ...,

Eanna’da ...,

Yedi tanrisal yasayi yanlarina bagladi,

Tanrisal yasalari topladi, eline aldi,

Butun yasalari hazir bekleyen ayagina yerlestirdi,
Sugurrayl, ovanin tacini basina koydu,

Isiltiyla ytzint kapladi,

Lacivert tasindan ... asasini elinde simsiki tuttu,
Kucuk lacivert taslarini boynuna takti,
Parildayan ... taslarini gégsune tutturdu,

Altin bilezigini bilegine takti.
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.. zirhini gégsune takti,'
Hanimlik giysilerinin hepsiyle gdvdesini ortti,

.. merhemini ylzune sardd.”

O zaman Ereskigal ...,

Oluler diyarinin baskapicisi Neti'ye soyle dedi:

“Gel, Neti, oluler diyarinin baskapicisi,

Sana diyecegim emre kulak ver.

Oluler diyarinin yedi kapisinin stirgiilerini kaldir,

Oluler diyarinin “yiizi" Ganzir kapisinin kurallarini agikla;
(Inanna) girdigi zaman,

Yerlere egilsin ...”

Neti, 6luler diyarinin baskapicisi,

Kraligesinin emirlerine uydu.

Oliiler diyarinin yedi kapisinin surgilerini kaldirdi,

Oluler diyarinin “yiizii” Ganzir kapisinin kurallarim agikladi.
Soyle dedi kutsal inannavya:

“Gel, Inanna, gir iceri.”

tik kapidan gegince,

Sugiirra, “ovanin taci,” basindan alindi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bigcimde, ey Inanna, 6luler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, oluler diyarinin térelerini sorgidama.”

ikinci kapidan gegince,

Lacivert tasindan ... asasi elinden alindi.
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“Ne oluyor, rica ederim?”
“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, dluler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, oluler diyarinin torelerini sorgulama

Ugiincii kapidan gegince,

Kuguk lacivert taslari boynundan alindi.

“Ne oluyor, rica ederim?"

“Kusursuz bir bigcimde, ey Inanna, dluler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, 6ldler diyarinin térelerim sorgulama.”

Dordinci kapidan gegince,

Parildayan ... taslan gégsinden alindi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, éliler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, 6luler diyarinin torelerini sorgulama.”

Besinci kapidan gecince,

Altin bilezik bileginden c¢ikarildi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, dluler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, oluler diyarinin térelerini sorgulama.”

Altinci kapidan gegince,
. zirh1 gogsunden ¢ikarildi.

“Ne oluyor, rica ederim?”
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“Kusursuz bir bicimde,-ey inanna, 6luler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey inanna, 6liler diyarinin térelerini sorgulama.”

Yedinci kapidan gecince,

Hanimlik giysilerinin hepsi Gsttinden cikarildi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey inanna, 6luler diyarinin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey inanna, 6liler diyarinin torelerini sorgulama.”

Yerlere egilmis ...

Kutsal Ereskigal tahtinda yerini aldi,
Anunnaki, yedi yargi¢, onun huzurunda htukamlerini bildirdiler,
Olum bakislarini, gozlerini ona diktiler,

Sozleri Uzerine, ruha iskence eden sozleri,

Gugsuz kadin bir cesede dénustd,

Ceset bir kaziga asildi.

Ug gun, Uic gece gegince.

Ulag! Ninsubur,

Guzel s6zlu ulagl,

Tuttugu sézleri tasiyani,

Goguferyatla doldurdu onun igin,
Kutsal toplanti yerini onun igin inletti,
Tanrilarin evinde onun igin kosusturdu,

-Gozlerim indirdi onun igin, agzini ¢arpitti onun igin,
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.. ile bayuk ...ni egdi onun igin,
Bir yoksul gibi tek giysiye burindi onun igin,

Enlil’in evi, Ekur’a dogru yola ¢ikti.

Ekur’a, Enlil’in evine, girince,

Enlil’in 6ninde gbzyasI dokti:

“Ey Enlil baba, kizinin éliler diyarinda 6ldirtlmesine izin verme,

Degerli madeninin o6liler diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me, *

Guzel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirllmasina izin verme,

Simsirinin dulger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire tnanna’nin 6luler diyarinda éldirtlmesine izin verme.’

*

Enlil baba Ninsubur’a soyle dedi:

“.. ‘yukaridaki buyuk’teki, ... ‘asagidaki bayuk’teki kizim, ...,
... 'yukaridaki bi'tlyOk’teki, ... ‘asagidaki buyuk’teki Inanna, ...,
Oliiler diyarinin yasalari, ... yasalar, onlarin yerine ...,

Kim, rica ederim, onlarin yerine ...?”
Enlil baba ona bu iste arka ¢ikmadi, Ur’a gitti o da.

Ur’da dlkenin ... evine girince,

Ekissirgal’e, Nanna’nm evine,

Nanna'nin éniinde gbzyasi dokti:

Ey Nanna baba, kizinin 8liler diyarinda éldurulmesine izin verme,

Degerli madeninin éluler diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me,

Guzel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirilmasina izin verme,

168



SUMER MITOLOJiSi

Simsirinin dilger kerestesi olup kesilmesine izin verme.

Bakire inanna’nin éliller diyarinda éldiiriilmesine izin verme.’
Nanna baba Ninsubur’a soyle dedi:

"... ‘yukaridaki buyuk’ieki, ... ‘asagidaki buyuk’teki kizim,
... ‘yukaridaki buyuk’teki, ... ‘asagidaki buyuk’teki inanna,
Oluler diyarinin yasalari, ... yasalar, onlarin yerine ....

Kim, rica ederim, onlarin yerine ...?”
Nanna baba ona bu iste arka ¢ikmayinca, Eridu'ya gitti o da.

Eridu’da, Enki’'nin evine girince,

Enki’nin 6ninde gbzyasi dokti:

Ey Enki baba, kizinin éluler diyarinda éldurilmesine izin verme,

Degerli madeninin 6liler diyarinin tozuyla kaplanmasina izin ver-
me,

Guzel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin dulger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire inanna’nin dliler diyarinda dldiriilmesine izin verme.’

Enki baba Ninsubur’a sdyle dedi:

“Kizima ne oldu! Kaygilandim,

inanna'ya ne oldu! Kaygilandim,

Butun ulkelerin kraligcesine ne oldu! Kaygilandim,

Gogun kutsal hizmetkarina ne oldu! Kaygilandim.”

... camur cikarip kurgarru'yu sekillendirdi,
... camur ¢ikarip kalaturru’yu sekillendirdi,

Kurgarru'ya hayat yiyecegini verdi,
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Kalaturru'ya hayat igcecegini verdi,

Enki baba kalaturru ve kurgarru'ya soyle dedi: a

... (ondokuz dize kayip) \
*Kazi§a asili olan cesedin Ustline ates i1sinlarinin korkusunu salin,

Altmis kez hayat yiyecegini, altmis kez hayat igecegini Usttine sagin,

Inanna gercekten canlanacak.”
... (yirmidért (?) dize kayip)

Kaziga asili cesede ates isinlarinin korkusunu saldilar,
Altmis kez hayat yiyecegdini, altmis kez hayat igcece@ini Ustline sagti
lar,

Inanna canlandi.

Inanna éluler diyarindan cikti,

Anunnakiler kagti,

(Ve) oluler diyarindan olanlar uysallikla éliler diyarina indi;
Inanna éldler diyarindan ¢iktigi zaman,

Oluler gercekten de 6niine gecti.

Inanna oluler diyarindan cikti,

... kamisi gibi kdcuk cinler,

Tablet civisi gibi koca cinler,

Cevresini sardl.

Oniinde yiriyen, ...s1z olan, elinde bir asa tutuyordu,
Yaninda yuriyen, ...siz olan, belinde bir silah tasiyordu.
Oniinden yuriyenler,

Inanna’nin éntinden yuruyenler,

Yiyecegi bilmeyen, icecedi bilmeyen varliklardi,
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Serpilen unu yemeyen,
Sunulan sarabi icmeyen,
Erkegin kucagindan karisini kagiran,

Emziren ananin gégidsinden ¢ocugunu kagiran varliklardi.

inanna 6luler diyarindan ¢ikti;

inanna éliler diyarindan gikinca,

Ulagi Ninsubur ayaklarina kapandi,
Yerin dibine girdi, caputlara buarindu.
Cinler kutsal inanna’ya soyle dediler:

“Ey inanna kentinin tniinde bekle, onu sana getirecegiz-"

Kutsal inanna cinleri yanitladi:

“(O) benim guizel s6zli ulagim,

Tuttugu sozleri tagiyanim.

Emirlerimi yerine getirmemezlik etmez,
Buyruklarimi geciktirmez,

Goguferyatla doldurdu benim igin,

Kutsal toplanti yerini benim igin inletir,
Tanrilarin evinde benim igin kosusturdu,
Gozlerini indirdi benim igin, agzini carpitti benim igin,
.. ile bayUk ...ni egdi benim icin,

Bir yoksul gibi tek giysisine buriindld benim igin,
Enlil'in evi Ekur’a,

Nanna’nin evi Ur’a,

Enki’'nin evi Eriduya (dogru yola ¢ikti),

Beni hayata dondurdi.”
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“Haydi onu géturelim, Umma'da Sigkursagga'ya goturelim onu.”

Umma’da, Sigkursagga’da,

Sara onun ayaklarina kapandi,

Yerin dibine girdi, ¢aputlara burindd.
Cinler kutsal inanna’ya soyle dediler:

“Ey Inanna, kentinin éniinde bekle, onu sana getirecegiz."

Kutsal Inanna cinleri yanitladi:

(inanna’nin yaniti kayiptir.)

“Haydi onu gétirelim, Badtibira’da Emuskalamma’ya goéturelim

onu.”

Badtibira’da, Emuskalamma’da,

.. ayaklarina kapandilar,

Yerin dibine girip, ¢aputlara bartnduler.
Cinler kutsal inanna’ya sdyle dediler:

“Ey Inanna, kentinin éniinde bekle, onlari sana getirecegiz."

Kutsal Inanna cinleri yanitladi:

(inanna’nin yaniti okunamamaktadir: siirin sonu kayiptir).
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CESITLI MITLER

TUFAN

Sami Babillilerin “Gilgamis Destani”nin onbirinci tabletinin
bulunmasi ve ¢d6zilmesinden bu yana - yarim yuzyili askin
bir suredir, ibrani yazicilarin anlattigi bicimiyle Kitab-1 Mu-
kaddesteki Tufan dykUstunin 6zgin olmadigr bilinmektedir.
Bununla birlikte, Babil tufan mitinin kendisi de Simer kdken-
lidir. Cunki 1914 yilinda Arno Poebel, Universite Miizesi'nin
Nippur koleksiyonunda bulunan ve igeriginin bayuk bdlumu
tufan mitine ayrilmis alti sttunlu bir Simer tabletinin Gg¢tinca
kismini kapsayan altbdlimund O6zenle cevirmis ve yayimla-
mistir.“ Ne yazik ki bu parca tektir ve bugine degin esi bulu-
namamistir; ne istanbul’da ne de Philadelphia’da kirik pargayi
onarmaya yardimci olacak higbir malzeme bulamadim."”

Siirin ilk b6lumd insanin ve hayvanlarin yaratilisi ile tufan
oncesinde varolan bes kentin kurulusunu isler: Eridu, Badti-
bira, Larak, Sippar ve Suruppak. Bir nedenden dolaya -bu pa-
saj tamamiyla kiriktir- insani yeryidzinden silmek i¢in tufan
¢itkmasina karar verilmistir. Ama en azindan bazi tanrilar bu
karardan pismanhik duymus gibidirler. Buna karsin, insanog-

lunu kurtarmanin yolunu bulan biyudk bir olasilikla su-tanrisi
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Enki'dir. Kitab-1 Mukaddes’teki Nuh’'un Stimer karsiligr olan
Enki, dindar, tanri korkusu olan alcakgdnulli kral Ziusud-
ra'ya tanrilarin korkung kararini bildirir ve ¢ok buyuk bir ge-
mi yapip kendisini kurtarmasini salik verir. Geminin yapilisi-
ni ayrintilariyla anlatan uzun pasaj kayiptir; metnimiz yeniden

basladiginda tufanin anlatilmasinin ortasina gelinmistir:

Olaganustlu kuvvetli battn firtinalar, bir olup saldirdi,
Tufan yerylzini kapladi, *
Yedi glin, yedi gece boyunca,

Tufan ulkeyi kasip kavurdu,

Koca gemi azametli sulara ¢arpip dururken,

Isigini yere gége sacan Utu ¢ikti. *
Ziusudra koca geminin bir penceresini acti,

Kral Ziusudra,

Utu’nun 6ninde yerlere kapandi,

Bir 6klz kesti kral, bir koyun kesti.

Burada yine buyik bir par¢a kirik; metnimiz yeniden oku-
nur hale geldiginde, Ziusudra’nm o&limsuzlestirilmesini be-

timler:

Kral Ziusudra,
An ve Enlil'in 6ntnde yerlere kapandi,
Ona tanrilarinki gibi bir hayat verdiler,

Tanrilannki gibi ebedi solugu onun igin yere indirdiler.

Boylece kral Ziusudrayi,
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insanin ve ...nin adinin koruyucusunu,
Geg¢is daginda, Dilmun daginda, giinesin dogdugu yere
Onlar (An ve Enlil) yerlestirdiler.

Siiirin kalani okunamamaktadir.

MARTU'NUN EVLILIGi™

Bu siirin metninin yazili oldugu yalnizca bir tablet bulun-
maktadir; bu da Universite Mizesi’nin Nippur koleksiyonun-
dadir ve yirmi yil kadar dénce bir kismi Edward Chiera tarafin-
dan kopyalanmis ve gevrilmistir.® Oyki Mezopotamya’da, he-
niz belirlenememis bir bdlge olan “kentlerin kenti, prensligin
Ulkesi” Ninab kentinde geger. Koruyucu tanrisi, panteonlarin-
da Sumerler tarafindan uyarlanmis bir bati-Sami tanrisi olan
Martu gibi gérinmektedir. Olaylarin gectigi zaman, siirin ba-
sinda, kesin anlamlari henliz anlasilamamis zit, veciz deyim-

lerle tanimlanmistir:

Ninab vardi, Sittab var olmamisti,

Kutsal ta¢ vardi, kutsal ¢ kadi ta¢ var olmamisti,

Kutsal bitkiler vardi, kutsal sedir agaglari var olmamisti,
Kutsal tuz vardi, kutsal nitrum var olmamisti,

... bir arada yasamak vardi,

Cayirlarda dogum vardi.

Metinde tam da acik olmayan bazi nedenlerle, tanri Martu
evlenmeye karar verir. Bdylece annesine gidip, kendisine bir

es almasini ister:
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Martu anasina gidip,
Evde soyle der:

“Kentimdeki arkadaslarim kendilerine es aldilar,
Komsularim kendilerine es aldilar,

Kentimde arkadaslarimin icinde evli olmayan
Esi olmayan, ¢cocugu olmayan ,

(Tek) ben kaldim.”

Konusmanin devami anlasilamamistir; syle biter: ’

“Ey anam, bana bir es al,

Sana armaganlar getiririm.”

2. SEKIL: TUFAN

Burada 1914 yilinda Poebel tarafindan yayimlanan tufan tabletinin
on ve arka yuzi gorilmektedir.Rs Bu pasaj tufani anlatan dizeleri ice-
rir ve soyle okunur:

1. tuis-hul-tuis-hul-ni-guri-gun-gal du-a-bi ur-bi i-sug-gi-es
2. a-ma-ru ugu-kab-dugi-ga ba-an-da-ab-ur-ur

3. UI-7-am gi(-7-am

4. a-ma-ru kalam-ma ba-ur-ra-ta

5. mma-guri-guu a-gal-la tuis-hul-bul-bul-a-ta

] ) .
(o ulu Im-ma-ra-i'an-ki-a Ui-ga-ga

Ceuviri icin 174-175. sayfalara bakin.
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Bunun Uzerine annesi ona ogutler verir. Bu o6gutler dogrul-
tusunda Ninab’da buytk bir sélen kurulur ve sdélene Kazal-
lu'nun koruyucu tanrisi Numusda, karisi ve kizi ile birlikte
katilir. Bu sblen sirasinda Martu’nun yaptigr kahramanca goés-
teriler -bu bolimu iceren pasaj kismen kiriktir ve biyik bo6-
limu anlasiimamaktadir- Kazallu’lu Numusda’nin hosuna gi-
der. Odul olarak Martu'ya gumis ve lacivert tas verir; ama
Martu kabul etmez; 6dil olarak Numusda’nm kizima elini is-
ter. Numusda sevinerek kabul eder; kizi da razi olur, buna
karsin yakin akrabalarindan birisi Martu’yu kaba bir barbar

olarak gosterip, kizin goziinde onu kig¢uk dusirmeye calisir:

“Cig et yer o,
Hayatinda bir evi olmamistir,
Oldugiinde gémillmeyecek.

Ey ...nim, niye Martu'yla evleniyorsun?”

Numusda’nin kizi bu tartismaya basitce soyle karsilik verir:

“Martu ile evlenecegim ben,” ve siir biter.

INANNA CIiFTCiYi YEGLER"

“Inanna Ciftciyi Yegler” diye adlandirdigim bu tarimsal mit"
Habil-Kabil motifinin bir baska 6rnegidir. Siirimizde dort ka-
rakter var: her yerde hazir ve nazir gérinen Inanna; kardesi
glnes-tannsi Utu; ¢oban-tann Dumuzi; ciftgi-tanri Enkimdu.
Oykii séyledir; Inanna bir es secmek Uzeredir. Kardesi Utu, ¢o-

ban-tanri Dumuzi ile evlenmesi i¢in i1srar eder, ama o ¢iftci-
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tanri Enkimdu’yuyegler. Bunun Uzerine Dumuzi ortaya ¢ikar
ve Inanna’nin neden ciftciyi yegledigini 6grenmek ister; Dumu-
zi, ¢iftginin sahip oldugundan fazlasina sahiptir. inanna ona ya-
nit vermez, ama sakin, sakingan bir tip gibi gérinen ciftci En-
kimdu, kavgact Dumuzi'yi yatistirmaya calisir. Dumuzi, ¢iftgi
ona her tirden armaganlar -burada metnin anlaminin tam ola-
rak ¢cézilemedigi belirtilmelidir- hatta Inanna'yi bile verecegi-
ne s6z verene degin bir tarld sakinlesmez.

Siirin okunabilen kismi gines-tanrisi Utu’nun Kkizkardesi

inanna’ya verdigi bir sdylevle baslar:

“Ey kardesim, ¢obanin her seyi var,

Ey bakire inanna, niye kabul etmiyorsun?

Yag iyidir, hurma-sarabi iyidir,

Cobanin elinin dokundugu her sey parlar,

Ey inanna, her seyi olan Dumuzi...,

Micevherler ve degerli taslarla dolu, niye kabul etmiyorsun?
iyi yagini seninle yiyecek,

Kralin koruyucusu, niye kabul etmiyorsun?”

Ancak inanna reddeder:

Her seyi olan ¢obanla evlenmeyecegim,
Yeni ...de yldrimeyecegim,

Yeni ...de dua okumayacagim,

Ben, bakire, ¢iftciyle evlenecegim,
Bitkileri bol yetistiren ciftci,

Tahili bol yetistiren ciftciyle.”
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Bunu izleyen, Inanna’nm se¢im nedenlerini siraladigr yirmi
kadar dize kiriktir. Sonra ¢coban-tanri Dumuzi gelip onun se-
¢imine karsi ¢ikar - karmasik bigcimde etkin cimle 6rintisu

ile 6zellikle dikkat ¢ekici bir pasajdir bu:

Ciftcinin benden fazla, ¢iftginin benden fazla,

Cift¢cinin benden fazla nesi var?

O bana kara giysisini verirse, ben de ona, ¢iftciye, kara koyunu-
mu veririm,

O bana ak giysisini verirse, ben de ona, ¢iftciye, ak koyunumu ve-
ririm,

O bana ilk hurma-sarabini ikram ederse, ben de ona, ¢iftciye, san
sutimi ikram ederim, »

O bana iyi hurma-sarabini ikram ederse, ben de ona, giftgiye, ki-
sim-sutimi ikram ederim,

O bana ‘yurek-buran’ hurma-sarabmdan ikram ederse, ben de ona,
ciftciye, kopUkli sitimden ikram ederim,

O bana suln hurma-sarabmdan ikram ederse, ben de ona, ciftgiye,
bii/ei-sutimden ikram ederim,

O bana iyi yemeklerini verirse, ben de ona, ¢iftciye, nitirda-sttu-
mu veririm,

O bana iyi ekmegini verirse, ben de ona, ciftciye, bQi-peynirimi
veririm,

O bana kiguk fasulyelerini verirse, ben de ona kicik peynirlerimi
veririm;

Yiyebildiginden ¢ok, icebildiginden gok,

Daha ¢ok yag ikram ederim ona, daha ¢ok sut ikram ederim ona;

Benden fazla, ¢iftcinin benden fazla nesi var?"
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Bundan sonraki dort dizenin anlami a¢ik degil; sonra En-

kimdu’'nun yatistirma g¢abasi gelir:

Sen, ey ¢oban, niye kavga ¢ikarirsin?

Ey coban, Dumuzi, niye kavga ¢ikarirsin?

Benimle kendini, ey ¢coban, benimle kendini niye karsilastirirsin?
Koyunlann topragin otunu yesin,

Cayirlarimda koyunlann oflasin,

Zabalam’in tarlalarinda tahillari yesinler,

Butln sdrdlerin Unun irmadimin suyunu igsin.”

Ama c¢oban istifini bozmaz:

Benim, ¢cobanin duginine, ey ciftgi, dostum olarak gelme,

Ey ciftci, Enkimdu, dost olarak, ey ciftci gelme.”
Bunun dzerine ciftci ona her tirden armaganlar teklif eder:

Bugday getirecegim sana, fasulye getirecegim,
... fasulyesi getirecegim sana,
Bakire inannayi (ve) hosuna giden her seyi,

Bakire Inanna’yi ... getirecegim sana.”

Siir bdylece, goriniste ¢oban-tanri Dumuzi’'nin ciftgi-tanri

Enkimdu’yu alt etmesiyle sona erer.
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DIPNOTLAR

“Enmerkar Destani” diye adlandirabilecegimiz bu siirin mevcut
metni asagidaki tablet ve parcalarla yeniden kurulmustur: CBS
29.13.194, 29.16.422; PBS V 8; PBS XlIl 8; SEM 14, 16; SRT 34.
Su pargalar da bu yapita ait olabilir: BE XXXI 44 (krs. Kramer,
JAOS 60.250); CBS 2291, 7859; HAV 9. “Enmerkar Destani,” ayni
Enmerkar ile ilgili olan ve “Enmerkar ve Enmuskesdanna” diye
adlandirilabilecek diger destansi 6ykiiden ayri tutulmahdir. ikinci
siirin mevcut metni asagidaki tablet ve parcgalarla yeniden kurul-
mustur: Ni 2283; PBS V9, 10; SEM 13, 18, 19. Buyuk bir olasi-
likla su parcalar da buna ait olabilir: CBS 29.16.450; HAV 17;
SEM 17. SL 320’de Uruk adina Aratta'yr zapt etmesi sirasinda En-
merkar’in yigitlikleri ile ilgili tek bir destansi yapit bulundugunu
santyordum. Simdi ise, gercekte iki destanimiz var gibi gérund-
yor. SL’'de “daha biyuk kisim” olarak betimlenen ilki, yukarida
“Enmerkar Destani” olarak belirtileni karsilar; 5L'de ‘kicik ki-
sim” olarak betimlenen ikincisi “Enmerkar ve Enmuskesdanna’yi
karsilar. Ayrica, bu iki siire ait olan parcalarin numarasinin SL
320’de dendigi gibi 25 degil, 20 olduguna dikkat edin.

Bu pasajin cevriyazisi ve gevirisi soyledir:

. u-rba mus-nu-gal-la-am gir nu-gal-la-am (ka nu-gal-la- am)

. ur-mah nu-gal-la- am ur-zir(?) ur-bar-ra nu-gal-la-am

. ni-te-ga su-zi-zi-i nu-gal-la-am

. lu-luc, gaba-su-gar nu-um-tuku-am

. Ui-ba kur-subur ki-he-me-zi

. eme-ha-mun ki-en-gi kur-gal-me-nam-nun-na-kam

. ki-uri kur-me-te-gal-la

. kur-mar-tu-u-Sal-la-na-a

© O =, O 00BN W N R

. an-ki-nigin-na uku-sag-si-ga
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10. “en-lil-ra eme-as-am he-en-na-da- (si(?)-el(?)]

Bir zamanlar, ne yilan, ne akrep ne de sirtlari vardi,
Ne aslan, ne yabani képek, ne de kurt vardi,

Ne korku vardi, ne dehset,

insanin rakibi yoktu.

Bir zamanlar, Subur (Dogu) ulkesi, erdemli yasalarin, bollugun
yurdu,

Uyumlu-dilli Simer (Glney), “prenslik yasalan”nin yice ulkesi,

Uri (Kuzey), gerekli her seyin saglandigi tlke,

Guvenlik icinde dinelen Martu (Bati) tlkesi,

Butun evren, uyum icindeki halklar,

Enlil’e tek dilde 6vgu dizerlerdi.

Akadca terimi simdi Asur ve Babil diye bilinen tlkelerde konusul-
mus olan Sami diline karsilik kullaniimaktadir; eskiden bu dili
belirtmek i¢in kullanilan Asurca ve Babilce terimleri Akadcanm en
iyi bilinen iki lehgesinin adlaridir.

Sumer ve Stmerlilerin doyurucu bir tarihi hentiz yazilmamistir.
Yine de, ilgilenen okurlar su eserleri gézden gecgirmekle Simer ta-
rihinin temel 6rintist ve ana sorunlari konularinda goreceli ola-
rak yeterli bir ydénlendirme bulacaklardir: L. W. King, A History of
Sumer and Akkad (Londra, 1910); The Cambridge Ancient History,
Cilt 1 (1923; 6zellikle X-XII bolimler, Stephen Langdon); C. L.
Wooley, The Sumerians (Oxford, 1929); E. A Speiser, Mesopota-
mian Origns: The Basic Population of the Near East (Philadelphia,
1930); Henri Frankfort, Archaeology and the Sumerian Problem
(Oriental Institute Studies in Ancient-Oriental Civilization, No. 4;
Chicago, 1932); W. F. Albright, From the Stone Age to Christianity
(Baltimore, 1940). Okur bu kitaplardaki ifadelerde ciddi ayrilik-
lar, tutarsizliklar ve celiskilerin hi¢ de az olmadiini gérecektir;
ilgili kaynak malzemenin nitelik acisindan fazlasiyla karmasik ol-
dugu ve bu konudaki calisma ve yorumlamanin hala strekli ve
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ilerleyen bir degisim gecirdigi akildan ¢ikarilmamalidir.

Civiyazisi dizgesinin ¢dzllmesinin daha ayrintili bir agiklamasi
icin bkz., E. A. Wallis Budge, The Rise and Progress of Assyriology
(Londra, 1925); ayrica burada konuyla ilgili kusursuz bir kay-
nakga da bulunabilir. Ozellikle Stimercenin ¢6zuilmesi ¢in bkz., F.
H. Weissbach, Zur LOsung der Sumerischen Frage (Leipzig, 1897).
Tarihsel kuskuculugun bir sonucu olarak, aksini gdsteren butin
kanitlara karsin Gnla sarkiyatgi J. Halevy yirminci yazyilin basla-
rina degin, Mezopotamya’da Simer halkinin ve dilinin varoldugu-
nu inkar etmeyi strdurdi. Onyargili ve kisisel olarak-6ne strdi-
gl goriaslerine gore, Babil'de Samiler disinda bir halk varolma-
misti. S6zde Sumer diline gelince, sadece Samiler tarafindan ruh-
ban sinifi igin gizli amaclarla tiretilmis yapay bir icatti.

. Kazi baskani De Sarzec’in hoyukten ayrildigi bir sirada Arap is¢i-
ler tarafindan ilk kirk bin tablet ¢cikarilmisti. Bunlarin hepsini an-
tik eser kacakgilarina vermeyi basardilar, sonu¢ olarak Avrupa ve
Amerika’da Lagas tabletlerinin bulunmadidi hi¢bir énemli koleksi-
yon yoktur. Eski Sark Eserleri Miizesi'nde, Lagas'ta ortaya ¢ikari-
lan tabletler yillar icinde ¢ekmecelerde yigildik¢a yigildi; sayilari
konusunda bir tahmin yuritmek giictur, ancak yaklasik 100.000
tane olmahdir.

Nippur kazilarinin ayrintili agiklamasi igin bkz., J. P. Peters, Nip-
pur (2 cilt; New York, 1897); H. V. Hilprecht, The Excavations in
Assyria and Babylonia (Pennsylvania Universitesi Babil ekibi, dizi
D: Researches and Treatises; Philadelphias, 1904); C. S. Fischer,
Excavation at Nippur (Berlin, 1907). Tablet malzemesi BE ve
PBS'nin iki sayisinda buyuk oranda yayimlanmistir; bkz., Orienta-
lia 27.9-10, 13-14; ek olarak, BBI, HAV, SEM, SRT, STVC; ayrica
Leon Legrain, Babylonian Insaiptions and Fragments from Nippur
and Babylon (PBS XV, 1926); Edward Chiera, Sumerian Lexical
Texts from the Temple School of Nippur (Oriental Institute Publicati-
ons Xl; Chicago, 1929). Nippur’dan muhrler ve tuglalar icin bkz.
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Leon Legrain, Ther Cutture of the Babylonians from Their Seals in the
Collections of the Museum (PBS X1V, 1925), ve Terra Cottasfrom Nip-
pur (PBS XVI, 1930).

8. Suimer kent devletlerindeki kazilarin ayrintih agiklamasi i¢in bkz.
Handbuch der Archaologie im Rahmen des Handbuchs der Altertum-
mssenschaft | (ed. Walter Olto; Munih, 1939), s. 644 vd.; ayrica
Seton Lloyd, Mesopotamian Excavations on Sumerian Sites (Londra,
1936).

9. Simer ekonomik belgelerini igeren yayimlarin genis bir listesi
icin bkz. Orientalia 27.31-40 ve AOF yillik kaynakcalari.

10. Bu malzemenin biylUk bélimi seckin Fransiz Asurolog tarafindan
1907 gibi erken bir tarihte S/\fCinda bir araya getirilmis, ¢evriya-
zilart ve cevirileri yapilmistir; bu kitap héla temel ve de§ismez
kaynaktir. Yakin zamanlarda bu malzemeye yapilan en 6nemli kat-
ki C.J. Gadd ve L. Legrain’in Royal Inscriptions’idir (British Mu-
seum ve Pennsylvania Universite Miizesi’'nin ortak Mezopotamya
kazilan yayinlari. Ur Excavations, Texts I., Londra, 1928).

11.Yayin listesi i¢in bkz. Orientalia 27.31-40 ve AOF yillik kaynakca-
lari. Matematik metinleri simdi 6zellikle genis kapsamli bulun-
maktadir; krs. Thureau-Dangin (RA 24-35) ve Otto Neugebauer,
Mathematische Keilschrifttexte (Berlin, 1935-1937).

12.ilgili yayinlar CT, XV, CT XXXVI, OECT I, PRAK, TRS, VS II, VS
X'dir. Az sayida edebi tablet dogal olarak diger koleksiyonlarda
bulunmaktadir. Profesér Stephens ve Goetze'dan aldigim bilgiye
gore, Ozellikle, Yale Babil Koleksiyonunda saticilardan alinmis ol-
dukca fazla Simer edebi tableti bulunmaktadir. Kuskusuz bunlarin
cogu Nippur’dan ¢ikarilmistir.

13.Sumer destanlari ve mitlerinin daha ayrintili agiklamasi igin bkz.
SL 318-323.

14. Bu malzemenin daha ayrintili bir tartismasi SLTN'nin girisinde

* pulunabilir.
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15. AS No 12.

16.

Katalog tabletinin igeriginin bilimsel ¢dztmlemesi icin bkz. Kra-
mer, “Oldest Literary Catalogue”, BASOR 88.10-19.

17.Civiyazisi dizgesinin kékeni ve gelisim ile ilgili baslica ¢alismalar

18.

sunlardir: F. Thureau-Dangin, Recherches sur l'ecriture cuneiforme
(Paris, 1898); G. A. Barton, The Origin and Development of Babyloni-
an Writing (BA IX); A. Deimel, Liste der archaischen Keilschriftzeic-
hen (Wissenschaftliche Veroffentlichungen der Deutschen Orient-
Gesellschaft, Bd. 40; Leipzig, 1922); E. Unger, Die Keilschrift (Le-
ipzig, 1929); A Falkenstein, Archaische Texte aus Uruk '(Ausgra-
bungen der Deutschen Forschungsgemeinschafi in Uruk-Warka,
Bd. 2; Leipzig, 1936).

Tabloya (sekil. 1) yukaridan asagiya dogru bakacak olursak, sunla-

r goruruz:

1. Bir yildiz resmidir; bu aslinda Stimerce an, “gdk” sbézcuguni
simgeler. Bununla birlikte ayni isaret dingir, “tanr1” sézcuguni
gostermek i¢in de kullaniimistir.

2. Ki, “yer”sdzcuguni simgeler, isaretin yorumu hala tartismali
olmakla birlikte, yerin resminin yapilmaya c¢alisildig! acgiktir.

3. insan gévdesinin tst kisminin az ¢ok uyarlanmis resmi olabi-
lir; lu, “insan” s6zcugunu simgeler.

4. Vulva resmidir; sal, “vulva” sdzcuguni gosterir. Ayni isaret
munus, “kadin”sdzcugunt de simgeler.

5. Dag resmidir; ilk anlami “dag” olan kur sézcigiuna simgeler.

6. Sumer yazi dizgesini ilk icat edenler tarafindan zekice gelisti-
rilmis bir isareti gOsterir; siradan resim-yazi simgeleri belli
guglikler tasidigindan, bunlar aracihgiyla resimsel sdzcukleri
gosterebiliyorlardi. Okurun da dikkatini ¢ekecegi gibi, geme,
“kole-kiz” simgesi gergekte, munus, “kadin” ve kur, “dag" s6z-
ctk isaretlerinin birlestirilmesinden olusmustur; yani tablo-
muzdaki 4. ve 5. isaretler. Dolayisiyla, bu bilesik isaret, s6z-
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clgu sdzcugune “dag-kadin” dusincesini agiklar. Ama Sumer-
ler kéle-kizlarini cogunlukla gevrelerindeki daglik bélgelerden
ele gecirdiklerinden bu bilesik isaret tam olarak Stimerce “ko-
le-kiz”, geme s6zcugunu gostermektedir.

Bas resmidir; Simerce sag, “bas” sozcuguni simgeler.

. Bu da bas resmidir, bununla birlikte, basin alt kisminda yer

alan dikey cizgiler agzi gostermektedir. Dolayisiyla bu isaret
Sumerce ka, “agiz" s6zcugunu simgeler. Ayni isaret dogallikla
dug, “konusmak” s6zcigunl de gosterir.

. Blyuk bir olasilikla yiyecek kabi olarak kullanilan bir Las res-

midir; riinda, “yiyecek” s6zciguna simgeler.

Agiz ve yiyecek isaretlerinin bilesimi olan bir isarettir (tablo-
da 8. ve 9.); ku, “yemek” sbzcuguni simgeler.

Akarsu resmidir; a, “su” s6zcUginu simgeler. Bu isaret, Su-
mer yazisinin kaba, resim-yazi niteligini giderek kaybedip fo-
netik bir yazi dizgesine dodnus siirecini kusursuz olarak goste-
rir. Soylendigi gibi, 11 numarah isaret aslinda Simerce a,
“su” sOzcugunu simgelemek i¢in kullaniliyordu. Bununla bir-
likte, Stimerlerin, sdylenisi a, “su” sdzcuguyle ayni, ancak ta-
mamiyla baska bir anlama, “iginde” anlamina gelen, bir diger
a sOzcukleri vardl. Bu “igcinde” s6zcugl, resimsel olarak ifade
etmenin ¢ok gic¢ oldugu, iliski gdsteren ve bir kavramin yeri-
ni alan bir sdzcuktir. O zaman SUmer yazisinin mucitleri
“icinde" s6zcugunu gostermek icin ister istemez epeyce karma-
sik bir resim-isareti icat etmeye ¢alismak yerine parlak bir di-
stince buldular ve iki sézcik de birbirinin ayni gibi oldugun-
dan a, “su” sdzcugunidn isaretini kullandilar. Bir baska deyisle
ilk Simer Katipler, iki sézcigun sesi 6zdesse, aslinda belli bir
sdzcle ait olan bir isaretin tamamiyla farkli anlamdaki baska
bir s6zcik icin kullanilabilecegini fark ettiler. Bu uygulamanin
yayginlasmasiyla, Stmer yazisi resim-yazi niteligini yitirip,
giderek daha da fonetik bir yazi halini almaya basladi.
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“Agiz” ve “su” sozciiklerinin bir bilesimidir (8 ve 11 numara-
lar); nag, “igmek” s6zciguna simgeler.

Yurime konumundaki bir ayak ve dst kisminin resmidir; du,
“gitmek” s6zciguin yani sira gub, “durmak” sdézctiginid de sim-
geler.

Bir kus resmidir; mushen, “kus" sézcugunu simgeler.

Balik resmidir; ha, “balik” s6zcugini simgeler. Bu isaret Su-
mer yazisinin fonetik gelisimi icin bir baska ornek olusturur.
CunkU Stmerce ha sdzcugi yalnizca “balik” degil “-ebilmek”
anlamina da geliyordu; yani, Simerlerin sdyleyisi ayni, ama
anlami farkli iki tane ha sodzctkleri vardi. Boylelikle, yazinin
gelisiminin baslangicinda Simer katipler ayni 11 numaradaki
a, “su” isaretini a, “icinde” sdzcuiguni gostermek icgin kullan-
diklari gibi, ha, “balik” isaretini fonetik olarak 6zdes ha, *“-
ebilmek” s6zcugunu gostermek icin kullanmaya basladilar.

Bir 6kiizin basi ve boynuzlarinin resmidir; gud, “6ktiz” s6zci-
gunt simgeler.

Bir inek basi resmidir; ab, “inek” sdzcigunu simgeler.

Arpa basagi resmidir; se, “arpa” sézcigunt simgeler.

Birinci situnda bulunan, ayrintisiyla gdzden gecirdigimiz isa-
retler ginimuze kadar ulasmis Stimer yazisinin gelisimindeki
en erken ddénemdendir. Bununla birlikte, resim-yazinin icadi-
nin Uzerinden ¢ok gegmeden Siimer yazarlar resim-yazilar ters
ddnecek bigimde tableti cevirmeyi daha kullanish buldular. Ya-
z1 gelisirken, bu uygulama standart hale geldi ve isaretler du-
zenli olarak 90 derece dondurildd. Tabletimizin ikinci situ-
nunda resim-yazi isaretleri dénmus olarak gosterilmektedir.
Buglnkui verilerimizden yola gikarak, bu resim-yazmin kabaca
10 3200-2800den kalma oldugu séylenebilir. Uglinct sutun,
kabaca IU 2800-2600’lere tarihlenebilecek “kadim” yazi olarak
adlandirabilecegimiz yaziyr gésterir. Dérdinci situn, 10
2600-2450, klasik dénemin isaret-bicimlerini icerir; Bu done-
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min yazitlari bugin' bilinen en saf Simerceyi kapsar. Nippur
kadim silindiri (resim 11l), herhalde bu dénemin sonuna ait bi-
linen en eski miti gosterir.

Besinci sttun Sargon devri, kabaca 10 2450-2150, isaret-bi-
cimlerini icerir; SUmerlerin Samiler ve Gutiler tarafindan cid-
di bozgunlara ugramalart bu dénemde olmustur. Kabaca 10
2150-2050de, Yeni-Sumer devrinde Sumer etkisi kisa bir do-
nem canlandi. Altinci sGtun bu dénemin Stmer yazisini goste-
rir. 10 yaklasik 2050de Ur kentinin yikilisiyla Simerin siyasi
varlig1 gercekten sona erdi. Bunu izleyen dénem, kabaca 10
2050-1700, “erken Suimer-sonrasi” diye bilinir. Artik yasayan
bir dil olmayan Simerce bu dénem boyunca Sami fatihlerin
edebi ve dinsel dili olarak kaldi. Cogu ¢ok daha dnce olustu-
rulmus olsa da, kaynak malzememizin buyuk bélumd bu dé-
nemde yazildi; o zaman kullanilan isaret-bigimleri yedinci su-
tundadir. Son sttun 10 birinci binyilda Asur kraliyet katiple-
rince kullanilan yaziyi gosterir. Ondokuzuncu ytzyilin Avru-
pall bilim adamlarinin ilk olarak cahistiklari ve c¢dzdukleri ya-
z1, gergekten de bu sonuncu, oldukc¢a geleneksel hale getirilmis
olan yazidir. Ve mantiga aykiri bir bicimde, giinimuizde de
o6grencilere ilk 6gretilen ¢ivi yazisi bu yazidir.

Metnin kusursuz bir kopyas! icin bkz. F. Thureau-Dangin, Les
cylindres de Gitdea, decouverts par Emest de Sarzec & Tello (Louvre
Mizesi, Departement des antiquites orientales, Textes cunei-
formes, cilt VIII; Paris, 1925); ¢evriyazi ve cgeviri i¢in bkz. SAK
88-141.

.BBI1.

Tartisma ve kaynakca i¢cin bkz. Albright, From the Stone Age to
Christianity, s. 11 vd.

Babillilerin Simer edebiyatindan yaptiklari dédinglemelerin karsi-
lastirmal tam bir ¢6zimlemesi icin bkz. A. Heidel, The Babyloni-
an Genesis'e dair (Chicago, 1942) JAOS 63.69-73de yaptigim eles-
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tiri.
The Chicago Syllabary and the Louvre Syllabary AO 7661 (AS No. 7,
1940).

Metnin cevriyazisi ve gevirisinin yani sira Stmer dilbilgisi icin
6nemini gosteren bilimsel bir ¢gdzimlemesi icin bkz. PBS VI 1, s.
29-53.

25.1. e. GSG. Ayrica bkz. SL 320’deki yorum. Poebel’in dilbilgisine ek

26.

27.
28.

olarak hazirlamis oldugu Sumerische Lesestiicke'ye gelince (bkz.
AOR 8.27, not 2; orada dile getirilen umutlar gergeklesmedi), ne
yazik ki hala yayimlanmamistir.

Sozlikge sorunlarinin tam bir tartismasi, “The preseni status of
Sumerian lexicology and lexicography” adh yakinda yayimlanma-
sint umdugum c¢alismamda bulunabilir.

Bunlar SEM ve STV Cdir.

Bkz. SL 320-323 ve ek olarak “inanna Ciftciyi Yegler” (bkz. s. 178).

29.James Hasting tarafindan yayina hazirlanmistir. 13 cili; Edin-

30.

31.

burgh, 1908-1927. Bkz. “Cosmogony and Cosmology” makalesi,
4. Cilt, s. 125-179.

L. H. Gray, J. A MacCulloch ve G. F. Moore tarafindan yayima
hazirlanmistir; Boston, 1916-1932. IX. Ciltte, Semitic Mythology
(1931); Stephen Langdon, Simer mitolojik kavramlarinin bazilari-
ni aciklama girisiminde bulunmustur. Buna karsin, o zaman elde
bulunan malzemenin sinirli olusu ve her zamanki linguistik zor-
luklar nedeniyle, orada taslak halinde verilen malzemenin cogu
guvenilmez ve yanlis yonlendiricidir.

Bununla birlikle, bugiin igin goreceli olarak bu kigtk, ama deger-
li malzemenin kesin bir bigimde yorumlanamayacagi acikca kabul
edilmelidir. Desenlerde cizilen tanrilari taniyabilmemiz ya da ha-
reketlerin anlamlarini kabaca bile olsa yorumlayabilmemiz ola-
nakli degildir. Ellerindeki sinirli yer ve araglar ile maharctlerin
“Gilgamis, Enkidu ve Oliiler Diyar” ya da Inanna’nin Oluler Di-
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yarma Inisi’nde anlatilan tlrden baglantih bir 6éykid resmetmeye
calismalar1 hi¢ de olanakh degildir. Sinirlarini asmak icin, bir
Ozetleme ve geleneksellestirme dizgesi gelistirdiyseler de, bizler
ona nifuz edecek durumda degiliz. Boylece, simdi elimizde okuna-
bilir bir ¢ok Simer mitolojisi malzemesi olmasina karsin, silin-
dir mahdr desenlerinden ¢ok azi destanlar ve mitlerde anlatilan-
larla 6zdeslestirilebilir. Yine de, VI, IX, XIII ve XVIII. resimlerin
gosterdigi gibi, bu degerli malzemenin bazilari ¢ok agiklayici ve
ogreticidir. XVIII. resimdeki ilk iki desen disinda butin gorsel
malzeme Cylinder Sealsden alinmistir; bu kitap Chicago Universi-
tesi, Dogu Enstitiistinden, konunun basuzmani olan Henri Erank-
fort tarafindan yayimlanmistir.

32. Ayrintili olarak yayimlanmis metinler sunlardir: BE XXXI 35, 55
(bkz. JAOS 60.246, 254; ayrica AS No. 11, s. 89, not 128); HAV
11, 12; SEM 21, 22; SRT 39; U 9364 (=RA 30.127 vd.).

33.0'SPs. 4.

34.AS No 10.

35.Bunlar CBS 10400, 15150, 29.13.438, 29.13.536, 29.15.993,
29.16.58, 29.16463; Ni 4249.

36.SEM 21.
37.Bu dizelerin Simerce gevriyazisi soyledir:

1. an ki-ta ba-ra-bad-du-a-bha

2. ki an-ta ba-da-sur-ra-a-ba

3. mu-nam-Iti-luo ba-gar-ra-a-ba

4. Uian-ni an ba-an-irio-a-ba

5. "en-lil-li ki ba-an-iri0-a-ba

6. ceres-ki-gal-la kur-ra sag-rigr-bi-se im-ma-ab-rigy-a-ba
38. Metin PBS X 4, 16'da Langdon tarafindan kopyalanmistir.
39. Bu dizelerin Simerce cevriyazisi soyledir:

1. en-e nig-dur-e pa na-an-ga-am-mi-in-e
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2. en-nam-tar-ra-na-su-nu-bal-e-de

3. en~lil-numun-kalam-ma-ki-ta-en-de

4. an ki-ta bad-du-de sag na-an-ga-am-ma-an-si

5. ki an-ta bad-du-de sag na-an-ga-am-ma-an-si

Neredeyse sdzcugi sézcugiine Akadcaya cevrilmis bu Siimerce sii-
rin diger yarisi Babil “Gilgamis Destanfmn yirminci tableti ola-
rak bilinir; Simerce siirimiz, anlami yarim yuzyili askin stredir
karanlikta kalmis bu Akadca tableti aciklia kavusturur, icerilen
sorunlarin tam bir tartismasi, benim JAOS i¢in hazirlamis oldu-
gum, F. M. Th. Boéhl'in Het Gilgamesj-Epos'un (Amsterdam, 1941)
elestirel incelemesinde bulunabilir.

TRS 10.36-37. Bu listede An’in karisi olarak ele alinmis olmasina
karsin, ama-tu-an-ki, “gok ile yeri doguran ana” sifati 6zgin nite-
ligini ortaya cikarir. Ayrica bkz. SEM 116 i 16 (= TRS 71 i 16),
burada tanrica Nammu ama-pali-u-tu-dingir-sar-sar-ra-kei-ne, “bl-
tin tanrilari doguran ana-ata” olarak tanimlanir.

Evrenin yaratilisinin Stimer kavramlarinin ve Sami yaratihs des-
tani Enuma elis’de aciklananlarin karsilastirmali bir ¢ézimlemesi
icin bkz. JAOS 63.69-73’deki yorumlamalarim.

43.Krs. SRT 9 ve TRS 21'den yeniden onarilmis Sin ilahisi (JAOS

60.412).

44 Krs. HAV 4.8-10. HAV 4’Gn “Lugalbanda ve Hurrum Dagi” des-

tansi dykusunin pargasi olmasi olanakhdir; bu siire ait olan diger
tablet ve parcalar CBS 7085, 29.16.228; OECT1 pl. 19 (Stevenson
tableti); SEM 20; TRS 90.

45.Krs. SEM 21.44-46 ve esi SRT 39.7-9; ayrica AS No. 10, s. 5,

11.45-47, onarilan 47. dize sdyle okunur: “utu gan (D-nun-ta eu-
da-a-ni.

46.Krs. Kis tableti 1932, 155 (JRAS 62.914-921) ii 2, esleri CBS

29.15.364 ve 29.16.84’den onarilabilmistir, sdyle okunur: dulu
ur-ama-ni-"nin-gal-la sag-il-la. mu-un-du. Tum bu metinler, simdi
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hazirladigim bilimsel bir yayin olan “Gilgamis ve Huvava” des-
tansi dykisunun (bkz. SL 321) parcalandir.

BBI 4; ayrica Barton tarafindan tanimlanmis iki-dilli Pinches yazi-
tina da dikkat edin (BBI s. 34).

48.Bunlar CBS 8176, 8315, 10309, 10322, 10412, 13853, 29.13.574,

49.

50.

51.

29.15.611; Ni 2707. Sonraki gruplar “birlesikleri olusturur: CBS
8176+8315+13853; 10309+10412.

Metni yeniden olusturmakta yararlanilan tabletler ve parcalar icin
bkz. dnceki iki not.'

Yaklasik olarak 313 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet
ve pargalardan yeniden kurulmustur: BL 1; CBS 2244, 2284,
9804, 14026, 29.13.7, 29.13.189, 29.13.223, 29.15.35, 29.15.67,
291.15.74, 29.15.420, 29.15.650; Ni 3047, 4002; SRi 24; STVC
92. Sonraki gruplar “birlesikler” olusturur: 2244+29.15.420;
9804+29.15.35+29.15.74; 29.13.7+29.15.650.

Yaklasik olarak 308 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet
ve parcalardan yeniden kurulmustur: BBI 7; CBS 3167, 10431,
13857, 29.13.464, 29.16.232, 29.16.417, 29.16.427, 29.16.446,
29.16.448; Ni 2705, 3167, 4004; SEM 46; SRT 41; STVC 125.
Sonraki gruplar “birlesikler” olusturur: BBl 7+29.16.142;
13857+29.16.427+ 29.16.446+ 29.16.448.

52.Krs. JAOS 54.418 ve JAOS 60.239, not 15. Orada listelenen 11

53.

tablet ve parcaya sunlar eklenmelidir: CBS 8531, 10310, 10335,
29.16.23, 29.16.436 (dolayisiyla Universite Miizesindeki yayim-
lanmamis parcalarin sayisi JAOS 60.239, not 15de sdylendigi gi-
bi “en azindan 6” degil, 5°tir, Ni 1117, 2337, 2473, 2742 (JAOS
60.239, not 15’in yayimindan sonra 2 parga benim tarafimdan tes-
pit edilmistir.)

Yaklasik 200 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet ve par-
calardan yeniden kurulmustur: BBl 8; BE XXXI 15; CBS 7344,
7916, 15161, 29.15.973; HAV 6; Ni 2308, 4036, 4094; SEM 38,
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54, 55, 56, 57; SRT 25, 44. Sonraki gruplar “birlesikler” olustu-
rur. CBS 7344+7916+SEM 5+SEM 77; CBS 29.15.973+SEM 38.
Dolayistyla, simdi mite ait 17 parca var ve SL 322 no.5’deki ifade
buna gore degistirilmelidir (orada verilen 9 sayisi, yukarida s6zi
edilen dort parcanin ilk “birlestirildiklerinde” tek sayilmalarinin
ve 5 parcanin, Ni 2308, 4036,4044, SEM 38 ve SRT 41, SL ya-
yimlandiktan sonra tespit edilmelerinin sonucudur). Siirin 70 di-
zesinin gevriyazisi ve gevirisi SRT s. 26 ve devaminda Chiera ta-
rafindan yapilmistir.

PBS X 1, 1; ayrica bkz. Langdon, Semitic Mythology, V. Bélum.

55.TRS 62; bkz. JAOS 54.417; bu metnin 6n 1 ve arka |’i sirayla PBS

56.

57.

X 1, 1iii 21 ve iv 43’0 karsilar (iki metnin oldukga fazla degiske-
si vardir).

Bu dizelerin Stimerce cevriyazisi sdyledir:
1. “nin-hur-sag-ga-kei a-sa-ga ba-ni-in-n

2. a-sa-ga su ba-ni-in-ti a-"“en-ki-ga-ka

3. W-l-am itu-i-a-ni
4. u4-2-am ilu-2-a-ni
5. Ui-3-am itu-3-a-ni
6. ur4-am itu-4-a-ni
7. Ui-5-am
8. Ui-6-am
9. uN-7-am
10. Ur8-am

11. u4-9-am itu-9-a-ni nam-murius-a-ka

12. ia-?-gim ia-?-gim ia-dug-nun-na-gim

13. dnin-tu ama-kalam-ka ia-?-gim

14. *nin-sar in-tu-ud

Metnin yeniden olusturulmasinda yararlanilan tablet ve parcalar
icin bkz. 6nceki iki not.
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Burada Tekvin’in Ill. kitabindaki “yasak meyve” motifinin 6zgln
ornegine sahip olabiliriz.

Siirin mevcut metni asagidaki tablet ve pargalardan yeniden kurul-
mustur: CBS 29.15.38; Ni 4006; PBS X 2,1; SRT 44; STVC 78-80
(bu G¢ parga bir “birlesik” olusturur); TRS 36; bkz. JAOS 54.413
ve SEM s. 5, bunlarin dogrultusunda degistirilmelidir.

128 dizelik metinden olusan siir su tablet ve pargalardan yeniden
kurulmustur: BE XXXI 20; CBS 2167, 2216, 4916, 10314, 10350,
29.13.207, 29.15.337, 29.16184, 29.16.251; MRETA 23; Ni 4031;
OECT 1 pis. 1-4; PBS 12, 105; PBS X 2, 20; SEM 81-85; TRS
54,94. Ayrica bkz. JAOS 54.4 L6;JAOS 60.242, not 26, 6 sayisi 9
olmalidir; SL 322 no. 8, 21 sayisi 22 olmalidir.

PBS V 25.

PBS 1 1, 1

Ni 4151.

Ni 2724.

Bu dizelerin Stimerce cevriyazisi soyledir:

1. mu-a-ma mu-a-ma

2. kug-'inanna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...
. ham-en nam-si nam-dingir aga-zi-mah (gis)gu-za-nam-lugal
. kug-"inanna-kej su ba-ti

. mil-a-ma mu-a-ma

3

4

5

6. kug-'inanna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...

7. pa-mah ebur-suburbara-mah nam-sibad nam-lugal
8

. kug-"inanna-ku su ba-ti
Bu dizelerin Stiimerce cevriyazisi soyledir:
1. mu-a-ma mu-a-ma
2. kug-'inanna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...

3. nam-nagar nam-tibira nam-dub-sar nam-sumug nam-asgab nam-lu-
?nam-dim nam-ad-ke-I
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4. kug-'inanna-kei su ba-ti

Metin dizelerinin yeniden kurulmasi ayrintilari séyledir (dize nu-
maralari yaklasik olarak verilmistir): 1-3, kirik; 4-30 = PBS | 1, 1
(=A) i; 31-50, kirik; 51-65= Ni 2724; 63-89= A ii; 90-99, kirik;
100-144, yinelenen pasajlardan onarilmistir; 145-159 = Aiii; 160-
171, yinelenen pasajlardan onarilmistir; 172-181, kirik; 182-234,
yinelenen pasajlardan onarilmistir; 227-270 = A iv; 271-285, yi-
nelenen pasajlardan onarilmistir; 286-305, kirik; 306-349 = A v;
350-367, yinelenen pasajlardan onarilmistir; 368-391, kirik; 392-
402 = A vi; 403-413, kirik; 413-421 = Ni 4151 6n ; 413-824 =
PBS V 25.

PBS X 4, 14.

SEM 116.

CBS 2168.

Bu dizelerin Stiimerce cevriyazisi soyledir:
. ama-ni(!) mud-mu-gar-ra-zu i-gal-la-am ?-dingir-ri-e-ne kes-da-i
. sa-im-ugu-abzu-lia u-mu-e-ni-sar
. sig;-en-sigr-dug im mu-e-guu-giu-rl-ne za-e me-GIM u-me-ni-gal
. “nin-mah-e an-ta-ZM he-ag-e

1
2
3
4
5. Jnin-? “su-zi-an-na Jnin-ma-da!'nin-bara “nin-bara
6. “nin-zadim Jsar-sar-GABA Jnm-nigin-na

7. tu-tu-a-zu ha-ra-ab-gub-bu-ne

8. ama-mu za-e nam-bi u-mu-e-tardnin-mah-e ?-hi he-kes
9

.... du-du nam-lu... -ke” nam-lu-luo-am...

Louvre tableti TRS 71°de yayimlanmistir; Universite tableti icin
bkz. not 68-70.

Metin dizelerinin yeniden kurulus ayrintilari soyledir: 1-35 = A
(SEM 116 + PBS X 4, 14 + CBS 2168) i; 6-21 = B (= TRS 71) i; 35-
63 = B ii; 58-136 = A ii, iii, iv; 84-104 = B iii; 115-132 = B iv.
Bkz. SL 322 no. 6 ve JAOS 54.4128, bunlarin dogrultusunda de-
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gistirilmelidir.

Sami siiri ve Simerce Oncellerinin daha ayrintili bir karsilastir-
masi igin bkz. JAOS 63.69-73'deki yorumum.

Bkz. ATU 14.

76.Babillilerce lugal (ya da lugal-e)-u-, me-lam-bi-nir-gal, adiyla bilinen

77.

78.

bu destanin metni su tablet ve pargalardan yeniden kurulmustur:
AO 4135 = RA 11.82); BE XXIX 2, 3, 6,7, 8, 10, 13; BE XXXI 8,
32; CBS 1205, 2161, 2166, 2347, 7842, 7994, 8243, 13876,
15086, 29.13.583, 29.13.699, 29.16.223, 29.16.422,29.16.439,
29.16.453; k 133 (= ASKT S. 79 vd.; esi icin bkz. ATU 1| 4, s.
264); K 1299 (ATU 14 s. 361); K 2862 + (= 4R res. 13 + ekler); K
2863 (4 R RES. 23 s.2); K 2871 (= MVAG VIII res. 13; bkz. s.
676 vd.); KAR 13, 14, 17, 25, 363; Ni 1183, 2339, 2743, 2764;
SBH 71; SEM 25, 32, 36, 38; SRT 18, 20, 21; VAT 251 (KGV
resim 60). 30’u yayimlanmis, 19’u yayimlanmamis bu 49 parcaya
ek olarak, simdi destandaki uygun yerlerine konabilecek, biyuk
bir olasilikla siire ait olan ancak yerleri bulunamamis olan su par-
calara sahibiz: CBS 8476, 10321, 13103, 15088, 15120; BE XXIX
12; K 4827 (= MVAG VIII resim 1); ayrica bkz. JAOS 60.239 BE
XXXI 9daki yorumum. Sonraki gruplar “birlesenler’i olusturur:
29.16.242+29.16.439; 1205+BE XXIX 8; 7842+SEM 38. Ozellikle
6nemli ve sevindirici olan, Ninurta Kur'u yok etmeyi basardiktan
sonra “lilke’ye ¢coken felaketi anlatan BE XXIX 2 ve 3’Un yerlerine
konmasidir; bunlar destanin yaklasik 261. dizesinden baslar. Bu
destanin (SEM s. 3) pargasi olarak gsal metinlerinin listelenmesin-
de ortaya ¢ikan karisiklik icin JAOS 60.239, not 15'deki yorumu-
ma bakin.

Bkz. SL 321, no 9, ve BASOR 88.7. Dizeltilmis Ebih yazisi igin
bkz. RA 31-84 vd.

Bunlar PBS X 4,9; PBS XII 47; SEM 90, 103, 106, 107, 109; STVC
42.
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Bunlar CBS 4256, 29, 16.32; Ni 2711,3052,4042.

SL 294-314.

PBSV 22-24.

BE XXXI 33-34.

IM 34.93-134.

SEM 50,49,48.

Bkz. RA 36.78, 10 ve 11 numaralar; 12 numara SLIN 'dedir.
No 13 i¢in bkz. BASOR 79.22-23; no 14 icin bkz. SL res. 10.

XX. Resim no. 8'de belirtilen, siirin en basim iceren pasajin cevri-

yazisl ve cevirisi asagidadir:

1. an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-ari-gub

2.

An an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-an-gub

3. Jinanna an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-an-gub #
4.
5
6

nin-mu an mu-un-sub ki mu-un-sub kur-ra ba-e-a-eu

. “inanna an mu-un-sub ki mu-un-sub kur-ra ba-e-a-eu

. nam-en mu-un-sub nam-nin mu-un-sub kur-ra ba-e-a-eu

“Yukardaki buyuklen “asagidaki buytik”e inmeyi aklina koydu,

“Yukardaki biyuklen “asagidaki buyik”e inmeyi aklina koydu
tanrica,

“Yukardaki buyuklen “asagidaki biytk”e inmeyi aklina koydu
Inanna.

Hanimim gokytzuni terk etti, yerylzinu terk etti, indi dluler
diyarina,

Inanna gokyuzuni terk etti, yerylzind terk etti, indi élaler di-
yarina,

Efendilik haklarini terk etti, hanimlik haklarini terk etti, indi
olaler diyarina.

Asagida no. 13de belirtilen, tanricanin 6lumund anlatan pasajin

cevriyazisi ve gevirisi vardir:
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1. kug-'eres-ki-gal-la-kfa ~gu-za-na i-ni-in-tus

. “a-nun-na di-kud-imin-bi igi-ni-se di mu-un-si-in-kud
. i-bi mu-si-in-bar i-bi-us-a-kam

. inim-ma-ne-ne inim-LIP1S-gig-ga-am

. [mums]-tu-ra uzn-nig-sig-se ba-an-tu

. uzu-nig-$ig-ga mkak-ta lu ba-da-an-la

~ oo b w N

. Uj-3 gid-3 um-ta-zal-la-ta
Kutsal Ereskigal tahtinda yerini aldi,

Anunnakiler, yedi yargi¢, onun huzurunda hiakdmlerini bildir-
diler,

Olum bakislarini, gozlerini ona diktiler,
Sozleri Uzerine, ruha iskence eden s6zleri,
Gugstz [“kadin™] bir cesede donustd,
Ceset bir kaziga asildi.

Ug guin, Ug gece gegince,

Bundan sonra siir Inanna’nin ulagdi, Ninsubur’un, tanrilari onu
yeniden yasama dondurmeleri i¢in cabalamasiyla devam eder. Ara-
ya Enki girer ve inanna dirilir. Bu dirilis pasajinin son g dizesi
soyledir:

1. 60 u-nam-ti-la 60 a-nam-ti-la ugu-na bi-in-sub-bu-us

2. “inanna ba-gub

3. “inanna kur-ta ba-en-de

Altmis kez hayat yiyecegini, altmis kez hayat icecegini
Usttine sactilar (Inanna’nin 6lG bedenine),

inanna canlandi.

inanna dlaler diyarindan gikti.

88.PBS V 1; Poebel’in gevriyazi, ¢eviri ve yorumlamasi i¢in bkz. PBS
IV 1, s. 9.70.

90. Metin, SEM 92-93 ve SRT 3’den yeniden olusturulmustur.
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DUZELTILEN BASKIYA EKLENEN NOTLAR

a. Sumer yapitlarinin yazildigi kil tabletler i¢in belirlenen 10 2000
tarihi, Mezopotamya kronolojisinde anahtar bir figir olan Ham-
murabi’nin i¢in 10 yaklasik 1.750 kadar geri bir tarihe gittigini
go6steren son calismalarin sonucu olarak, 250 yil kadar indirilme-
lidir.

b. Simdi bilinen Stimer edebi tabletlerinin sayisi ¢ bin degil, yakla-
stk bes bin kadardir. Universite Miizesi-Dogu Enstitiisii Ortak Ka-
zisi’'ni da (1948-1952) hesaba katarsak bunlarin dort bin tanesi
Nippurdan gelmistir. Friedrich-Schiller Universitesi Oena) Hilp-
recht Koleksiyonundaki Stimer edebi tabletleri 1955 ve 1957 yil-
larinda benim tarafimdan incelenmistir; daha genis ayrinti igin
bkz. “Sumerische literarische Texte in der Hilprecht-Sammlung”
(Wissenschajtliche Zeitschrift der Friedrich-Schiller Universitat Jena,
1955/6, s. 753-763), ve Tarih Simer'de Baslar (asagidaki nota ba-
kin) s. 226-236. Hilprecht Koleksiyonu’ndan ¢ok 6nemli tabletler
ve parcalan igeren 57 sayfalik bir kitap Friedrich-Schiller Univer-
sitesi ve Alman Bilimler Akademisi tarafindan yayimlanacaktir.
Londra’da bulundugum sirada 6grendigime gére, Ur'dan cikarilan
tabletler dort ylzin tzerindedir. Bunlarin cogu C.J. Gadd tarafin-

dan kopyalanmis olup yakinda yayimlanacaktir.

c. Sumer eserlerinin yayimlanisi, Simer Mitolojisi'nin yayimlandigi
(1944) zaman tasarlandijindan daha farkh bir bicim almistir. Su-
mer mitleri, destansi 6ykdileri, ilahileri, agitlari, denemeleri ve
atas6zU koleksiyonlarinin her birinin cevriyazisi, gevirisi ve yo-

rumlamalariyla birlikte kopyalari ya da fotograflarim da iceren
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tam bir baskisinin bilimsel ugraslarina ne kadar yogunlasmis
olursa olsun tek bir Kkisi tarafindan tretilmesinin olanakh olmadi-
gim anlamis bulunuyorum; 6zellikle ¢ogu yapitlarin metinleri,
danyanin her yerindeki mizelere dagilmis dizinelerce tek tek tab-
let ve parganin birlestirilmesinden olusturuldugu icin bu gercek-
ten de gugctur. Benim bugtine degin yayimladigim ayrintili calis-
malar sunlardir: (1) “Enki ile Ninhursag: Simer ‘Cennet’ Miti”;
(2) “Inanna’nin Oliiler Diyarrna inisi”; (3) “Inanna ve Bilulu”
(Thorkild Jacobsen’le birlikte); (4) “Dumuzi ve Enkimdu: inan-
naya Kur Yapilmasi”; (5) “Enmerkar ve Aratta Beyi"; (6) “Gilga-
mis ve Yasayanlar Ulkesi”; (7) Urun Yikihisina Mersiye"; (8)
“Okul Gunleri”; bunlardan baska ku¢uk parcalar da vardir; ayrin-
tih kaynakga icin bkz. Albright Festschrifl*leki yazim: “Sumerian Li-
teratlire: A General Survey.” Yakin gelecekte yayimlanacak iki
onemli Stimer yapiti sunlardir: “Enki and the World Order: The
Organization of the Earth and Its Cultural Processes” ve Sovyetler
Birligi’ne yaptigim bir ziyaretin sonucu olarak ortaya ¢ikan “Two
Elegies in a Puskhin Museum Tablet”. Ayrica bazi SUmer edebi
yapitlarinin igeriklerini ve cevirilerini From the Tablets of Sumer"
(1956) adh kitabimda topladim, bunun gozden gecirilmis ve ge-
nisletilmis hali Tarih Simer’de Baslar (1959) adiyla yayimlanmis-
tir.

Gectigimiz yillarda ayrica, benim rehberligim ve yardimimla da-
ha geng¢ bilimadamlanyla bazi Simer edebi eserlerinin kesin bas-
kilarini hazirlamak icin ¢ahstik. Bunun sonucunda Roma, Pontifi-
cal Biblical Institute’den Peder Bergmann, “Ninurta’nin Yaptiklari
ve Yigitlikleri” (bkz. Sumer Mitolojisi, s. 145-153), “Ninurta’nin

-Nippur’a Déntisi” ve uzun ve 6nemli “Tapmak ilahilerinin Kolek-
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siyonu”nu yayima hazirladi. Roma Universitesinden G. Castellino
Kral Sulgi'nin iki ilahisi ile “Utu’ya (gunes-tanrisi) llahiyi yayi-
ma hazirladi. Eskiden Universite Miizesi'nde calisan simdi Har-
vard Universite’sinde hocalik yapan Dr. Edmund Gordon, Simer
atastzlerinin bayuk béliumind yayima hazirladi. Batin bu bilim-
sel etkinliklerin sonucu olarak, en 6nemli Simer edebi eserlerinin
yalnizca gevirilerini igeren, himanistler ve genel olarak edebiyat
ve kultir 6grenimi géren 6grenciler icin temel bir deger olustura-
cak Sumerian Literature: A Representative Crossection baslikli bir ki-

tap yayimlamayi planliyorum.

. Savas yilllarmda ve sonrasinda Harma, Uqgair ve Nippur’da birkag
6nemli Sumer yaziti kesfi yapilmistir; bkz. lraqgi Excavations Du-
ring the War Years (University Museum Bulletin, ¢. XIII, no. 2, s. 1-
29) ve “Mercy, Wisdom and Justice; Some New Documents from

Nipur” (University Museum Bulletin, ¢. XVI, no. 2, s. 28-39).

Sumer ilahi malzemesini tam olarak temsil eden bir kesit icin
bkz. Adam Falkenstein’in makalesi, Sumerische und Akkadische
Hymnen und Gebete (1953); ayrica bkz. bu makaleye iliskin Bibliot-

heca Orientalis’deki inceleme yazim. (Leiden) c. XI, s. 170-176.

Stumer "bilgelik” edebiyatinin ayrintili ve aydinlatici bir taslagi
icin bkz. E. I. Gordon’un ¢alismasi “A New Look at the Wisdom
of Simer and Akkad”, Bibliotheca Orientalis (Leiden).

Soézi edilen “katalog” tabletine ek olarak simdi alti katalog daha
bulunmaktadir; bkz. “Goétter-Hymen und Kult Gesange der Sume-
rer auf zwei Keilschrift-'Katalogen’ in der Hilprecht Sammlung”
(Wissensnchaftliche Zeitschrjt der Friedrich-Schiller Universitat Jena,

1956/7, s. 389-395) ve “Hilprecht Sammlung”dan yakinda ¢ikacak
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olan Simer edebi metinlerini iceren Introdiiction to Nos. 53-55.

(b notuna bakiniz.)

Ucuincti Ur Hanedanhgr ve klasik Sumer devri igin tarihler bir

yuzyil kadar asagi ¢ekilmelidir; ayrica bkz. a notu.

Kitab-1 Mukaddes’teki olasi SUmer etkileri i¢in bkz. Studia Biblica
et Orientalia c. Il (1959), s. 185-204’deki "Sumerian Literattre

and Bible” baslikli makalem.

Simer Mitolojisi yazildigi zaman bilinmeyen tabletlere dayanan bu
siirdeki bdliumlerden birinde yapilan degisiklik icin bkz. Septieme
Rencontre Assyriologique Internationale, Proceedings’teki, “Gilgamesh:

Some New Sumerian Data” baslikli makalem.

“Soru ve yanit” pasajinin simdi neredeyse tamami bir araya getiri-
lebilmistir; ayrintilar icin bkz. Leonard Wooley’e adanmis, yakin-
da yayimlanacak olan Iraq kitabimda “Death and the Nether World

According to the Suimerian Literary Texts” béliminde 16. not.

Parca parcga olusu nedeniyle Siimer Mitolojisi'ne alinmamis olan sii-
rin ilk yedi dizesinin gevriyazisi ve cevirisi j notunda sz edilen
makalede bulunabilir.

. Puskin Muzesi’nde bulunan iki agitin yazih oldugu tabletten (bkz.
¢ notu), ilk defa olarak Stimer dusunurlerin, glnesin batisindan
sonra, yolculugunu Oliiler Diyarr'nda surdirdigi, gece giindiize
dénince yerini aldigi goérisunde olduklarini 6grendik; aya gelin-
ce, her ayin yirmisekizinci gtintine denk gelen “dinlenme guntV'ni
Oliler Diyarrnda gegirir.

Milin ilk bdlimintn degistirilmis bir yorumu simdi Tarih SO-
mer'de Baslar, s. 84-86’da bulunabilir.

Thorkild Jacobsen, Journal of Near Eastem Studies’in 5. cildinde,
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benimkinden oldukcga farkl bir geviri sunar ve insanin, topragin
altinda “gelistikten” sonra, Enlil’in yerylzi kabugunun tepesinde
actigl bir delikten gecip yeryuziinde “boy verdigi” sonucunu ¢ika-
rir. Ama ilgili dizeler icin yaptigi ¢evirinin hicbir kesinlik tasi-
madi§im yapit Uzerine yakin bir tarihte yapacagim calismamda

gostermeyi umuyorum.

Mitin son hali simdi Bulletin of the American Schools of Oriental Re-
search, Supplementary Study No |’de bulunabilir; ayrica bkz. Anci-
ent Near Eastem Texts Relating to the Old Testament (e'd. James
Pritchard), s. 37-40.

Bu mitin kesin baskisi Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-
Schiller UniversitatJena'mn gelecek sayisinda yayimlanacaktir (bkz
¢ notu.). *

dische Hymen und Gebete'te, Adam Falkenstein, s. 133-137.

Sayfa 68-75. insanin yaratilisinin Thorkild Jacobsen tarafindan
Onerilen bir diger uyarlamasi icin bkz. o notu,

Bu mitin dedistirilmis bir uyarlamasi icin bkz. Tarih Stmerde

Baglar, s. 172-174.

“Inanna’nin Oluler Diyarina Inisi”nin gozden gegirilmis baskisi
icin bkz. Journal of Cuneiform Studies, ¢. V, s. 1-17; yeni tespit
edilmis birka¢ parca icin yakinda Woolley Festschrift’'te yayimla-
nacak “Death and the Nether World According to the Sumerian Li-

terary Texts” makaleme bakiniz (bkz. k notu),

Poebel tarafindan yayimlanan “Tufan” tableti hala tektir.

. Chiera tarafindan yayimlanan “Martu’nun Evliligi” tableti hala tek-
tir.
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X. Bu siirin ayrintili bir ¢calismasi i¢in bkz. Journal oj Cuneiform Stu-
dies, ¢. I, s. 39-70; ayrica bkz. Near Eastem Texts Relating to the
Old Testament, s. 41-42.
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Abu (ilah), 100, 101

Abzu, 15, 111, 112, 114, 115,
181

Adab, 34, 142

Afrika, 104

Agade, 39, 40, 143

Ahamenis, 25

Akad (hanedan), 30

Akad (ulke), 28

Akadca, 24, 25, 26, 27, 28, 35,
48, 49, 58, 127, 136, 168, 177

Albright, William F., 168, 174,
186

Almanlar, 34

American Philosophical Soeiety,
138, 166

Amurru(lar), 31

An (gok-tanrisO, 121

Anglo-Amerikan, 34

Anulinaki (eslikci tannlar), 9, 20,
21, 22, 73,92, 93, 103, 108,
121, 122, 136, 141, 149, 152,
184

Arap(lai), 33, 34, 169

Aratta, 135, 167, 186

Asmar (Bkz. Esnunna), 34

Asur, 24, 26, 27, 28, 48, 59, 168,
174

Asurbanipal, 29

DIiZIN
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Asurca, 25, 27, 168

Asurolog, 45, 170

Asuroloji, 25

Asgirbabbar (Bkz. Nanna), 85, 86

Asniolean Muzesi, 11, 36, 51

Asnan, 16, 18, 20, 21, 75. 78, 88,
90,93,94, 95, 106, 121, 122

Avesta, 25, 47

Aziz George ve Ejderha, 128

Babil, 24, 26, 27, 28, 31,48, 117,
168, 169
Babilce, 25, 168
Civi yazisi, 55, 27
Edebiyat; 46
Gugamis Destani, 47, 155, 17/
Katipler, 49
Mit-yaraticihigr, 56, 117, 137
Tufan miti, 155
Yaratilis Destani, 46, 117, 127,
128, 131, 136
Babilliler, 56, 57, 58, 59, 117,
124, 126, 127, 182
Babilonya, 31
Badtibira, 142, 154, 155
Bagdat. 57, 166
Baratiisgarra (tapinak), 142
Barton, George, 44, 45, 80
Behistun Yaziti, 25, 26, 27
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Berlin Muzesi, 36, 51

Bir Kéylinun Ogluna Ogiitleri, 40

Bir Tanricanin Dogumu, 98

Birlesikler, 178, 179

Bismaya (Bkz. Adab), 34

Bohl, Franz M. Th., 177

Botta, Paolo E.,-26

British Museum, 28, 29, 34, 36,
37, 51, 61, 164, 166, 170

Budge, E. A Wallis, 169

Cemdet Nasr, 34

Chicago Hece-Yaziti, 49, 50

Chicago Universitesi, 17, 34, 52,
176

Chicago Universitesi Dogu
Enstitisu, 34, 40, 52, 138, 163

Chiera, Edward, 52, 61, 69, 116,
119, 134, 137, 138, 139, 157,
166, 169, 179, 184, 189

Cin(ler), 68, 86, 152, 153,
154

Cin mitolojisi, 56
Civi Yazisi (ya da yazi dizgesi), 43,
49, 58, 169, 171, 174

Dag
batinin, 77
dogunun, 76, 77
gok ile yerin, 8, 73
kozmik, 8, 9, 10, 74, 76
Dazimua (ilah), 101
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Deimel, Anton, 171

Denizin dibi, 107, 119

Dicle, 16, 29,34, 57, 105, 132,
133

Dilmun, 15, 95, 96, 97, 101, 157

Dulkug (Anunnakilerin oturdugu
yer), 94, 122

Dumuzi (Bkz. Tammuz), 16, 106,
159, 160, 161, 162

Dumuzi ve Enkimdu: tnanna'ya
Kur Yapilmasi, 186

Dupeiron, Abraham H. A, 25

Eanna, 115, 142, 146

Ebih, 134, 135, 182

Ebu-Sehreyn (Bkz. Eridu), 106

Edda mitolojisi, 56

Ejderha(lar), 127, 128, 129, 130,
131

Ekissirgal, 144, 150
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